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Completamente gratis

le revelamos e imprimimos sus rollos
de cualquier marca.

Belga Photo, 5. A.

O'Reilly, 90,
Habana.
Telf. M-8840
Distribuidores para Cuba de los Rollos y
Filmpack GEVAERT

Dime 10 que lees, y te diréd
quién eres.”

Para el-hombre hay muchos
periodicos;
PARA LA MUIJER, sélo

“EL HOGAR”

Revista ilustrada de sélido
prestigio, que contiene lectu-
ras interesantes, novelas sen-
sacionales de actualidad, ma-
sica, cocina, consejos domésrti-

cos, pequeias industrias, pa-

o A P ginas para los muchachos y
Donde haya una mujer,— las ninds, LABORES FEMENI-
dondc™haya un joven,— LES variadas y novedosas con
donde haya un nifio,-alli  descripciones detalladas e ilus-
debe de estar “EL HOGAR". (r,ciones perfectas, mis un
suplemento de dibujos para

| ejecutarlos.

ENVIE VEINTE’C@NTAVOS EN SELLOS CUBANOS
Y RECIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO
Apartado No. 1431. Habana

(Fuera de la Isla, dirijase usted a “EL HOGAR" Apartado No. 1814
MEXICO, D. F.).

Gran Concurso de Canciones Cubanas e Hispa.

noamericanas, organizado por la Estacidn

C.M.K. instalada en el “Roof Garden”
del Hotel Plaza

Este Concurso esti bajo la direccion del Sr. José T. Zamora

Sigue aumentando el interés que este concurso ha des-
pertado entre los radiofilos de la Isla de Cuba. Se estan re-
cibiendo millares de votos para los concursantes; éstos.cada
dia se afanan mas y mas, haciendo derroche de sus facul-
tades artisticas para obtener el galardon que cada uno de ellos
espera merecer del extensisimo auditorio que los escucha.

La poderosa radicemisora C. M. K., ha transmitido veinte
audiciones del simpatico concurso de canciones cubanas e his-
panoamericanas, y es verdaderamente curioso el notar tanto
entusiasmo por parte de los trovadores como por la de los
radiofilos. Los dias que se efectuan estas transmisiones, se ob-
serva. que en todos los lugares de la ciudad tienen, invaria-
blemente, sintonizado su aparato con la popular radioemisora
C. M. K,, que tanto se preocupa por regalar a los radloescu-
chas con Programas verdaderamente interesantes. Esto sig-
nifica, indiscutiblemente, que las canciones con que nos de-
leitan los trovadores encajan magnificamente dentro de la
estética. musical de nuestro pueblo. Este concurso ha venido
a despertar de su letargo la lindisima cancion cubana, que
estaba sufriendo una injusta pretericion, desvirtuando el culto
que se debe mantener por la musica genulnamente cubana.

Tenemos noticias de que el amigo Zamora, director del
concurso, estd preparando tres noches de gala, y que seran
ofrecidas, la primera con musica netamente cubana a sus in-
numerables radioyentes; la segunda con canclones mexicanas
al Excmo. Sr..Embajador de Mexico, y al sefior Consul General,
y a la colonia mexicana residente en este pais, y la tercera al
Excmo. Sr. Ministro de la Republica Argentina y a los oriun-
dos de este simpatico pais residentes en Cuba., En esta trans-
misién se cantaran solamente canciones tipicas argentinas. .

Seguimos dando cuenta de la nueva organizacion deno-
minada Radlo Falansterio C. M. K., ¥ en el anterior nimero
de CARTELES hemos publicado algo referente a esto.

La socledad cooperativa Radio Falansterio C. M. K, la in-
tegran la mayoria de los profesores de la Orquesta Filarmo-
nica de La Habana, y la Estacion C. M. K,, la mas popular y
potente radioemisora de las Instaladas en Cuba.

El Radio Falansterio C. M. K. transmltira todos los viernes
a las 5 de la tarde, desde el “roof garden” del Hotel Plaza,
donde las familias de nuestra culta sociedad podran asistir
a 1ost conciertos sinfonicos ofrecidos por esta insuperable or-
questa.

Desde los estudlos de la Estacion C. M. K., el Radlo Fa-
lansterio transmitird. sus conclertos clasicos con grupos inte-
grados por profesores de la Orquesta Filarmodnlca de La Ha-
bana subdivididos en Sexteto, Quinteto, Cuarteto, dos Trios y
Solistas vocales e instrumentales.

En estos ultimos grupos del Radio Falansterio C. M. K,
figuran profesores de tanta nombradia como los sefiores Ce-
sar Pérez Sentenat, Margarita Montero de Inclan, Casimiro
Zertucha, José J. Gonzilez, Antonlo Caballero, Alberto Rol-
dan y Pedro Lopez.

En nuestros nijneros futuros seguiremos dando cuenta de
este interesante asunto.

”»
CUPON
Concurso de Canclones Cubanas e Hispanoamericanas, organizado por 1a
Estaclén C. M. K., del Hotel Plaza

730 Kiloclclos. 5.000 Watts.
VOTO A FAVOR DEL TROVADOR Sr. ............. Ty "
...................................... Fionrrancsissnnssssssinsisnsaanensanstsrey
que ocupa €l Nv°...... ... del Concurso. d

Las transmisiones de este Concurse son: lunes, midrcoles, viernes V
domingos, de § ¢ 9 de la noche.

NOMEBRE DEL VOTANTE ... iuosainios s s aian e smas s smsssens
NOTA.—Remlta este cupén por correo a la Estaclén C. M. K., del Hotel

Plaza.
_—
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Cuentos

Un senador cubano
muy conocldo, que
fué hacendado en los
tlempos de las vacas
gordas, que visita
Paris todos los aflos
¥ que tlene a gala
hablar francés como
los propios hijos de
Moligre, tuve necesl-
dad de visitar & un
dentlsta durante uno
de sus muchos viajes
a la bella Lutecls.

El dentista le exa-
mindé la boca, dlag-
nostic6 una compli-
ceda enfermedad oral
¥y efirm6 que era ne-
cesario extraer clerto
nimero de dlentes y
de muelas enfermos
para substitulrlos por
magnificas plezas pos
tizas del mejor oro
de veinte vy dos dut-
lates.

Pare animar al se-
nador enfermo, tomd
une dentadura de un
escaparate, se la en-
sefid y le dijo:

—Esta es la denta-
dura que le he hecho
&l duque de la Veuve-
Cliguot. Trelnta ¥y
dos dlentes de oro!

A lo que contestd
nuestro senador:

—Bueno; pues & m;
me haoe usted otra
igual pero con sesen-
ta y cuatro dientea!

—iVamos' [De-
cidete! Si te gus-
ta te lo compro..

—Ten cinco mi-
nutos de pacien-
cia, querida... Ya
me faltan pocas
pdginas.

(De "Il 420" —
Florencia).

;¥ Brunequilda
comprendié un po
co tarde las ven-
tajas de la moda
del cabello ecorto!

{De “Candide".
—Paris).

—Y oyéndome cantar, jcudntos aflos me echaria usted?

—/Cadena perpetual

(De “Il Guerin Meschino" . —Mildn).

o

El prestidigitador que se convierte en
mecdnico.
(De “Life"”".—New York).

El boliviano.—He hecho un prisionero!
Los bolivignos.—;Tréelo para acd!
El boliviano—;Cdmo, si no quiere soltarme?

ponerse!, ..

(De Il 420" .—Florencial.

“RIC” y "RAC”, PERROS MODERNOS
Ric.—Ahora comprendo por qué decla que no tenle nada que

(De ""Ric et Rac' —Paris).

CARTELES.



MATANDO EL TIEMPOE22 V4§

SECCION A CARGO DE LUIS SAENZ Aj lnm,m”[ el NQ"%
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA

4—CRUCIGRAMA Horlzontales:

Vgrtlcales:
1—Conjunto de flores,
2—Percibl el olor.
3—Interjecclén.
4—Gasecss aromatizada.
5—Me sostengo y avanzo en el agua.
6—Nota musical,
7—Alga de frondes filamentosas.
B—Planta hortense. Pl.
11—Espacio intermolecular.

1—Componentes de la corteza terrestre.
5—Empsrador romano,

9—En las aves.

10—Poema dramdtico muslcal.
14—Nombre femenino.

15—Pronombre posesivo.

16—Amado. ™
17—Preposicion Inseparable.
19—Implemento agricola.

21—Linea trigonométrica.

12—Epocas.
13—Fondeadero. 24—Plantigrado.
18—Insubstancial. 25—Altares.

27—Caudal de la mujer al tomar estado.
29—Donde estd la puplla del ojo.
30—Rlo de Alemanla.

31—Forma en el pelo sortijas.

32—Ve, observa.

33—Nombre de varédn.

34—Parte de la extremidad superior.
35—Aqul.

J8—Poeslas.

40—Qulérerme.

42—Bimbolo del sodlo.

44—Guardo un tesoro.

20—Con puas o puntas.
22—Especle de tumor.

23— Cerro poblado de Arboles. -
25—Lugar sin vegetacldn,
26—Arbol legumlnoso de Filipinas.
28—Ful.

20— Pecado capital.
34—Mamifero cuadrumano. Pl,
35—Asl sea.

36—No del “todo.
37—8entimliento.

39—Masa encefdllca.

40—Pez. 45—Nalpe.

41—Consonante. Pl 46—Qulers.

43—Duefio 48—Juntaré.

45— Pronombre. 49—Prefljo erlego, igual.
A7--Articulo. S0—Sablo leglslador grlego.
49—Marchead. 51—Tela brillante flna y suave. Pl,

7—PROBLEMA DE DAMAS
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5—ADICION Y SUSTRACCION, - 7 / «/
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NEGRAS JUEGAN Y GANAN

1—PROBLEMA DE AJEDREZ,

\

BLANCAS MATAN EN 3.
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2—CHARADITA. > 8—CHARADITA.
.
Es un mueble dos-primerg, 6 . Prima-dos dos tres-primera
1 v con la TODO su mujer

alimento fué una-cuarta
musical ee la tercera

y fué tal le estropeadura
que la matd sin querer.

»

y el TODO segiin me hablan :
es un barrio de Bevilla - 7 Yok i
que virgen famosa guarda. {

: 9—UNA FACULTAD.

1—Interjeccion. r
2—Prueba. 4

3—FRASE HECHA. tg“l’:’aga ¢ A B C D E F
alto de agua.

5—Provincia de B"l"via
6—Roedor,
7—Golpe de tam} _,01.

-

6--Y ESE QUIEN ES? I O 1

I 01

P——
-

'ESTACION DE
‘M1 ESTACION

CARTELES : - 4




10—FRASE HECHA.

CORRESPONDENCIA

Darwin Cabrers, La Habana,
D. H. Conner, New York.
Miguel Hurtado, Venezuela.
Ojlverde, Luyand.

Enrique C. Alberdl, Central Manati.

Ralmundo Pefla, San Agustin.
José Pérez Aceres, México.

Luls R. Fumero, Placetas.

José Rulz, Santa Clara.

Jorge Villaverde, Santiago de Cuba.

P. J. Urefia, Colombla.

C. Mertinez M., Venezuela.
J. J. del Collado, Le Habana.
A. Loaize V., Colombla.

E. Rodriguez Osunge, Caracas.
Oscar Barbeito, Bdero.

CURIOSIDADES

DIBUJOS DIFICILES DE RECORDAR

Existen dibujos que tienen la propiedad de ser muy difi-
ciles de retener en la memoria. Muchisimas personas hay que
tienen esa facultad excelentemente desarrollada, reteniendo
facilmente variedades grandes de rostros, nombres, nimeros,

. ete,, pero creemos que encontrarin alguna dificultad al tra-

tar, después de haberlos observado con la mayor atencién y
minuciosidad, de reproducir los dibujos que exponemos a con-
tinuacion.

Estos dibujos son de naturaleza dificil para ser fijados en
la memoria, por lo enrevesado de sus lineas a pesar de su
simetria, y costara algunos ensayos el poder dibujarlos con
éxito completo.

14—ROMBO.

12—DICHO.

13—ES MUY CARINOBA.

SELT

CAND
SEZS SE
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Tl

—Vocal

—Aqui

—@Que carece de acentuaclén prosddiea.
—Relatlvo a los Atomos.

—Pusose comodo.

—Albergada en su mnido

—Véstago acodedo

—Constelacion

—Voeal

—

15--FRASE COMUN.

SOLUCIONES
A los pasatiempos del numero ante-
rior:
1—De6cC.
2—Novela. ' por entregas.
3—
e Jr_|* b E N O -
Flr sl clols rlals|alsfals
“alelelrlels Tl Neclalm]/1e]a
Ml nvlalrla al Yalm|als]e|wn
olsloc | Velels ol a|L|a
G EDEEAE s [ “ e
) Zid 20N A £ a
Flalm L]|a aln|o|T]e]s
T 5 (v ol |p]A ols A
Hel ddpdaBngeian AR
als [fa a slole 5 e lc|e
rlale“ [ale L ARARDL
Aleli|elalr A Slo|~n|=]7 e
‘Elwlalnvlals Clals|alv]|a
4—Viven separadas.
5—Aboclnada.
6—Del 9 al 6.
T7T—Antes que te cases mira lo gque
haces.

8—Al que Dios se la da
San Pedro se la bendice.
9—E-L-ME-JORNADA-DO-RES-DEL-
AGUA
EL MEJOR NADADOR ES DEL
AGUA.
. J0—REMILGADO.
M—Hlpicar el pico.

CARTELE!



Bola de Nieve, MANGO MACHO y (ascarita Por HORACIO \

A QUE VIENE

E3A CAEAA PR ﬁpffc}p?'ffé?\"?o
1A,

TIBULA QUE DESEPE,

RATE, BO-
Bo!.

QUE ME HAN PUETE
A DA LECHA comy/_
Si YO FUERA UN
ECLAVE=

£

TOMA, QUE S| LE
DA PINTURA A-

PERO “T/ENE
QUE PALA
BIEN,sABE?

DESPUES ACABD
POR gL TECH

L
— - =
/ USTED TAMBIEN ESTA
MUY PRIETA SE-
VOY A EMPEZARL NA". GURAMENTE LAa y -en el
POR EL SUELQ Y gN ! ‘ QUE PN TARLA - ( : =L wi. Mirg a

T TUVITE. LA
CuPA, GUA-
=N\ NAJO!

= 1

5 USTEDES Quye -
PEN! LES HAGO &

TRABAJU OTRA .~
ey 2
e —

CARTELE! \ 6



Exposiciones

Practicalo

OMO nerasto precursor de la prézima estacién de invierno ha iniciado

Paris el desfile de sus ezrposiciones, con un derroche de gracia y re-

cursos gque hace softar ilusoriamente con épocas de rigquezg. Nuestras

confidencigs coinciden todas en llevarnos a un mundo optimista, donde
seducidas v pletoricas de entusiasmo olvidemos por un momento la vulgaridad de
‘la crisis y refresquemocs el dnimo ante r:l caudel exrguisito de creaciones que ha
repartido la moda. Con fing sénsibilidad de mujer mo olvidemos el deber inelu-
dible en que estamos de hacer siempre buen efecto, e iniciemos junids un reco-
rrido por las predilectas exrposici , leccionando unas veces pero slempre y
ante todo cultivando y depurando nuestro gusto. §i podemos ocupar la cateporia
de compradoras, tanto mejor; pero en su defecto mo rehusemos el derecho a la
observacion y la copia que es sin duda el generoso beneficio de estas demos-
traciones.

Patou sigue imperando en la direccion general de lz moda y sus ideas del
momento, validas de su poder, significan una audacia bien sefialada. ;Qué pensar
de su talle elevado como Directorio en variadas crecciones y descendido brusca-
mente haste la linea de las caderas en otras multiples presentaciones? Sdélo una
Jirma wuniversalmente reconocida como venguardia puede permitirse este juego
de movimiento, que debemos aceptar animadas por sus propias palabras—no es
unae opogicion de ideas lo que persigo y sf sdlo derle a la mujer libertad de ves-
tirse en armonia a su silueta, permitiéndole valerse de su gusto para evitar hacer
de la moda un catdlogo standard, Hay en estas declaraciones un hondo sentido
prdetico ¥ un reconocimiento callado pero seguro del buen gusto actusl. No ofen-
damos la apreciacién y depuremos al seleccionar,

En este descenso del tolle mo hay que pensar en la Stlueta de olros tiempos,
pues aquella chocaba entre lo bajo de la cintura y lo corto de la ,saya, mientras
hoy se ha buscado la proporcidn del conjunto.

Patou juega con el detalle lo mismo que con el corte, logrando enlazar con
belleza lo pasedo y el presente. Ofrece modelos con pequefics capelinas de sabor
de edad media y hace incrustaciones con el terciopelo en matices que recuerdan
el siglo XVI. Sin duda pesando las dificultades actuales, su maestria tunica se ha
complacido detenidamente en los pequefios trajes del dia, de una gracia especial,
pero reafirmando todos la impresién de que nunca como hoy la moda serd per-
sonalisima, conquistando no por el derroche de los ddlares sino firmemente por
la innata gracia. ; .

Much de los mu para flestas de noche Illevan cubierto lo alto del
brazo, y especialmente en las ‘mangas de abrigo forma el baldén solo, muy arriba,
para cefiir extraordinariomente la continuacién del brozo,

En esta coleccidn, sin dude la mdas digna de observacién, hay una innovacién
marcada en log dngulos del sombrero, nada ladeados como es reglamentario en el
momento ¥ 5i muy rectos sobre la cabezs, cosa sin duda diametralmente opuesta
a lo corriente,

Continuando nuestro recorrido, deiengamonos con satisfaccidn ante las ideas
de Lanvin, relna también con supremos derechos en el sector de la alta costura.
Siguiendo su personal distincidn, esta mujer selecta, dentro de su chic prescinde
de lo comercial y reafirma su famae de creadora romdntica. Nada hay en sus
modelos de exdtico y llamativo, buscando en la sencillez la perfecta conforma-
cion de la elegancia. Favorece preferentemente la toilette de mademoiselle pero
en el renglén de las sefloras hace primores con el traje de comide intima, vesti-
dos de corte liso en materiales de brillo cubiertos por negligés de lineas rectas,
muy vaporoses, ¥y que ze afustan al talle con frunces delicados.

En casa de Vionet hay tendencia a lo prdctico, pues ha dejado lucir variados
modelos de doble uso que lo mismo serdn ideples en los tés de la tarde cuando
se resgugrdan con sus proplas chagquetas, que vistosos y muy de vestir cuando
libres de este compl nto se U bien tados en las noches de cabaret. En
estos estilos, emplearemos el chifféon déndole al efecto vaporosidad de mariposa,

Mainbocher, nueva estrella en los dominios de la costura, he logrado acen-~
tuar su renombre imprimiéndole a todo lo presentado un sabor exquisito de crea-
ciones “muy sefiora”. El tono amarillo en detalles y largos guantes anima fina-
mente sus presentaciones negras de la noche. ’

Schiaparelli, la personificacidn de lo moderno, ha de entusiasmar a la mujer
de abiertas tendencias, aunque en su 1ultima exposicidon desee suavizar con cortes
Directorio lo venguardisia de sus detalles. Pese a sus fantasies, es imposible ser
indiferente a su fuerte personalidad. Como detalle original decora sus cuellos con
anchos tucheés que recuerdan las viejas golas. Sus manguitos y scarfs son senci-
Hamente deliciosos.

Molyneauzr pertenece a la escuela de efectos simples pero invaluables por su
chic. En los abrigos de tres cuartos emplea un terciopelo matizado como piel
de cebra, de un regia efecto, material que repite con érito en los pijamas de lujo.

Lelong conserva sus tendenciags de viejos tiempos, y sigue mostrando con la
seguridad y valor de su firma variadas choquetas cerradas hasta el cuello por
una hilera de botones, de pequeflas mangas capelinas, y muy ajustadas al busio
sin pasar ni un centimeiro de la cintura. Las verdaderas elegantes de Paris han
hecho de esta prenda algo replamentario. Al tono mousse, tipico de su coleccidn,
le da empleos llenos de su especiacl sentimentalismo.

Dentro de este desfile, multiple en su realidad, hay una preferencia bien se-
fialada por los trajes megligé o de fetiqueta que requiere la anfitrion de esas
comidas escogidas y proplas de la estacidn qQue comenzamos.

La colocacidn del talle, punto esencial de la moda actual es, como nos anima
Patou, de libre eleccidn, alto o bajo, segin las idades de nuestra silueta,
v el conjunto mds que nunca requerido de gracia personal, de ese olgo que se
escapa o toda descripcidm pero que se.prende al pasar para dejarnos ezclamar
con gusto ;Qué mujer mds chic!”

J o],

LEONOR BARRAQUE,

No tiranices la llbertad de ascclén de
tus“hijos para satlsfacer—aun sin adver-
tirlo—tus proplos anhelos. Graba en la
prictica de tu enseflanza maternal el
deber gque te exige darles el tesoro maés
rico de la vida en la amplie Ilibertad
del criterio. No te subleve la ides de su
emanclpacién o rebeldia, pues es ahf
en la honde comprensién de esta préc-
tica que rndica lo trascendental de tu
labor.

Td podrés, ¥y aun mAs, debes ser el
cauce director de 18 vide de tus hljos,
llevindolos con ternura hacia planocs de
perfecta honradez, mostrandoles ¥y ayu-
dandolos & salvarlos, los obstdculos peli-
prosor,. £ln que Jamés haya en el fondo
de estza misidén nl un Atomo de egoismo
jue torclendo violentemente los sanos
impulsos destrocen en secreto las aspi-
raclones que debemos respetar con mis
empefio,

Dcmuéstrales—la eecldn no se borra
como la palabra—la hermosura de la
deccncia ¥ la amargura de la verglien-
24 para formarles )la escuela del bien,
pero déjales libre los efectos de tu en-
sefianza, no sélo pox el derecho gue po-
seen sino més adn para que haya pro-
plos ¥ no Impuestos sentlmientos.

Donde no hay concesidn de criterio no
habré nunca intercamblo de almas, ¥
8l tiranizas las ideas de tu hijo, serd
£6lo tuyo en apariencie, porque lo gran-
de y lo hermoso de su vida' estard re-
servado para quien sepa deaspertarlo.

BWEATER DE NIRA
(Terminacion)

1

20" wvuelta: 24 rosa, 6 azul, 15 rosa,
? azul, 24 rosa.

37% vuelta: 24 rosa, B azul,
izul, 24 rosa.

38" vuelta: 25 rosa, 4 azul, 17 rosa, 7
azul, 25 rose.

. 39* vuelta: 26 rosa, 5 azul, 19 rosa, 2 |
azul, 26 rosa. ' .

40" wvuelta: 48 rosa, 3 azul, 27 ross,

Contlnuar con la lane rosa hasta tener
52 vueltas de tela desde abajo y rema-
tar en el centro para el escote B puntos
(cuatro pars cada lado) y en las si-
gulentes, 3, 2, ¥ de uno en uno hasta
tener 16 puntos para el hombro.

Bocamange: 8 vueltas més arriba que
€l escote. Rematar 8 cada lado por este
orden: tres, dos, uno, uno, uno. Hasta
€l hombro, 102 vueltas de tela, rematan-
ltio para éste de custro em cuatro pun-
(s}

Espalda: como el delantero hasta la
bocamangs, menguando pare ésta dos,
dos, uno, uno, uno. El escote en la
vuelta 81, rematando en el centro 6
puntos (tres para cada lado), dos y de
uno en uno hasta tener 16. Rematar el
hombro cuatro vueltas antes que el de-
lantero. '

El ‘escote y bocamanges se rematarin
con una vuelta a crochet de lana rosae
y otra en angora azul,

Materiales necesarios:
cada color.

PARA COMBATIR LAS GRIETAS DE
LOS LABIOS

15 rosa, 6

un ovillo de

La acclén del aire frio suele producir
escoriaciones en los lablos que lmplican
molestia ¥y hasta en clertos casos sufri-
nlentos. Para combatirlas me permito
aconsejar la excelencla de esta férmula:

Mantece de cacao, 50 gramos; cera
blance, & gramos; esengln de bergamo-
ta, 2 gramos; esencia d& geranio blanco.
2 gramos. Se mezclard y disolveri en
bafiomaris.

RISSOTTO

Una y media llbra arroz Valencia. Me-
die llbre de mentequilla, tres cebollas
grandes y un dlente de ajo, tres cucha-
rones de caldo y tres de agus, une late
de puré de tomates de medla libra, sal
¥ pimlenta. Une lata salchichas picadas,
menudos de pollo, un cusrto llbra de
queso rallado. |

Se sofrie un cuarto de llbrae de 'man-
tequilla con la mited de la cebolla pl-
cada y el dlente de ajo. Cuando esté
dorada, se le afiade el arroz y luego se
cubre con el caldo y el agua. Aparte se
sofrie el resto de la mantequilla y ce-
bolla, con los menudos ya salcochados,
el tomate y la mitad del queso. Cuando
esté listo se le ponen las salchiches y se
termina de cocinar al horno; se coloca
en un molde y se sirve con el resto
del queso espolvoreado por encima.

L

Lo mds agradable de la vida es per-
derla con honor.
Mme. COTTIN.
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= NI GORDOS
NI FLACOS

SUS HIJOS DEBEN ESTAR
i a i DENTRO DEL PESO NORMAL
e PERO SANOS-FUERTES-ALEGRES

Rosita y Esther estin siempre alegres porque toman

POLIMALT

El P OLIMALT es un alimento

completo que contiene Proteinas, Carbohi-
dratos, Grasas, Sales minerales y Vitaminas

3 cucharadas al dia son suficientes

para que su nifio crezca, hable vy

haga su denticidon con entera
normalidad.

DIETETIC FOOD Co.
VILLEGAS No. 76
HABANA
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[EA ENNUBTRO ROHNO NIMRO.

LOS NINOS VAGABUNDOS EN LOS ESTADOS UNIDOS.

¢Quién no ha oido hablar de los "besprizornik™? Los “besprizor-
nik” son los nifios rusos abandonados, sin padre ni madre, que reco-
rrian las ciudades y los campos en grupos nomadas, buscando techo y
comida al azar del primer encuentro. Los periddicos americanos hicieron
mucho ruido‘en torno a los "besprizornik” .presentandolos como una
consecuencia desastrosa del régimen politico de la U. R. S. S. Pues bien,
jahora resulta que los Estados Unidos tienen sus propios “besprizor-
nik”! Segiin el Departamento de Asistencia Infanti! de Washington,
organismo oficial, mds de 250,000 ninos ‘de ambos sexos deambulan
errantes por el territorio de la Union, sin pan ni abrigo, cubiertos de
harapos y de miseria.

Lydia LEWIS, notable escritora americana, presenta el caso pa-
voroso con datos irrecusables, procedentes todos de fuente oficial, y que
resultan mds impresionantes todavia si se tiene en cuenta que corres-
ponden, no a un pais conmovido

periédico tan serio y tan conservador como es el “New York Times”.

MARY SE HACE LADRONA.

Un nuevo episodio completo de las aventuras del detective Dave
Glenn, del simpdtico truhdn Eddie Ware y de la gentil adorada de
ambos, Mary Rutledge. En esta serie de Octavus ROY COHEN, el
formidable escritor, ‘alguno de cuyos episodios conocen ya nuestros lec-
tores, se desarrollan las mds emocionantes aventuras policiacas inter-
feridas por el amor, elemento de complicacion que maneja con sin
igual habilidad. Roy Cohen logra en “Mary se hace ladrond”. descon-
certar al mds avisado de los lectores.

EL SILENCIO.

Hay hombres para quienes la vida es ruda y el destino cruel;
hombres débiles que conocen su de-

por la revolucion mds radical que
recuerdan los siglos, sino a una re-
publica organizada, estable y que

A NUESTROS COLABORADORES

bilidad y suefian con el momento del
desquite, cuando una oleada de ener-

se atribuye, al parecer con razén,
un alto grado de eficiencia admi-
nistrativa.

Si le interesa trabar conocimien-
to con los "besprizornik” norteame-
ricanos, lea este articulo en el pro-
ximo numero de CARTELES. Ird

ilustrado con fotografias de un

EITERAMOS nuestro ruego de que no se nos re-

mitan trabajos de colaboracién espontinea, pues
*“CARTELES” tiene su cuerpo de redactores y tra-
ductores que completan el material de la Revista.
Por ello no nos es posible admitir colaboraciones ni
sostener correspondencia con respecto a ellas.

gia y de odic ponga en sus manos
crispadas el arma wvengadora de
agravios y el irresistible impulso
que salde las injusticias de que
han sido victimas a través de su
vida miserable. Es la tragedia de
uno de estos hombres la que vibra
en este cuento del notable escritor

Arturo RAMIREZ.

—

A Schmeling le fué arrebatado su ti-

tulo de campedn, mientras

conquista nuevos campeonatos batien-

do su propio record.

El ntimero de este mes de
Noviembre condensa la
altima palpitacion depor-
tiva en todo el mundo.

~

Es el “home” del fanitico porque
constantemente refuerza su “punch”.

CARTELES
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El Hembre de los Aranceles
. CARTELE! 10



, CARTELES

Fundado en 1919 3
DIRECTOR: ALFREDO T. QUILEZ

Fublicado en la cludad de La Habana, Repiblica de Cuba, por el "Sindicato de Artes Gréficas', Ave. de Almendares y Bruzdn.—Cable
y Telégrafo ‘“'Carteles” —Teléfonos: Direceidn, U-1651; Redacclén, U-5621; Admlinlstraclén, U-2732; Anunclos, U-8121. Representantes ex-
clusivos en el extranjero; Joshua B. Powers, Inc., 220 East 42nd Bt., New York, N. Y., E. U. A.; 616 Ave. Séenz Pefia, Buenos Aires
Argentina: 22 Rue Royale, Parls, Francla; 14 Cockspur 8t., Londres, Inglaterra; 39 Unter den Linden, Berlin, Alemania —Ni(mero suel-
to 10 centavos; atrasado, 20 centavos. Acogido a la franguicia postal y reglstrado en Correns como correspondencia de segunda clase.
No se devuelven originales, nl se mantiene correspondencis sobre materirl no solleltadg. !

VOL. XVIIL LA HABANA, NOV. 13 - 1932 No. 46

UN CANDIDATO QUE NO SALIO ELECTO

Norman THOMAS, candidato de los socialisias a la presidencia de los Estados Unidos, dirigiendo “no un discurso
politico sino una clase de historia” a los obreros de Filadelfia, congregados en la plaza Reyburn. Thomas es el
candidato presidencial de los socialistas desde hace muchos a7ios,.pero por lo visto no le ha llegado ain la opor-
tunidad de su vida. ..
(Foto Internacional).
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ENTADO ante un men-
guado fuego una tarde
de invierno se poblé mi
imaginacién de extrafios
pensamientos. Meditaba
‘sobre las grandes crisis de la His-
toria y vela que sus protagonistas
habian siempre llegado a ellas
por distintos camiros y habian
sido siempre duefios de tomar

uno u otro. Tomaron por unoc Yy,

los anales nos dicen lo que ocu-
rri6. Pero supongamos que hubie-
ran tomado el otro; zseria posi-
ble a la mente humana seguir el
curso de lo que entonces hublera
acontecido? Una serie de Interro-
gaciones fascinadoras pasaron por
mi cerebro trayendo cada una un
problema. Si hublera César per-
manecido fiel como general a la
Repiblica y rehusado ecruzar el
Rubicon, ¢se hubiese evitado la
historia de la Roma imperial? 81
Washington hublera persuadido
a sus convecinos a esperar pa-
clentemente a que una mayoria
liberal en el Parlamento britanico
reconociera sus injusticias ¢serian
tal vez ahora Inglaterra y todos
sus dominios una dependencia del
Gran Poder Central de América?
Si Napole6n hubiera hecho la paz
antes de lanzarse a su campafia
de Rusia, .iqué hublera pasado?
Y asi sucesivamente.

Mascullando estas reflexiones,
medio dormitando o fascinado
por las rojas ascuas en que tenia
fija la vista, sorprendié mi mente
una idea, acompafada de una

fFADTE @

(Qué hubilera pasado si el Kaiser, en vez de irse ¢ Holanda, em-

barca en un buque de su flota de altea mar y se lanza sobre los

ingleses, dispuesto a vender cara sz; vida y las de sus heroicos
Marinos:

gerie de imégenes; una visién, pu-
diéramos llamarla, y la cual, con
clertos detalles debldamente agre-
gados, podia ser referida en un
relato como el q::e sigue.

[ L ]

Era un triste dia de noviembre
en BSpa, pequefia cludad belga.
Fécil era comprender que habia
ocurrido un gran suceso, uno de
€508 Sucesos gue conmueven pro-
fundamente las poblaciones. Las
actividades comerclales del dia
habian cesado y sin .embargo los
habltantes en grandes grupos
murmuradores y excitados llena-
ban las aceras. Entre ellos deam-
bulaba gran numero de soldados
alemanes con sus uniformes gri-
ses, algunos tan estropeados por
el serviclo, que habian cambiado
de color y de figura. Estaban tan
excitados como los palsanos ¥y
obstruian las calles con sus rul-
dosas manifestaciones. Los ven-
dedores de periddicos corrian de
un lado a otro pregonando sus pa-
peles.

De repente los grupos se hicle-
ron a un lado para dejar paso a
un gran automévil donde venian
cuatro militares y dos palsanos

que a la legua olian a personajes,
a juzgar por la atencién que des-
pertaron. El de rostro malhumo-
rado que miré fleramente a lor
grupos de soldados Indisciplina-
dos, era bastante familiar a los
eircunstantes desde gque Spa era
el centro de las actividades mill-
tares alemanas. Era el vielo ma-
riscal von Berg. Detras de él, abs-
traido en sus pensamientos, iba
un alto oficial de la Armada. Su
rasurado rostro se contraia con
las preocupaciones. Era el famo-
so almirante von Speer. Los
otros dos eran grandes generales
que con dos politicos proceden-
tes de Berlin completaban el
grupo, El automdévil siguié la ca-
lle principal, doblé rapidamente
4 la derecha y pasando bajo los
arcos de una puerta ornamental
se detuvo ante el frente estucado
de Villa Froneuse. Los centinelas
de la puerta presentaron armas,
un ujier de casaca roja apareci
en la entrada, y el grupo ilustre
desapareci6 en la casa mientras
rostros curiosos y miradas inqui-
sitivas seguian su direccién, por=
que corrian rumores que se iba a
tomar una grave determinacion y

12
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habia llegado el ‘momento.

El grupo siguié un largo hall 1
decorado en blanco y oro ¥y negé
a un espacloso salén donde sus
componentes se sentaron alrede- L
dor de una mesa.

—El emperador les esperaba—
dijo el sumiller—Vendra en Sse-
eulda. Y se retiro silenciosamente
como en un funeral, cerrando la
puerta con suavidad.

La invitaeién a la conferencia
no augura a bueno. Ellos
se miraron rrogativamente.
Fué el marino quien rompi6 el
silenclo.

—8eria convenlente que Su
Excelencia romplera el fuego—di-
jo el militar—Su Majestad sabe
que sus consejos son dictados por
un corazén muy leal.

—¢Qujere decir el almirante que
nuestro tonsejo no es francamen-
te leal?—pregunté uno de los
palsanos.

El almirante se encogié de hom-
bros.

—Usted viene del centro de 12
perturbacién. Por el momento
nosotros no podemos decir nada
de Berlin. Sélo sabemos que las

4
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fuerzas situadas detré.s de la li-
mea de fuego han arruinado nues-
tros olanes.

—=51 el almirante quiere decir. .
—¢grité con vehemencla el ciﬂl
pero von Berg le interrumpid con
un gesto.

—Ya hemos discutido bastante
—refunfuiio.—Yo soy un soldado
¥y no un charlatin. Que hable el
almirante von Stein y nosotros
confrontaremos lo que dice con
1o que sabemos,

—No es una agradable tarea—

- respondié6 el Interrogado, un hom-

bre rubio, grande y pesado, con
una flotante melena amarilla, pe-
ro si Su Excelen?a se empefia. .
La puerta se abfié repent.lnamen—
te ¥y un hombre se presentd en
ella. Los sels personajes se levan-
taron a la vez juntando sus ta-
lones militarmente. El emperador
saludé, invitandolos a sentarse,
Sus penetrantes ojos grises. iban
de unos a otros como tratando de
adlvinar las noticias que traian.
Entonces, con una sonrisa forza-
da, se sentd en una cabecera.
—Blen, sefiores—dijo.—He oido
que estaban determinando el des-
tino del emperador. jPuede sa-
berse el resultado de esas delibe-
raclones?

famoso creador

—Majestad—dijo von Stein—
considerando’ culdadosamente la
sltuacion todos pensamos lo mis-

* mo. Creemos que la vida de Vues-

tra Majestad, peligra. De perma-
necer aqui no podemos responder

. de lo que suceda.

El emperador se encoglé de
hombros.

—S3i1 Alemanla se hunde, (qué
Importancia puede tener mi vi-
da ?—dijo.

—Alemania podrd tropezar, Ma- |

jestad, peroc no caer. Sesenta mi-
llones de habitantes no pueden
desaparecer del mapa. Vendri un
pefiodo de reconstrucecién y ¢quién
puede decir lo necesario que sera
Vuestra Majestad oportunamente?

—¢Qué opina usted, feldmaris-
cal?—pregunt6 el emperador.

Von Berg movié la cabeza des-
consoladamente.

—Yo he tenido hoy informes
de los siete ejérecitos, Majestad.
La mayor parte de los soldados
estan todavia dispuestos a pelear,
pero rehusan batir a sus camara-
das indisciplinados y muchos ba-
tallones han abandonado las ar-
mas,

—¢Y la Armada, almirante?

—No hay esperanza, Majestad.
La bandera roja -flota en todos

los barcos surtos en Kiel y Wil-
hemshaven. Los oficiales han si-
do desembarcados. Hicleron resis-
tencia, pero ya el Soviet es qulen
goblerna en los navios.

—¢Y el pueblo, von Steln?

—No qulere soportar méas la
guerra, Majestad. Todos claman
por la paz.

—¢Han pensado en las conse-
cuencias, sl rendimos las armas?

—Erzberger y su partido estan
gestionando de los jefes franceses
las mejores condiclones que pue-
dan obtener. Tal vez, sefior, no
sean tan malas como se plensa.

—No debemos engafiarnos. Sdlo
tenemos que preguntarnos cuales
serian nuestras condiclones si
fuéramos vencedores. Ello signi-
flca la pérdida de la escuadra,
de las colonias y de cuanto se he
adelantado bajo mi direccién en
los dltimos velnte y cinco afios,
Y ¢(por qué hemos de sufrir tal
desastre?

—Porque la nacién que deblera
apoyar al Ejército nos ha fallado.
+—¢Y por qué nos ha fallado?

Una mirada terrible y glacial
del emperador recorrié a los cir-
cunstantes buscando la respuesta.

—Han sido sometidos a ura du-
ra prueba, Majestad. Y la resls-
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e Sherlock Holmes

tencia humana tiene su limite. Né
podian ir més lejos.

—jFalso!—grité el emperador
golpeando violentamente la mesa.
—Ha sido porque no le han dicho
la verdad. Porque siempre fue-
ron mal informados como lo he |
sido yo y han perdido la confian-
za en ustedes y en mi.

—.5Mal informada Vuestra Ma-
jestad?

—=8i, mal informado en todo
tiempo Blen puedo usar un ca-
lificativo enérgico. No los estoy’
acusando individualmente, sefio~
res. Hablo de los servicios que us-
tedes representan, de manera que
en el fondo no son ustedes culpa-
bles. Ustedes se han visto obliga-
dos, cada cual en su departamen-
to, a suministrarme falsas infor-
maciones con las cuales se han
construido los planes sobres ba-
ses fictlcias.. Podiamos haber ob--
tenido 1a paz con honor a su
tiempo st hubiera sabido todo lo
que ahora sé.

Los miembros del Consejo se
revolvieron en sus asientos. El se-

‘gundo civil, un hombre pequeno,

de pelo castafio erizado y en el
rostro una expresion de fox terrier
de pura raza, se lanzo a contestar.

(Continua en la Pay. 52).
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Ninguna realeza mads llena de incidentes que la de los Hapsburgos.
Su larga historia es una serie de lrdgicas peripecias, que culmi-
no en la gran hecatombe de 1914, la Guerra Mundial, gue a la
niuerte de un Hapsburgo, regé de sangre y espanto la faz terres-
tre. Al cumplirse .ahora el centenario del nacimiento del empe-
rador Maximiliano de Hapsburgo, fusilado en México, y los cien
afios de la muerte del duque de Reichstadf, otro Hapsburgo, hijo
de Napolein, el recuerdo de esta prolifica dinastia toma relieves
en una fantasmagorica evocacion. ..

(Version ¢ Antonio Soto Paz)

A realeza, temporal o eter-
namente destronada, pa-
rece que tiene dos seguros
refugins en este mundo.
Uno en la Riviere y el
otro esti en la tumba. Mientras
viven, los monarcas no pasan de
ser meros personajes decorativos:
mas cuando mueren la democra-
cia los lleva a un museo para
exhibirlos. Es el triste destino de
todas las dinastias. He aqui, en
confirmacion de cuanto decimos,

El infortunado emperador MAXIMILIA-

NO, fusilado en Mézico,

la cripta que guarda ics restos de
la Casa de los Hapsburguz, en Vie-
na, donde yacen doce emperado-
res, un rey, gquince emperatri~es.
dos ruinas y el corazon de otra
soberana, un principe, cuarenta y
cinco archiduques, dos grandes
dugquesas, cincuenta y dos archi-
duquesas, tres duques, dos duque-
sas y una condesa.

Y he aqui un enjambre de tu-
ristas ambulando curioso por los
sombrios corredores y descendien-
do por peldanos de grises piedras,
a la cripta donde se afilan una
serie de tumbas de todos tama-
nos y estilos, en las que hay cien-
to treinta y nueve sarc6fagos que
representan algunos siglos de his-
toria de la Europa Central, y un
variado aspecto de la humana va-
nidad en todas sus gradaciones.
Se trata de las tumbas en que ya-
cen, en el templo de los capuchi-
nos, en Neuer Markt, Viena, los
Hapsburgos y otros insignes varo-
nes.

El visitar este tétrico recinto
cuesta un chelin austriaco. Y si
todo ello no es suficiente ejemplo
de lo transitorio de las pompas
mundanas y del humano poder, lo
atestigua el hecho de que el pri-
mer ataud que alli se colocd fue
el del emperador Matias, y casi el
ultimo el del archiduque Karl Rai-
her de Hapsburgo, quien a _su
muerte, ocurrida ha pocos anos,
era un modesto propietario de

CARTELES

una agencia de transportes. Cuan-
do Rainer murié, una de las co-
ronas que fué colocada sobre su
féretro, llevaba una cinta con los
colores espafoles, sobre la que se
leia esta inscripcién: “A Karl de
su tio Alfonso”. Y ahora el pobre
del tio Alfonso—S. M. don Alfon-
so XIII, por aquellos dias,—pasea
las tristezas de su destronamiento
por la pintoresca Riviere.

No es de admirarse, pues aque el
gran Napoledén. cuando visité la
cripta, en 1809, se sintiera tan
hondamente impresionado, que
llegara a murmurar; “jVanitas,
vanitatum, hors la force!” Si el
conquistador de Europa hubiese
previsto el dia en el que su pro-
pia esposa iba a ser enterrada en
aquel lugar, después de ser la
amante y la consorte de otro hom-
bre, y con ella, bajo el retum-

bante titulo de “duqgue de Reich-
stadt”, el hijo suyo de quien lle-
g0 a decir que primero lo estran-
gularia antes que reconocerlo co-
mo un principe austriaco, el or-

El duque de REICHSTADT, un Haps-
burgo, hijo de Napoleon.

gulloso emperador hubiera enton-
ces comprendido la gran verdad
que encierra el viejo adagio, cuan-
do dice gue nadie puede afirmar
que de esta o aquella agua no
bebera.

Acaso los cerebros imaginati-
vos especulen si el espiritu del
gran hombre, para gquien la con-
quista de un continente era de-
masiado poco, dejara alguna vez
su tumba del Panteon de los In-
validos, en Paris, para visitar es-
tos lobregos lugares en busca de
su hijo perdido, L’Aiglon, y la es-
posa, cuya infidelidad fué lo su-
ficiente grande para perdonar. Y
si tal es, si las almas de los muer-
tos visitan aquellos lugares a los
que han estado unidos por la tris-
teza, 1 error o la violencia, en-
toncer debe de haber tal cumulo
de.glinas de Hapsburgos rondan-
do por estas tumbas de los capu-
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NAPOLEON y

chinos, que s1 se 1as pudiera con-
templar se veria en muchas de
ellas una letal sombra de tragica
angustia.

Se veria entonces, entre esos
espectros, al desgraciado principe
Rodolfo, con una venda atada a
sus sienes, paseando por estas ga-
lerias, de mano de la palida Maria
de Vetsera, la mujer idolatrada
por €l, y como un nuevo Hamlet,
triste y meditabundo, llorar sus
desventurados amores. Se contem-
plaria también al archiduque Fer-
nando, tétrico, obstinado y fuerte,
con su traje manchado de sangre,
por el asesinato de que fué victi-
ma en Sarajevo, hecho que pro-
vocd una de las mas espantosas
hecatombes del mundo. Al lado de
su mujer, la despreciada Sofia

Chotek, llegaria de su tumba de
Artstettenn, a visitar estos luga-

Maria de VETSERA, la amada impo-

sible del principe Rodoljo.
res, recordanao que su muerte
produjo la de diez millones de
hombres en los campos de bata-
lla de Europa. El sino tragico de
los Hapsburgos tuvo alli su mas
cruel expresion.

Quizas la sombra desvaida de
la infeliz demente Carlota, lle-
gue hasta esta cripta, desde su
béveda de Bélgica, en busca del
no menos desventurado Maximi-

el AGUILUCHO

lianou, emperador que fué de Méxi-
co. Enloquecida por el fracaso de
sus desesperados esfuerzos para
obtener la ayuda de Napoleon y P
el Papa, la infortunada Carlota
de Austria no llegé nunca a sa-
ber que las descargas que priva-
ron de la vida a su compaiero
en Querétaro, el 19 de junio de
1867, la. dejaban viuda y determi-
naban el fin de una extranjera
monarquia en el bello pais azteca.
El asesinato de la emperatriz
Isabel esta reflejado en la cripta
por un monumento erigido a s
memoria por las mujeres de Hun-
gria. Dificilmente se puede Ima-
ginar uno el espiritu inquieto de
esta mujer tan bella como excén-
trica, sentada en un trono, a me-
nos que no se la imagine tan pa-
ripatética en la muerte como lo
fué en la vida. Elizabeth vivio
murld apartada de su marido, esg
hombre rigido y desagradable que
fué sélo heroico a la luz ae sus
dificultades, el emperador Fran
cisco José, La excéntrica lsape
fué asesinada por una anarquists
en Ginebra, en 1898.
Un lugar hay reservado en 4
cripta al infortunado Carlos, €
iltimo emperador ‘de Austria cu
(Continia en la Pdg. 59 /}

El principe RODOLFQ, de los trist
amores romdnticos.
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Adrienne AMES es, entre las artistas nue-
vas, la rival de Joan Crowford en lo que
a lindas formas se reflere. Fina, esbelta,
larga de brazos y vigorosa de caderas, lu-
ce ertraordinariamenie bilen cuando 3se
enfunda en uno de estos irajes modernos,
concebidos mds para destacar laz formas
que para velarlas, Adrienne es la nueva

reina del "ser appeal”.

(Foto Paramount).

Sari MARITZA, también presume de
cuerpo bonito, Y con razém verdad?
Por eso le gusta hacer. peliculas sel-
vdticas donde pueda mostrarlo libre-
mente, sin miedo ¢ que su novio la
reprenda. Sari es una rubie “que tira
de espaldas".
(Foto Paramount).

{Foto Metro-Goldwyn-Mayer}

Mary CARLISLE
es rubia, menudi-
ta, graciosa, con
unas pantorrillas
que ..tortolan ¥
unas formus Que
hacen pensar en
las huries del pa-
rafso de Mahoma.
Si todas lns hu-
ries fueran asi,
iquién no se ha-
ric moro?
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Versicn de Arturo Ramirez
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Jlustro Henry Raleig.

[ ’lama de Alma 921’0@&[&

UANDO Johaness Philipp, ﬁ?l‘ jC N 5 &? MmQ

da ella parecia vencida por una
fatiga, por un apatico cansancio
de vivir que ponia en su mirada
una expresion conmovedora de

el productor de peliculas,
en una de las raras oca-

/
ij

: jo tierra, levanté la vista
del periodico para mirar a la mu-
jer que iba sentada frente a él,
sintio un a manera de deslumbra-
miento. Aquella mujer de edad
indefinible era la personificacién
de la miseria. Era como si la po-=
breza y el desamparo hubieran
tomado forma humana en ella.
El pelo descuidado y descolorido
enmarcaba un descarnado y pa-
lido rostro surcado de arrugas
profundas, sobre todo en las co-
misuras de los labios y en la fren-
te; los parpados inferiores se le
deformaban en dos bolsas ribe-
teadas de violeta oscuro; mante-
nia las manos nudosas cruzadas
sobre una humilde cartera; y to-
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“ | ll siones en que viajaba ba-

aulora de .Gran Hotel,

A Vicki BAUM, la famosa autora de Gran Hotel”, la novela
que fué un formidable-éxito como \libro, como comedia y como
“film”, no hay que presentarla a nuestros lectores. En este iltimo
cuento de la gran escritora triunfan todas las ezcelencias de su
estilo y de su aguda vision de novelista, en un tema interesante.
Uz productor de peliculas encuentra en el “subway” a una mujer
que encarna vividamente la miseria y el sufrimiento, y la lleva
a los estudios, logrando un extraordinario érito las producciones
en las que Alma Drigalsky luce su angustia fisica y moral. Pero
la felicidad vuelve, poco a poco, a entrar en la vida de ella; le
vuelve hasta el amor, y entonces... El ambiente cinematogrdfico
es extraordinario. Vea el desenlace de este magnifico cuento
de Vicki BAUM.

16

sufrimiento y de angustia.
Johaness Philipp cerré los ojos
or un momento para saborear

:a impresién que ella le causaba;

-pero durante ese minuto en que

ausenté de su vista las imagenes
exteriores, su mente construyo un
cuadro de extraordinario vigor.
Era una escena de muchedumbre
de la pelicula que estaba filman-
do entonces, bajo el titulo de “Un
grito desde el abismo”. Vio una
multitud de mujeres como aguella
que ipa sentada frente a €l
avanzando hacia una escalinata;
luego viéo a una—su companera
actual de viaje—separarse de las
otras y adelantarse por el peque-

(Continia en la Pdg. 62 ):
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L sefior Boadman era lo

que se llama un autocra-

ta; imponia su voluntad

a todos los que lo rodea-

ban con frases cortas y
vehementes, muchas veces no fi-
nalizadas, pues su nerviosidad y
su excitacion constante no lo de-
jaban apenas terminar las oracio-
nes. Era un hombre de mediana
estatura, de aspecto insignifican-
te, del que nunca se hubiera po-
dido suponer que encabezaba una
docena de corporaciones y trusts,
de una actividad sin limite, pre-
sldente de lineas de navegacion,
de industrias poderosisimas, de
negocios en los que estaban in-
teresados en una u otra forma
cientos de personas. A Duff le pa-
recia siempre gue lo veia o pen-
saba en ¢l un dinamo mas que
un hombre. Del auto saltaba pa-
ra el yate, de éste para la confe-
rencia con otros magnates, de la
conferencia para el cuarto de ho-
tel, de aqui para el ferrocarril...
Nunca se podia determinar si
Boadman estaba en New York o
en San Francisco, en el Golfo de
Mexico o en Canada. Era impa-
ciente, nervioso, un poco descui-
dado en el vestir y completamen-
te de su barba y de su peinado.
fin conocerlo, cualquiera podia
logicamente suponer que se tra-
tzho de un empleadillo de banco
el uecido por errores en los li-
brcu o contrariado por su pequefio
sueldo, No inspiraba con su pre-

sencia de ninguna manera la
sensacion de un hombre extra-
ordinariamente poderoso, como lo
era.

Por el contrario, Duff era alto,
imperturbable, silencioso; cuando
hablaba, parecia ignorar las in-
terrupciones y jamas respondia
impaciente ni en tono de voz su-
perior al corriente, pausado ¥y
opaco. Jamas se acaloraba; jamas
parecia demasiado interesado en
lo que lo rodeaba, aun cuando
acaso no pasaba ningun detalle
inadvertido para su observacion.
Ambos, Boadman y él, se cono-
cian desde hacia tiempo, ¥ ya el
detective mas de una vez habia
trabajado para el magnate, en in-
formaciones privadas sobre cues-
tion de negocios. Sin realmente
cultivar una amistad estrecha,
ambos se sabian amigos en la ver-
dadera acepcion de la palabra, y,
desde puntos de vista distintos, se
admiraban mutuamente.

Una manana de noviembre
Duff atendido una llamada telefo-
nica. Era de Boadman. Hacia mas
de dos anos que una informacion
los habia tenido en contacto, pe-
ro el detective identifico la voz de
su amigo inmediatamente,

—Esta tarde a las cinco pasare
por su oficina. No quiero que na-
die sepa que he ijdo a verlo. Si yo
le envio mi secretario aguardan-
dolo abajo en mi auto, ¢{vendra
usted un minuto a verme?—dijo
Boadman a través del hilo.

12

En este cuento interesantisimo se pone de manifiesto el gran po-

der para el bien y para el mal que tiene en sus manos el detecti-

ve privado, mediante su oficina de informaciones particulares.

De su probidad, de su discrecion y de su honradez de propdsitos

depende muchas veces la felicidad o la desgracia de una instifu-

cion o de una familia. Vea en este relato como procedié el detec-
tive Duff en el caso del robo de los marcos de oro.

—No necesita enviarme a su se-
cretario. Tan pronto’ usted llegue
alguien me avisara, v bajaré in-
mediatamente —repuso Duff.

La oficina del detective ocupa-
ba una casa de dos pisos cerca
de Union Square. En el primer
piso Duff habia instalado un mo-
desto despacho que para el pu-
blico fingia ser el de un modesto
agente de negocios. Los muebles
y todo el aspecto de la habita-
cion eran mediocres, como corres-
pondia a la impresion que Duff
queria causar al publico, como
medio de obtener mayor indepen-
dencia en su dificil labor. Pero en
el segundo piso, ocupado todo é€l
por los oficiales del detective, la
cosa variaba notablemente. EI
mas moderno y eficiente banco
no contaba con salones tan bien
¥ modernamente amueblados co-
mo aquellos, donde el constante
teclear de varias maquinitas ha-
cia supcher que a la oficina no
le faltaba trabajo y los informes
—serios, sesudos, documentados—
partian en multiples direcciones
todas las tardes.

Cinco minutos despueés de las
cinco el sordo rugido de un mo-
tor ante la puerta de la casa in-
dico a Duff que Boadman habia
llegado. Y asi era en efecto. Un
mozo—jovenzuelo avispado y son-
riente—se acerco al auto y dijo a
uno de los senores—Boadman
precisamente—que el jefe bajaba

en seguida. Y corrio al interior
del edificio.

—Esperen fuera un momento—
pidiéo Boadman al chofer y al se-
cretario, que descendieron del auto
prestamente, alejandose.

Pocos minutos después salia
Duff. El magnate ni siquiera sa-
ludod ni invitdé a entrar en el ca-
rro al detective. Tan pronto lo
tuvo a su lado comenzd a hablar,
con la rapidez y nerviosidad ca-
racteristicas en él:

—Oigame, Duff. Tengo solo un
minuto. Algo extrafio pasa en mi
casa. Algo que no comprendo.
Quiero una investigacion sin que
nadie se entere. Yo no puedo
ofenderlos poniendo detectives en
mi propio hogar. Pero quiero sa-
ber lo que pasa.

—¢;Qué supone usted estd ocu-
rriendo en su casa?—interrogo
calmosamente el detective.

—Hay cosas que han desapa-
recido.

—¢Hurto?

—No sé,

—¢Qué clase de cosas?

—Algunos retratos a los que yoO
habia puesto marcos de oro. Es-
taban sobre el piano. Le pregunté
a mi esposa, y dudo.-Yo no tengo
tiempo para estar en el hogar ¥
enterarme de todo lo que pasa.
Estoy muy ocupado. Hay algo 05-
curo que quiero gque usted descu-
bra, y me lo informe. Adids. No
puedo perder un minuto mas.

(Continia en la Pdg. 51/




La casa presidencial

vista desde el sta-

dium de los Herma-
nos Cristianos.

Reminiscencia de los
tiempos coloniales ea
esto calle que da acce-
s0 a la cosa presiden-
cial de Honduras. Se
llama Caolle Real.

Un rincon del par-
que de la Libertad, en
Tegucigalpa (Hondu-
rasj.
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Araucarias esbheltas en
el parque; calles bien
pavimentadas Y con
aceras comodas. Esa
es la impresion de
Tegucigalpa que pro-
duce esta fotografia.

fFotos Helios).

Un dngulo de la casa
presidencial, con las
viejas murallas colo-
niales y los modernos
torreones.
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FRANCIA 7ALE MJIII

una nueva combete
ow.r

Los traficantes de cariones subvencionan a los Partidos para

que se supriman las trabas del Tratado de Versalles y la Liga.

—Cdémo el capital francés subvenciona por trasmano al ulira-
nacionalismo alemdn de Hitler y del canciller von Papen.

RANCIA y Alemania estan
otra vez frente a frente.
La retirada del canciller
von Papen de la Confe-
rencia del Desarme y la
peticion de paridad de armamen-
tos, de acuerdo con las clausulas
militares del Trafado de Versa-
lles, han puesto de nuevo sobre el
terreno la lucha diplomatica en-
tre Francia y Alemania, lucha que
condujo a la guerra de 1914,

La situaciéon es tensa. Berlin y
Paris sostienen con energia sus
puntos de vista. Los patriotas
franceses y alemanes se erizan,
defendiendo airados sus puntos
de vista, mientras la prensa lan-
za, de ambas partes, acusaciones
¥y amenazas.

Ha llegado, pues, el momento
de aclarar algunos puntos curio-
sos relacionados con la aspiracion
alemana de armarse otra vez has-
ta los dientes.

El sefior Luis Launay, en un ar-
ticulo titulado “La Politica de los
Comerciantes de Caiiones”, hace
las sigulentes indicaciones ins-
tructivas:

“A primera vista, el espectador
que mira las convulsiones de Ale-
mania se pregunta por qué el ga-
binete de von Papen, compuesto
de nacionalistas extraidos de la
gran industria, se alza con tan-
ta nitidez contra los naciof¥¥lso-
clalistas de Hitler. Ambas partes
blasonan del nacionalismo mas
Intransigente y el gabinete de von
Papen ha llegado hasta a afir-
ma¥, por la via diplomatica, el
derecho a aumentar su ejército
contra las restricciones que el Tra-~
tado de Versalles impone a Ale-
mania. Hitler no ha ido nunca

mas lejos.

“Debe recordarse que el movi-
miento hitleriano estuvo, desde el
prin¢ipio, subvencionado por la
gran industria alemana.

“Y aun estuvo subvencionado
por la gran industria en general
como si Hitler representara un
interés comun, situado por enci-
ma de todas las fronteras”,

Refiriéndose a eso mismo, el di-
putado franeés Paul Faure, en una
interpelacion al Gobierno hecha
el 11 de febrero de 1932, cita un

rrafo del “Journal” de Paris,
periodico de evidentes conexiones
financieras, que dice asi:

“Se baten casi por tener el ho-
nor de contribuir a los fondos hit-
lerianos, que reciben 300,000 fran-
cos oro de Suiza, benefician de
subscripciones abiertas en Holan-
da bajo la direcciéon de un pro-
fesor universitario llamado von
Bissing, apilan sin pestafiear los
miles de ddlares venidos de Ame-
rica y no tienen escripulo en re-
clbir los fondos que entregan, con

objeto indefinible, los grandes

dustriales .checoeslovacos de
origen aleman, como los sefiores
von Duschnitz y von Arthhaber y
los directores de las famosas fa-
bricas Skoda, de Pilsen”.

He ahi cémo aparece, tras la
agitacion nacionalista de Hitler,
la mano de los grandes fabrican-
tes de cafiones, representada por
Skoda.

“Las subvenciones de los direc-
tores de las fabricas Skoda—dice
en su articulo Louis Launay—son
caracteristicas. La Sociedad de
los Antiguos Establecimientos
Skoda, de Pilseh, es una firma
checoesld¥aca pero controlada por
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franceses. Sus acciones se cotizan
en Paris. En el consejo de admi-
nistracion figuran, como miem-
bros franceses: Eugenio Schnei-
der, vicepresidente; el conde de
Boissieu (casado con una Durfort
de Civrac de Lorge y aliado, por
tanto, a los de Vogue, uno de los
cuales, el conde Roberto de Vo-
gue, es miembro del conseio ins-
pector de Schneider y C2. Este de
Vogue esta casado con una Som-
mier; se sabe que el sefior Edme
Sommier, el gran azucarero, es
administrador del Comptoir Na-
tional d’Escomptel; el coronel
Eugenio Lepébie, administrador
de la Sociedad Metallirgica de
Normandia (grupo Schneider y
C2): Aimé Lepereq, administrador
de la Sociedad Metallrgica de Te-
rres-Rouges (domiciliada en Lu-
xemburgo y controlada por un
grupo francobelga que comprende
a Schneider y C?; el conde Ar-
mando de Rafelis-Saint-Sauveur
(cufiado del sefior Eugenio Schnei-
der); Andrés Vicaire, director ge-
neral de Schneider y C2”,

Por otra parte, el periddico pa-
risino “Information”, en su ni-
mero de febrero 9 de 1928, infor-
moé que las fabricas Skoda esta-
ban controladas por la Unién Eu-
ropea Industrial y Financiera, que
a su vez estd bajo el control co-
mun de Schneider y C%, y de la
Banca de la Unién Parisiense,

“Asi—apgrega Louis Launay—el
movimiento hitleriano, subvencio-
nado por los grandes industriales
que tienen contactos en un nime-
ro importante de naciones, apare-
ce desde su origen como naciona-
lista en su politica y cosmopolita
en sus puntos de apoyo. Es el ins-
trumento nacionalista alemin de
una politica que actia mas alla
de las fronteras y que tiene por
inspiradores a los grandes indus-
triales, en particular los trafican-
tes de cafiones”.

“Pero no es eso todo. Hay que
recordar que el movimiento hit-
leriano tomé vuelos desde que la

politica del gabinete Bruening se
alejo de la influencia de la gran
industria, que quiere dominar. A
sus magnates le parecio ventajoso
dar calor al hitlerismo, a pesar
de su etiqueta socialista. No hay
que asombrarse de eso! A la gran
industria no le asustan los nom-
bres y sabe maniobrar entre es-
collos. Ella utiliza todos los me-
dios y se alia, cuando es necesa-
rio, a las tendencias de izquierda,
aun cuando sean revolucionarias.
Hugo Stinnes le dié el nombre de
un jefe socialista, Carl Legien, a
uno de sus barcos desde el 5 de
mayo de 1922! Evidentemente se-
ria una equivocacion -vensar que
la gran industria juera limpio, y
asi como Stinnes no se unié al
socialismo, los magnates tampoco
se han afiliado al nacionalsocia-
lismo. Se trataba sélo de desem-
barazarse de un gabinete mode-
rado y de preparar la opinién pa-
ra una dictadura de nacionalismo
puro.

“Los grandes industriales tie-
nen una fuerza: gque pagan. Sin
dinero no hay ejércitos privados,
sea cual fuere su color, ni agita-
ciones vastas. Los diarios politicos
decian abiertamente, en la vispe-
ra de la disolucién del 1ltimo
Reichstag, que los partidos poli-
ticos de la izquierda y los nazis
temian las nuevas elecciones por-
que sus cajas estaban vacias. Los
grandes industriales han abando-
nado a Hitler para apoyar a von
Papen. Les parece que el papel de
Hitler ha terminado, ahora que
tienen el “gobierno de los baro-
nes”, y en materia de naclonalis-
mo, prefieren con mucho el del
Kronprinz. Por lo visto olvidan
que la fuerza del movimiento hit-
leriano reside tanto en su llama-
miento a las masas miseras y so-
clalizantes como en su excitacion
patriotera".

Analizando la actuacion de los
grandes Industriales en la politica
interior de Alemania, sigue di-
ciendo Louis Launay:

El tangue saliendo del agua.
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“La gran industria, desde luego,
se opone enérgicamente a toda la
parte socialista del movimientg
hitleriano. Ella acepta solo el na-
cionalismo y s6lo los armamentos
sonr capaces de satisfacerla. El ga-
binete von Papen, inferiorizado
ante la opiniéon publica en el te-
rreno socializante, se siente, pues,
doblemente inclinado a tratar de
recuperar en €l terreno de la po-
litica exterior lo que pierda en
la interior, y asi lanza la famosa
nota sobre el derecho de Alema-
nia a la paridad de los armamen-
tos. Es evidente que los grandes
industriales desean de todo cora-
zén que Alemania pueda hacerles
pedidos militares importantes; y,
a decir verdad, los magnates de
las industrias de guerra en Fran-
cia, en Inglaterra y en otras par-
tes, prefieren tener una Alema-
nia armada, pretexto para admi-
rables campafas a favor de los
acorazados, los canones y las mu-
niciones, a tener una Alemania
“revanchista” pero casi inerme,
Hitler le era 1util a esas gentes vy
von Papen les resulta mas 1itil
todavia”.

Cuanto hemos dicho, descubre
cémo los propios capitalistas fran-
ceses, que conftrolan fabricas de
material bélico radicadas en la
Europa central, han contribuido a
promover la campafia de paridad
militar en Alemania con la espe-
ranza de que se produzca una
nueva competencia de armamen-
tos entre todas las naciones del
mundo. Pero atiin hay mas. La in-
fluencia de los traficantes de ar-
mas penetra en los dominios de
la diplomacia. Asi, por ejemplo, el
periodico francés “La Lumidre” ha
hecho notar que el embajador de
Francia en Berlin, André Francois
Poncet, ex diputado, no desanimo
en manera alguna al ministro de
Relaciones Exteriores de Alema-
nia cuando éste, en presencia del
general von Schleicher, hizo su pe-
ticion de paridad de armamentos.

Y no es extrafio eso, porque el
sefior Francois Poncet, respon-
diendo cierto dia a una critica ex-
presada en la tribuna de la Ca-
mara de los Diputados, dijo que
representaba los intereses de la
metalurgia francesa, a sabiendas
del gobierno francés, en el asun-
to de que se trataba. Y se trataba
de la A. G. der Dillinger Hiitten-
werke, domiciliada en Dilling (Sa+
rre). En 1927 el consejo de admi-
nistracién de esa empresa com-
prendia a Teodoro Laurent, presi-
dente de la Compafiia de Forjas ¥
Aceros de la Marina y de Home-
court, presidente; Freiherr Alo
von Hammerstein-Loxten, vice-
presidente; el barén Teodoro Se-
gismundo de Berckheim, ministro
plenipotenciario trances. René de
Bobet; André Frangois Poncet, di-
putado francés, etc., etc.

Como se ve, los diplomaticos
franceses estan preparados para
la cooperacién francoalemana én
materia de armamentos. No ha-
bra que asombrarse si la Confe-
rencia del Desarme, en cuya pre-
paracién se han invertido diez
afios, concluye autorizando a Ale-
mania para que vuelva a armarsé
como antes de la guerra y provo-
cando con esa medida una nueva
competencia mundial de arma-
mentos que concluird, como todas,
en una guerra mas sangrienta ¥
devastadora que las anteriores.

4



{’;?

Espafia acaba de celebrar en la cuence del rio Pliuerga (elrededores
de Palencia) las primeras maniobras militares republicanas, en las gue
tomaron parte 17,000 hombres.

Estas manlobras republicafias se han diferenclado de las antiguas ma-
niobras celebradas bajo la monarquia, en que han tenido como supues-
to téctica el detener el avance de un enemigo extranjero sobre la ca-
pital de Espafie, mlentras que las manlobras de otros tiempos cons-
tlituian ensayos de concentracién y despllegue de fuerzas contra un
posible enemlgo interior, es decir, contra uns revolucidén o un pro-
nunclamiento.

La politlca milllitar de Azafia—gue ha de ser politice flrme de la
Republica—consiste en formar un ejército efleaz, blen equlpado,
constituldo de menera moderna y dotado de todos los adelantos bé-
licos, que constituys no una amenaze para las naclones vecinas sino
una garantia para la integrided de territorio y una seguridad de que
Espafia, como Suiza, podra mantenerse neutral en los conflictos béll-
cos de Europa. |Y ese Ejército le oostard a Espafia mucho menocs de
lo que le costaba el Ejérclito intutil de la monarquia! ¢ 5

Soldados de artilleria disparando un
mortero de 15 em. Estos piezas de
campane, de construccidn espafiola,
son andlogas a las que utilizaron los
alemanes en su formidable ofensiva
~ sobre Paris,

La base aérea de campafia de las fuer-
zas de avigeidn de Ledn, que tomaron
parte en las maniobras.

‘
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El jefe del Gobierno
espafiol sefior AZANA,
siguiendo los movi-
mientos de las tropas
con un potente pe-
riscopio de campafia.

El presidente de la Repiblica

espafiola, don Niceto ALCALA

ZAMORA, presenciando el des-

pliegue de las tropas en com-

paiiie de los agregados milita-
res extranjeroa,

Una seccion de ametralla-

doras, motorizada, sube el

puerto de Guadarrama, en
eaming a Palencia.
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SINOPSIS DE LO ANTERIORMENTE PUBLICADO

El superintendente del Scotland Yard, Sinclair, recibe un mensafe
telefdnico en que una voz desconocida le anuncia que ocaba de ser ase-
sinado el secretario del Interior, sir James Watson, Dirigese a casa de éste
acompaflado de su amigo y detective de aficidon, Coliins, y hallan en la
biblioteca, cerrada por dentro, el caddver de sir James, con un balazo en
la cabeza. Tras de hacer varias pesquisas e {nterrogar al ama de laves,
la sefiora Simmons, regresan ol Scotland Yard. En el camino oyen a los
. es de periddicos pregonar la noticla del asesinato, lo que los deja
sorprendidos, pues ellos y el asesino eran los tnicos que In conactan.

UE me ahorquen!—excla-
mo el superintendente.

Collins detuvo la ma-
gquina y compré un perio-
dico.

-

En la primera pagina, a dos
columnas, habia un extenso rela-
to del crimen.

—¢Qué diablos significa esto?
—pregunté Sinclair.

—Vamos al Yard—dijo Collins
arrancando de nuevo.

El sefior Boyce era un tipo bo-
rroso, de 50 anos. Se habia distin-
guldo poco en el foro, hasta el
extremo de que el fricaso de su
carrera de abogado habria arrui-
nado para siempre a un hombre
sin medios de fortuna; pero su
padre era un distinguido magis-

“"irado del Tribunal Supremo y po-

seia considerable influencia. Tras
de procurar conseguirle a su hijo
un cargo de estipendiario prime-
7o y después otro de juez en algin
distrito rural, logro al fin colocar-
ln de comisionado en el Scotland
Yard, donde se mantenia gracias
al cerebro de sus subordinados.
Escuché con alre de profunda sa-
piencia el relato que le hizo Sin-
clair del sensacional asesinato.
Collins habia entrado con su ami-
go después del incidente del pe-
riddico. Sentia profundo despre-
cio por Boyce, desprecio que mo-
lestaba al otro quien, sin embar-
go, no se atrevia a mostrar su
resentimiento,
Mientras Sinclair
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informaba,

Collins se habia,k puesto a mirar
un itinerario de ferrocarriles, y
a poco eché mano del teléfono.
Después de un rato de conversa-
cion, colgo el receptor y se volvia
para los otros dos hombres.

—Acabo de hablar con el edi-
tor del “Evening Rag"—dijo.—Le
pregunté como habia obtenido la
noticia del asesinato y me dijo
que por medio de la Central
News. Afirma que tuvo el cuida-
do de comprobar si era auténti-
ca, antes de publicarla. (Qué se
figuran ustedes que me ha dicho?

—No sé,—declaré Sinclair.

—Pues dice que procedia de un
informe del Scotland Yard, en
papel oficial, y firmado por el su-
perintendente Sinclair.

Este palideci6; y Boyce se le
quedé mirando con sus grandes
ojos de pescado. ;

—jHombre, hombre!—exclamo.
—iEsto si que esta fuera de lo
normal!

—Supongo que no va usted a
creer que yo lo he hecho,—salto
Sinclair. i

Collins intervino.

—De eso puedo responder—
afirmo6;—Sinclair no se ha sepa-
rado de mi lado un solo momen-
to. No; esto tiene otra explica-
cion.

—¢Cudal?

—>Se trata de la misma persona
que nos llamoé por su teléfono,
probablemente el asesino. Es cu-
rlosa la vanidad de esta gente.

Puede que haya ido demasiado
lejos. Tal vez esto nos sirva de
valioso indicio. No se pueden en-
viar cartas por correo con impu-
nidad. No hay que olvidar que
llevan el cufio y la hora.

—Hay que conseguir el docu-
mento—declaro Boyce.

—Ya he rogado a la Central
News que nos lo mande para exa-

. minarlo. Lo traera un propio.
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Mientras aguardaban, Collins
se volvié para Sinclair.

—¢Dices que la llamada telefo-
nica fué de una mujer?

—=Si, al menos eso crei yo; pe-
ro puede que sea un hombre que
haya disfrazado la voz.

—O algo mas—dijo Collins.

—¢{Como que algo mas?—pre-
gunté Sinclair casi alarmado.

—Puede haber sido la voz de
un nifio. :

—jOh!, jno lo creo!

—No podemos eliminar la posi-
bilidad, aunque también pudiera
haber sido la voz disfrazada de
un hombre, como dices ti.

—¢Como es posible eso?—ter-
ci6 Boyce.

—Hay muchos hombres que con
facilidad ponen voz de falsete.
No podemos dar nada por seguro.

Boyce hizo un gesto desdefioso.
No le agradaban aguellas especu-
laciones.

—Bueno, tengo que ir a mu-
darme de ropa y comer algo pa-
ra tomar luego el tren—declaré
Collins.—Me queda tiempo de so-
bra, asi que si quieres podemos
seguir discutiendo en casa. Te in-
vito a comer y sl usted acepta, a
usted también,—afadié dirigién-
dose a Boyce,—para mi seria un
verdadero placer,

—QGracias, con mucho gusto,—
acepto el comislonado. Era preci-
samente lo que deseaba; con eso
escucharia las opiniones de los
otros y las repetiria luego como
propias. Era la forma en que con-
ducia su departamento.

En aquel instante un empleado
introdujo a un ujier de la Cen-
tral News y entregé un documen-
to a Sinclair, el cual firmé el re-
cibo y despidio al muchacho con
una propina.

El superintendente rasgd presu-
roso el sobre y extrajo de el otro
abierto. Estaba dirigido a la
Agencia de Informacion Central
News, v llevaba membrete oficial
del Gobierno. Denfro habia una
hoja de papel del Scotland Yard.
El escrito era breve y mecanogra-
fiado, y decia Io siruiente:

“Sefnior: Tengo autorizacion pa-
ra informarle que el secretario del

Interior, sir James Watson, fué
asesinado esta tarde en su casa
de Leveson Square, entre tres y
cuatro de la tarde, por un agre-
sor desconocido. Recibié un bala-
zo en la cabeza, muriendo ins-
tantaneamente.

“Hasta ahora se desconoce el
movil del crimen y no han podi-
do hallarse huellas del asesino.
El Scotland Yard se ha hecho
cargo del caso y pronto se ofre-
cera una recompensa por infor-
mes que conduzcan a la captura
del criminal”.

Y estaba firmado:

“Arthur Sinclair, superinten-
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dente”, y sellado con el cufio ofl-
cial del Departamento.

Eineclair colocé el papel sobre la
mesa con aire de desconcierto.

—Tenemos que guardar esto
con mucho cuidado—dijo Boyce
sentenciosamente.—Es un docu-
mento de la mayor importancth.

—Pues esto es mas importante
aun,—declaré Collins con indife-
rencia.

Los otros dos lo miraron sor-
prendidos. En su mano sostenia
el sobre, que colocéd lentamente so-
bre el escritorio.

—La gente de la Central News
no se ha fijado en esto, probable-
mente porque tienen un emplea-
do que se dedica exclusivamente
a abrir la correspondencia y arro-
ja los sobres en el cesto de los
papeles. Yo tuve la precaucién de
pedirles el sobre que, como uste-
des ven, nos han mandado.

—c¢Pero a qué se refiere usted?
—pregunté Boyce.

Collins colocé un dedo sobre el
cufio postal.

,—Las dos y cuarenta y cinco,—
dijo—Esta carta fué enviada an-
tes de perpetrarse el asesinato.

Los tres hombres se miraron en
silencio.

CAPITULO II
Especulaciones

Collins, Sinclair y Boyce aca-
baban de echarse al coleto un va-
so de excelente vino de Oporto
después de una frugal, pero bien
condimentada comida, en el de-
partamente del primero.

La habitacion estaba amuebla-
da con gusto aunque sin lujo y
en ella se veia el sello de la in-
dividualidad de su amo.

Sobre la repisa de la chimenea
habia un remo, reliquia de la
época en que Collins ganara pa-
ra el plantel en que estudiaba, un
campeonato.

Cuatro cuadros selectos adorna-
ban las paredes, entre los cuales
se destacaba uno titulado “Napo-
leén, la Ultima Pase”, que pare-
cia dominar el recinto con su tris-
teza torturadora.

Collins se levanto, pidié café y
repartio tabacos.

Por consentimiento ticito ha-
biase callado durante la comida
todo lo referente a la tragedia
Ahora cada uno de los tres acer-
©0 a la chimenea un asiento y se
dispuso a discutir el caso. A pe-
sar del calor del dia las noches
eran frescas.

Collins suglirié, con una ironia
que no comprendieron los otros
dos, que Boyce los iluminara con
su sapiencia sobre el problema.

El aludido rehusé, y Sinclalr pi-
di6 a Collins que comenzara él
El muchacho estaba en su ele-
mento.

—Haré un repaso de los hechos,
y Sinclair puede apuntarme sl se
me olvida algo—Los ofros dos
asintieron. Los tabacos eran bue-
nos y las butacas comodas. Esta-
ban en la mejor disposicién de
animo para escuchar.—En primer
Tugar,—comenzo Collins, — exis-
ten cuatro posibilidades: suicidio,
aunque el médico cree que no es.
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posible. No habia tatuajes de pél-
vora alrededor de la herida, y
ademas no es probable que un
hombre se dé un tiro en la cabe-
za y luego arroje lejos el arma,

—¢Pero qué me dice de los
mensajes telefonicos y el informe
a la prensa?—pregunté Boyce.

—A eso llegaremos, aunque tal
vez no tengan que ver nada con
€l crimen.

Los otros dos se miraron.

—Luego tenemos la posibilidad
de un accldente. Tal vez algulen
quisiera darle un chantage o sa-
carle algiin secreto y disparara
accidentalmente. Contra esto, es-
tan la posicion del cuerpo y la
disposicién de la biblioteca.

—Entonces sélo queda el ase-
sinato, /no?—inquirié Boyce.

—No del todo,—contesto el otro.
—Pudiera ser la obra de un loco.

—Que de fodos modos seria ase-
sinato—manifesté Sinclalr.

—Si; pero tenemos que proce-
der sobre una base enteramente
distinta. Si es la obra de un lu-
natico, se explican perfectamente
los mensajesgiwlefénicos y el ar-
ticulo del periédico. Es lo que
haria un enajenado con delirio de
vanidad. En ese caso no tendria-
mos que buscar un movil. Si es
asi, nuestra tarea quedari harto
simplificada.

Los otros convinieron en ello.

—Y ahora venimos a la cuarta
posibilidad; un asesinato preme-
ditado y a sangre fria, del cual
todos y cada uno de los detalles
fueron proyectados de antemano,
con tal preclsion, que el criminal
tuvo la desfachatez de informar
a la 'prensa antes de cometerlo.

—Es lo mis probable—declard
Sinelair.

—A mi también me lo parece,
‘p;ro no debemos perder de vista

s otras hipotesis. Y ahora, un
repaso a los hechos: Poco antes
de las 2 y 30, cuando no habria
nadie por las oficinas de Correo
del Puente de Westminster, depo-
citaron alli una carta cuyo con-
tenido conocen ustedes. A las tres,
un hombre visité al secretario del
Interior, individuo que o bien es-
peraba o bien conocia bastante a
sir James.

—¢Como sabe usted eso?—pre-
gunté Boyce.

—Pues sencillamente —replicé
Collins,—porque el secretario en
persona le abrio la puerta y lo
condujo derecho a la biblioteca.
Ese hombre puede o no puede ser
el asesino. Aqui tenemos que
gularnos por la declaraciéon del
ama de llaves, que acaso no sea
mas que un tejido de embustes.
Aunque yo no lo creo, pues no me
parece muy buena actriz para eso.
El aludido personaje estuvo con-
versando con el secretario media
hora y luego fué acompafado por
éste hasta la puerta, tras de lo
cual sir James escribié una carta
y {a puso en el buzon. En seguida
‘volvio a su casa y se encerrd en
su despacho quejandose de suefio.

—¢Como?—exclamoé Sinclair.—
Yo no oi eso.

—Pues la sefiora Simmons lo
dijo,—afirmé Collins.—Pues bien,
como -iba diciendo, se encerro en
el despar.l:ho ordenando antes que

A

no lo molestaran; y alli estuvo,
(por lo menos no tenemos otros
datos), hasta que ocurrié el cri-
mien. Hallamos la puerta cerrada
por dentro y lo mismo las venta-
nas, sin aparente medio de esca-
pe. En la habitacion no habia na-
die mas.

. —iMi madre, se trata de un
Hombre de una sangre fria pas-
mosa!—exclamé Sinclair—Mien-
tras hablaba con sir James ya la
carta estaba rumbo a la Central
News y acaso hublera llegado.
Dlebe haberlo calculado todo muy
bien.

—8Sin duda alguna, y probable-
mente sabria que no habia telé-
fono en la casa. .

Collins -se puso en ple v pasod
la caja de los tabacos. Cuando
volvid a sentarse para continuar
en su rostro habia una expresién
de gravedad.

—Un secretario del Interior es-
ta siempre expuesto a agresiones.
Puede haberse negado a indultar
a un criminal y el individuo, des-
pués de cumplir la pena, tal vez
haya querido vengarse.
estd reciblendo cartas amenaza-
doras, y luego, hay asq inos a
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voca

qulenes .niega el perddn, van a Ia
horca. v desbués sauién quita aue
los parientes procuren vengarlo?
Tenemos también a los fanaficos
de la politica. Recuerden los ase-
slnatos de Phoenix Park.

—Desde luego,—dijo Boyce.—
Mafiana pondré en movimiento a
toda la fuerza para investigar
este angulo de la cuestién.—Col-
lins aprobé con la cabeza.

—Pudiera también tratarse de
una venganza personal. Su vida
al parecer era intachable y hon-
rada, pero nadie sabe; en los més
brufildos escaparates suele haber
su esqueleto. .

—Habia un hijo calavera en la
familla—dijo Sinclair.

—Calla, no entremos en perso-
nalidades hasta que tengamos
mas datos; seria perseguir fuegos
fatuos.

Sinclair no era de los que se
callaba facilmente.

—¢Y qué conclusiones sacas ti
de la conducta de Lewis cuando
lo invité a ir conmigo?—prerunto.

—No he pensadn en eso. Puede
tener la expllcacién mas natural.

—Yo .nunca lo, he visto com-
portarse de esa manera.—insistio
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el superintendente, pero Collins
no le hizo caso.

—Hemos de tener en cuenta
cinco cosas, que sl quieren las
diré en forma de preguntas:
¢Quién envié la carta a la Cen-
tral News, dy con qué objeto?
¢Quién llamé por teléfono y por
qué? (Quién fué el hombre que
visitd al secretario a las tres? ¢;Co-
mo entrd el asesino y como esca-
p6? ;Cual fué el movil del cri-
men?

—Se le ha olvidado a usted la
mas importante de todas,—decla-
ré Boycé.—;Quién fué el asesino?

—Desde luego, eso es lo princi-

pal—contesté Collins con una
sonrisa indulgente.
—Has planteado el problema

muy bien—manifestd Sinclair que
estaba de buen humor después de
la excelente comida con que los
habia obseauiado Collins.—Tene-
mos que averiguar cuanto poda-
mos sobre la carta y el sobre.

—La firma es una falsificacion
excelente—dijo Boyce.—Yo iu-
biera jurado ante cualquier tri-
bunal que era auténtica.

—¢Suglere usted algo con eso.
sefior?—Iingquirié Sinclair enroje-
clendo.

—De ninguna manera, querido;
solo gue me ha chocado lo bien
imitada que esta.

—Luego deben ustedes investi-
gar lo de las llamadas telefénl-
cas,—intervino Collins.

—Haré ir al Yard a la sefiora
Simmons para que preste una
declaracién completa—dljo Boyce,
ansioso de demostrar que habia
comprendido perfectamente la si-
tuacién. (Continia en la Pdg. 61 4
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Juan José SICRE, que impugnae el ma-
numento de Nicolini, por anticuado.

UAN Jose Sicre, escultor, y

José Maria Bens Arrar-

te, arquitecto, estin sen-

tados frente a mi, con

una documentacion for-
midable y cuantiosa. Se trata de
impugnar, con razones y con he-
chos, el procedimiento que se
quiere seguir—por una comision
designada al efecto,—para que al
fin sea erigido en la Avenida de
los Presiaences, et monumento que
por suscripcién popular eterniza-
ra en bronce y marmol la memo-
rila del general José Miguel Go-
mez, estadista y caudillo.

Siere y Bens forman un bino-
mio terrible. Sus capacidades se
completan. El uno es agil, inquie-
to. El otro es reposado, tranquilo.
Con talento los dos y los dos eon
ejecutoria brillante, asumen en
todos los momentos la actitud
adecuada para salirle al paso a
las tipicas concesiones y trans-
gresiones que la mediocridad in-
cuba en estas deletéreas zonas del

—-—tropico. Y a fe que es riesgosa y

abnegada la entereza civica con
que ejercen esa funciéon de sani-

. rELIGIIO - MORUMENTO

dad artistica que en todo momen-
to sabe denunciar la torpeza, se-
nalar el yerro y sugerir valerosa-
mente la senda cabal.

Sicre, poniendo en su palabra
un emasis peyorativo, nisworia el
caso:

—En el afio 1924 surgid la ini-
ciativa de erigirle un monumento
al general José Miguel Gomez,
En segulda se nombro una Comi-
sion para realizar las gestiones
pertinentes. Esa Comision quedod
presidida por el doctor Manuel
Varona Suarez, y figuraban, co-
mo miembros integrantes de ella,
entre otros, los doctores Fernan-
do Freyre de Andrade, Damaso
Pasalodos, Manuel Mencia, Ores-
tes Ferrara y Carlos Miguel de
Céspedes, La Comisiéon determind
entonces que el monumento de-
bia ser costeado por el pueblo y se
fij6, como cuota maxima para la
contribucién nacional, la cifra de
veinte centavos, En dos meses el
pais aporto, peseta a peseta, la
suma de ciento cincuenta mil pe-
sos. Era una cantidad respetable.
Pero entonces la Comisién incu-
rri6, a mi juicio, en el primer error
de procedimiento. porque se diri-
gid al escultor Nicolini solicitan-
do de él, sin previo concurso, un
proyecto monumendtal. .

Parecia logico que tratandose
de un homenaje a un hombre pu-
blico tan genuinamente amado
por su pueblo, y de una suma tan
respetable como la obtenida, el
monumpnto Se sacara a concurso.
No se hizo asi. Y de esta irregu-
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El esculfor Sicre y el arquitecto Bens Arrarte, en defensa del
arte—Breve historia del monumento concebido por Nicolini—La
intervencion de Pennino y el fracaso de la obra.—Nicolini y su
escuela en franca decadencia.—Los adefesios escultdricos nacio-
nales—Algo sobre la estatuaria “penninica”.—El caso -aflictivo
del monumento al doctor Zayas—Un escultor anonimo de Floren-
cia lo concibié a caballo, en actitud napolednica—Lo que sugie-
ren Sicre y Bens—Un concurso internacional al que opten Vic-
torio Macho, Mestrovic, Andreoli, Mayoll y los artistas del patio.

laridad inicial, nacen todas las
subsiguientes. Nicolini respondié
enviando un vasto proyecto pre-
supuestado en la suma de dos-
cientos treinta y dos mil délares.
La cantidad parecio excesiva, por-
que hacian falta unos cien mil pe-
s0s mas para ejecutarla, pero en-
tonces intervino el marmolista

Grupo alegdrico en el monumento al
general Gdmez, de Nicolind,

sefior José Pennino, y el sehor
Pennino hizo esta propuesta ori-
ginal: hacer el mismo monumen-
to proyectado por Nicolini, eje-
cutado y dirigido por éste, ¥y no
cobrarle a la Comision un centa-
vo mas de cien mil pesos. A la
Comision le parecio que esta for-
mula era excelente. Y aceptd en
principio. Pero surgieros otras di-
ficnltades. El escultor y el mar-
molista nunca se pusieron de
acuerdo. Nicolini comenzd la eije-
cucion de las obras interrumpién-
dolas un buen dia y afirmando
que abandonaba la empr nar
cansancio. Y entonces el se..
Pennino, que necesitaba acabar el
monumento, contratc a artistas
anonimos y les confié la mision
de seguir trabajando en lo que
Nicolini concibiera. Pero como las
dificultades subsistieron y el mo-
numento no tenia trazas de aca-
barse, la Comision resolvié des-
pués aceptar la maqueta de
Nicolini y lo que este artista tiene
ejecutado, hasta el presente, en
yveso, contratando a otros artis-
tas, esencialmente italianos, para
que ejecuten complementariamen-
te, tanto el monumento en su
conjunto como los motivos escul-
turales que lo integran. ;Puede
concebirse nada tan absurdo y ar-
bitrario, desde un punto de vida
artistico?

El escultor Sicre se interrumpe,
se limpia el sudor de la faz y bus-
ca apoyo en su companero Bens
Arrarte, que explica:

—Nadie ignora que Ni‘olini

pertenece a una escuela practica-
mente desaparecida en la escul-
tura italiana. Es una escuela que
esta algo mas que en decadencla.
El explota el exceso ornamental,
el amontonamiento, las grandes
masas superpuestas que se utili-
zaban para producir efectos de
grandeza y que hoy se repudian
por su ineficacia plastica. Hoy la
escultura tiene un poder de sin-
tesis, una eliminacién de lo su-
perfluo y una intencion y un con-
tenido que no puede esperarse de
la ejecucion de un maestro como
Nicolini, demasiado adicto a su
vieja escuela.

—Exacto—reanuda Sicre,—y eso
es lo que imposibilita la realiza-
cion del proyecto en la forma que
la Comision desea. Porque la Co-
mision, estoy seguro de ello, ani-
ma los mejores propositos y as-
pira a que el monumento sea
una obra condigna a la persona-
lidad simbdlica del general José
Miguel GoOmez, pero no esti en
antecedentes de ciertos requisitos
técnicos que son los que invali-
dan la recta ejecucion de sus pla-
nes. Para que el monumento sea
en realidad una obra de arte, es
necesario que lo ejecute un gran
artista. Y ningin gran artista
moderno aceptaria la sujecion
servil a la pauta escultérica de
un artisca que esta en decadencia.

Sicre extrae de su repleta car-
tera algunos razonamientos grafi-
cos. Y anade:

—Este es el proyecto de Nicolini.
Si en definitiva el contrato se le
otorga dl senor Pennino, ya sa-
bemos que no se derivara del
mismo ninguna ventaja para Cu-
ba. El finalizara la obra con ar-
tistas’ anénimos. Y tendremos em-
plazado en la Avenida de los Pre-
sidentes un adefesio mas. No es
que a priori y sin elementos de
juicio combata las promesas del
sefior Pennino. Nada de eso. Es

ya tenemos en Cuba sobradas
muestras de su estatuaria cauda-
losa. Si los miembros de la Co-
misién quieren obtener una prue-
ba palpable de las realizaciones
escultoricas que el seflor Penni-
no ha realizado en nuestra Repiu-
blica, no tiene sino que trasladar-
se a Santa Clara y observar be-
névolamente el monumento erigi-
do en aquella ciudad al propio
general Gomez. Es algo aflictivo.
Ni siquiera el despiezo del monu-
mento coincide. Y en vez de ha-
berse erigido alli una obra que
honre y exalte la figura del pa-
tricio muerto, hay un mamotre-
to ridiculo gue solo tiende a ridi-
culizar su memoria.

Bens Arrarte arnade nuevos
reparos a los de Sicre. Y hace
alusion juiciosa a la abundancia
de esos adefesios artisticos:

—En Cuba—afirma,—nadie se
ha preccupado de que los monu-
mentos publicos ostenten una va-
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José Maria BENS ARRARTE, que tam-
bién pide un concurso. internacional.

ternacional de escultores. Preten-
der la utilizacion del monumento
trunco de Nicolini, es absurdo. ¥
éste bien pudiera satisfacerse con
el pago de las 100,000 liras que él
reclama por los trabajos que reali-
z6 hasta agui. Nada mas. No niego
que algo de lo ejecutado puede
servir como elemento accesorio o
utilizarse para cualquier concep-
cion distinta. Pero no hay escul-
tor en el mundo, con algin cré-
dito, que se avenga a finalizar
amaneradamente lo que otro con-
cibi6. Si ese concurso se realiza
y se hace una convocatoria inter-
nacional, podrian optar sin duda

Dos aspectos, de frente y lateral, del
proyecto de monumento a Joséd Miguel
Gdmez, concebido por el escultor ita-
liano Giovanni Nicolini.
loracion artistica. Casi todos son
obras puramente comerciales en
los que la figura del procer ha
sido apenas un nretexto para be-
neficiar a terceros.

—7Yo estaba en Florencia—ana-
de Slcre,—cuando se encargdo a
un pobre diablo florentino la eje-
cucién de un monumento para
honrar en vida al entonces jefe
de la Nacion doctor Alfredo Za-
yas. Contemplé con regocijada
sorpresa los apuros de este ar-
tista ignorado por concebir la
fieura de un hombre del cual no
sabia sino el patronimico escue-
to. Una Jpafiana desaparecio de
los ceniculos y se encerré som-
briamente en su taller. Alguien
vino a invitarme a que contempla-
ra su obra. Y cual no seria mi
sorpresa. al descubrir que el _in-
fellz estaba modelando un boceto
con el doctor Zayas, erecto y rigi-
do, a horcajadas sobre un caba-
llo, como una de esas alegorias
napolednicas concebidas por los
acuarelistas romanticos, especia-
lizados en los motivos bélicos...

Cuando el pobre escultor flo-
rentino comenzaba a sentir el
orgullo heroico de su obra, el se-
fior Pennino le envié por correo
una formidable ampliacién foto-
grafica a tamafio natural, en que
aparecia el doctor Zayas, de
cuerpo entero, con el rostro ra-
surado ¥ livido, enfundado en un
tenebroso jaquet gue denunciaba
un temperamento pacifico de ju-
rista y una ideologia de civil...
Algo tragico... Y lo mas terri-

ble no fué esto, sino que yo, es-
cultor cubano, fui victima, en
Florencia, de las alusiones humo-
Eisticas de mis camaradas de la-
or. ..

Entonces Bens Arrarte resume:
—S8i... No debiera cometerse
con el monumento en memoria
del general Gomez, el mismo sa-
crilegio artistico que se ha reali-
zado anteriormente con los otros
patriotas a quien ha querido per-
petuarse en marmol o bronce. Y
tengo la esperanza de gue no lo
cometera.

Siere mueve la cabeza, indeci-
so. Y anade aun: )

—Hoy la comisién esta integra-
da por el comandante Alberto
Barreras. que la preside, y por los
senores Albertn Ruiz, Tomas Arm-
strong, Valentin Rivero, Domingo
Macias. Matias Duque y otros, in-
cluyendo al doctor Ferrara y al
propio .doctor Céspedes. Me -cons-
ta que tienen la intencion de ha-
cer un monumento que honre al
general Gomesz, al arte y a Cuba.
Pero no lo conseguiran, a menos
que convoquer a un concurso in-

el espafiol Victorio Macho, el ser-
bio Mestrovic, el italiano Andreotl.
Y seguramente de Francia vendria
un proyecto de Mayoll y otros
tantos de Borglum y de Manship,
los norteamericanos.

Bens afade: !

—Y otros muchos maés...

Y Sicre termina:

—Incluyendo a los artistas del
patio, a los escultores cubanos que

£en un concurso abierto tienen tan-

to derecho, como todos, a compe-
tir por la gloria y por la utilidad
de un triunfo legitimo.

CARTELES
Ni.VIDfD

Esta revista publicari el dia 21 de diciembre un gran
nGmero extraordinario de 100 péiginas o mais, dedicado a
la NAVIDAD y el ANO NUEVO. Bellos dibujos en co-
lores, informaciones especiales, cuentos exquisitos, y sen-
sacionales sorpresas, avalorarin este nimero extraordina-
rio, que sera el acontecimiento periodistico del afio. El nd-
mero de NAVIDAD de CARTELES se vendera al mismo
precio de siempre: 10 CENTAVOS!
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~ FRANKLIN DELAN® RGDSEVELT

\

PRESIDENTE ELECTO .o ESTADOS UNIDOS

Dev Henry MoRrGENTHAU,

RANKLIN Delano Roose-

velt es un compuesto ds=

las mejores caracteristj-

cas, hazanas, tradiciones

y anhelos de la masculi-
nidad norteamericana. Es *nn
hombre bien equilibrado, de fér-
ti} .iniciativa, incansable y legiti-
mMamente ambicioso.

Ama a la Humanidad y se sien-
te impelido a servirla. Su lema
es idéntico al de los reyes de In-
glaterra: “Ich Dien”. Aseméjase
al personaje de “El Sirviente en
la Casa”. No predica en catedral a
una feligresia limitada. Su con-
gregacion la constituye el pueblo
entero. Cuando en su famoso dis-
curso pre-electoral hablé del
“hombre olvidado”, toecd una
cuerda sensible en el corazon de
esos millones de ciudadanos hu-
mildes que carecen de influencia
en las altas esferas del poder, pe-
ro que anhelan encontrar una
simpatia comprensiva para sus di-
ficultades y tribulaciones.

Ello explica la enorme popula-
ridad del candidato por el Parti-
.do Demoeratico, popularidad que
habra de conducirlo, a despecho
de los mezquinos ataques.de algu-

“——ncs-de sus contrarios, a la pri-

—

mera magistratura de la nacion.

La historia de los cincuenta
anos colmados de rica experien-
cia, que culminaron una calurosa
noche en Chicago en su postula-
cion a la presidencia, no podra
escribirse nunca adecuadamente,
porque el mismo protagonista no
recuerda todos los detalles per-
finentes. No cabe duda, sin em-
bargo, que si fuera dable prepa-
rar al candidato ideal para la
presidencia de los Estados Uni-
dos, educandolo desde la infancia,
rodeandolo del ambiente familiar
y escolar deseable, facilitandole
con los viajes el conocimiento di-
recto de todo su pais y del ex-
tranjero, dandole la necesaria ex-
periencia administrativa, y ha-
ciéndole especializar en la clen-
cla de gobernar, tal candidato
ideal seguiria un curso de entre-
namiento muy parecido al que ha
tenido Franklin Roosevelt.

Un enorme entusiasmo por la
vida, una constitucion fisica ad-
mirable, una mente espléndida
junto a la habilidad de saberla
Asar, un genuino y espontineo
interés en todas las cosas y en
cuantas personas trata, y el don
de extraer de cada una de ellas
el maximo de informacion y con-
sejo, son las caracteristicas natu-
rales del candidato presidencial,
a las que debemos anhadir la ex-
periencia de 22 afios de actuacion
politica. Su vida publica, comen-
zada a los 28 afios de edad, com-
prende importantes cargos en su
propio Estado y en el Gobierno fe-
deral, el periodo de la Guerra
Mundial, varias campanas electo-
rales intensas, mucho trabajo im-
probo de silenciosa organizacion,
una enfermedad grave, y en los
tres ultimos afos, las mayores
responsabilidades que jamas han
pesado sobre un gobernador del
Estado de New York.

CARTELE!

ex Embajador de los EE. Ulles Mérico y Turguia

Franklin DELANO ROOSEVELT, presidente electo de tos Estados Unidos

de América

Después de la presidencia de
los Estados Unidos, el cargo de go-
bernador de dicho Estado es el
mas importante y espinoso de la
naciéon. Con un area igual a la
de algunos respetables paises eu-
ropeos, contando por igual con
grandes centros industriales y
vastas extensiones agricolas, ¥y
con una poblacién divergente en
antecedentes raciales, religion y
nivel de vida, el Estado de New
York es un problema complejo
para cualquier ejecutivo. El go-
bernador tiene que hacer muchos
nombramientos, efectuar infini-
dad de conferencias, comparecer

‘ante las camaras legislativas en

determinadas ocasiones y en ca-
sos de emergencia, y cumplir cier-
tas obligaciones, como la de pre-
parar los presupuestos: labor di-
ficil y complicada, que requiere
un conocimiento especial de ca-
da departamento y oficina esta-
tal, junto con la suficiente astu-
cia para evitar las “apropiaciones
especiales” y otras evasivas pro-
puestas por algunos de los legis-
ladores.

El gobernador Roosevelt ha ma-

26

nejado los asuntos del Estado con
inteligencia y rapidez. Conoce
perfectamente todas las localida-
des y problemas del mismo. Ha
nombrado funcionarios probos y
capacitados, dandoles plenas atri-
buclones en sus cargos. Al co-
mienzo de cada afio, en su men-
saje anual, ha presentado a la
legislatura un programa definido
punto por punte; y, a pesar de la
oposicién del partido contrario,
ha logrado la sanciéon legislativa
para una proporcion notable de
las medidas por él recomendadas.

Esto se debe, en gran parte, a
su perspicacia en ir directamente
al corazon del asunto. Conside-
rando que los ciudadanos de New
York estin a menudo muy esca-
samente informados acerca del
gobierno de su Estado, Roosevelt

“inicié unas conferencias por ra-

dio, llamadas por él “informe a
los accionistas”. En lenguaje sim-
ple y directo ha venido explican-
dole al pueblo los esfuerzos que
hacia por simplificar el mecanis-
mo de la administracion; ha tra-
tado de los gastos de manteni-
miento de carreteras, escuelas e

instituciones benéficas; ha com-
batido las desigualdades en los
impuestos; y ha cuidado de que
todos los departamentos estuvie-
sen igualmente representados en
sus conversacioneés por radio. No
ha titubeado en/|sefialar las tac-
ticas obstruccionistas de la opo-
sicion legislativa; y la inmedia-
ta reaccion popular ha traido co-
mo consecuencia el abandono de
tales tacticas.

Hoy, como hace veinte afios,
Franklin Roosevelt se” enorgulle-
ce de proceder de la parte norte
del Estado de New York, donde la
agricultura impera en todo su es-
plendor. Su padre, James Roose-
velt, vino a ocupar la espaciosa
mansién de Hyde Park, a orillas
del Hudson, al contraer matrimo-
nio con su segunda esposa, Sara
Delano, hija de un prominehte
naviero. Esta vive ain, y sigue
con orgullo la triunfal carrera de
su hijo dnico.

En Hyde Park nacié Franklin
Delano Roosevelt, y alli reside
desde entonces. Estudi6 en la ex-
clusiva escuela de Groton, com-
pletando sus estudios con frecuen-
tes viajes a Europa. Los deportes
favoritos en Hyde Park eran el
tennis, la equitacion, la caza y la
natacién. A la edad de catorce
anos pasd a ser propietario de
un bote de vela de 21 pies de
largo, en el cual recorria las cos~
tas de Maine, y unos afios mas
tarde todas las aguas de la costa
oriental. Su madre asegura que
cuando Franklin fijaba su hora
de arribada, en sus frecuentes
viajes de New York a New Bruns-
wick, llegaba Invariablemente
dentro de los treinta minutos
de la hora sefialada—cosa que
los hijos del candidato presiden-
clal se niegan a aceptar literal-
mente.

No hay que decir que su ambi-
cion entonces era la de ser ma-
rino; la Academia Naval de An-
napolis era el 1nico colegio que
lo atraja. Cuando comenzé la
Guerra Hispanoamericana, planeé
huirse de su casa y alistarse en
la marina de guerra, pero un
ataque de paperas malogré su
proposito. Al fin, después de repe-
tidas conferencias familiares, ac-
cedié a completar sus estudios y
hacerse abogado. En 1900 entro
en la Universidad de Harvard,
especlalizando en Historia y De-
recho Administrativo. Tres afios ¥
medio después se graduaba de ba-
chiller, ganando la llave del Phi
Beta Kappa y llevando consigo el
afecto de sus profesores y compa-
fieros. .

A poco de graduarse, Franklin
Roosevelt se casé con su prima
en sexto grado, Eleonor Roosevelt.
El tio de ésta, el presidente Teo-
doro Roosevelt, fué el padrino de
boda y felicito al novio “por man-
tener el apellido en la familia”.

Inmediatamente después co-
menz6 a estudiar la carrera de
Derecho y a establecer relaciones
mas estrechas con los habitantes
de la pequefia poblacién de Hyde
Park, haciéndose miembro de la



¥

E e et e

Franklin D. ROOSEVELT rodeado de su familia en la residencia de Hyde Park, Sentados, de izquierda a derecha: el Presidente electo; su esposa, con su mnieta Anna

Eleanor DALL; su hija, la sefiora de CURTIS DALL y su hijito CURTIS DALL, Jr.; y la viuda de James D. Roosevelt, madre del candidato triumjante. De pie: tres

brigada de bomberos voluntarlps
y tomando parte activa en todos
los movimientos civicos de la co-
munidad. Este era un distrito
electoral sdlidamente republicgno,
y por elle cuando mas tarde le
ofrecieron la nominacién de se-
nador del Estado por el Partido
Democratico, la oferta fué un ras-
go de pura cortesia. Al aceptar la
postulacion, el joven politico pro-
nuncié estas palabras significati-
vas: ' “Como ustedes saben, yo
acepto esta nominacién con abso-
luta independencia..No estoy com-
prometido con nadie; no estoy in-
fluenclado por ningin interés es-
pecifico, y asi me mantendré. Sl
salgo electo, dedicaré todo mi
tiempo a servir a los residentes de
este distrito. No es necesario de-
cirles que en la campafna electo-
ral que comienza no pienso estar-
me quieto. Vamos a tener un mes
de excesiva actividad”. !

Y asi resulto. El candidato, des-
oyendo los consejos de los exper-
tos politicos, inicio una campaia
desusada, a bordo de un automo-
vil, que en aquella época era to-
davia mal visto por los agriculto-
res, que lo consideraban un arte-
facto peligroso y positivamente
inmoral. Auate la sorpresa de to-
dos, incluyendo los de su propio
partido, Roosevelt se llevo el dis-
trito. ¥ mayor sorpresa causd su
determinacion de trasladarse-:on

su familia a Albany, donde los
miembros de las camaras legisla-
tivas tenian costumbre de per-
manecer s6lo dos o tres dias en
la semana.

Muy pronto empezaron a evi-
denciarse las cualidades de fir-
meza, inspirada iniciativa y co-
rajuda independencia de este
nuevo Roosevelt. Tammany Hall,
el baluarte todopoderoso del Par-

de los cuatro hijos, FRANKLIN D., Jr., JAMES y JOHN; y su yerno CURTIS DALL,

tido Democratico en New York,
eligi6 su candidato para senador
en Washington, y todo el mundo
consideré que ya podia darse por
elegido. Todos menos Franklin D.
Roosevelt.

Su pequefia residencia se con-
virtio en el cuartel general de un
pequeiio grupo de legisladores in-
conformes, decididos a combatir
la eleccion de Billy Sheehan, el

La mansion solariega de Roosevell, en Hyde Park, Estado de New York,
en las feldas de las montafias Catskills y a orilles del rio Hudson,
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candidato de Tammany. El gru-
po soportd con entereza el fuego
concenfrado de toda la poderosa
organizacion, ¥y Sheehan tuvo que
retirarse de la- contienda para
evitar una derrota ignominiosa.
Surgio entonces un candidato de
transaccién, aceptable a ambos
contendientes. Los observadores
politicos mas experimentados no
salian de su asombro. La primera
lucha de Roosevelt con la “ma-
quina politica” de su partido hizo
historia. La prolongada y drama-
tica contienda dié un gran 1m-
petu al movimiento a favor de la
eleccion popular de los senadores
federales. .

La sesion legislativa de Albany
cerré con una nota sensacional
cuando el senador Roosevelt se
negd a aceptar una consignaclon
incluida en el presupuesto gene-
ral a favor de su distrito, de-
clarando que no era necesaria y
que debia ser devuelta al tesoro
del Estado. ) )

En el impresionante silencio que
sigui6 a esta declaracion, surgio
la voz de un senador republicano
que se expres6 en estos términos:
“Espero que los taquigrafos no
dejen de recoger la protesta del
senador por el Condado de Dut-
chess. Ella quedara como un mo-
numento mucho més grande que
los que puedan erigirse para per-

(Continiia en la Pdg. 45 ).
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Un PIE SENTIMENTAL

Dasra
RE

NTE amiga, de Cuba, de

los diversos lugares de

América—México y San-

to Domingo sobre todo—

a donde lleva CARTELES
semana tras semana la voz casi
slempre admonitoria de Mari-
blanca, le escribe con frecuencia
pidiéndole, con encantadora sen-
~cillez, con dulce ingenuidad, que
publique en estas columnas su re-
trato. Un dia, Mariblanca, com-
placiente, posa ante la cimara de
“Albert”, el excelente fotografo de
“El Pincel”; y otro dia, encanta-
da con sus fotografias como un
muchacho con zapatos nuevos, es-
coge aquella en que—ijoh terrible,
inevitable e incurable vanidad fe-
menina!—le parece que luce mas
bonita y la entrega con su poqui-
to de emocién entremezclado a su
muchisimo de alegria a los labo-
ratorios para que las manos habi-
les de los camaradas de esta casa
la lancen a la vida mas o menos
efimera de una pigina cordial—
imiles de paginas cordiales!—de
la maxima revista de Cuba. Ahi
la tenéis, sonreida y melancélica,
con su dulzura recondita que las

BaSARTELES

TR

mil y una abejas de la traicion,
del engafio, de la perfidia, de la
envidia, de la calumnia y de la
mediocridad no han logrado ago-
tarle, con su vaga tristeza de
criatura que clavo muy hondo su
mirada en el corazdon podrido de
la Humanidad y le descubrid, jun-
to a la llaga, el ala, y junto a la
babosidad viscosa de batracios
inmundos el delicado y dellcloso
perfume de una flor inmortal, Ahi
la tenéis, sonreida y melancolica,
es decir, profunda y fuerte: segu-
ra de si misma, con el santo valor
de su tristeza haciendo un “pen-
dant” que a muchos desespera
con el santo valor de su sonrisa.
Criatura a qulen varios afios de
lucha encarnizada por la vida,
contra la vida, por encima de to-
das las vulgaridades de la vida,
enamorada de las innhumerables
bellezas de la vida, maltratada
por las garras implacables de la
vida, no han limitado, disminuido
o empobrecido su facultad de son-
reir. La vendera su amiga. La
vendera su amigo. Le soltarin los
perros de la envidia aquellos le-
prosos del espiritu a quienes pro-
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duce incontenible desasosiego su
espléndida salud moral. La ca-
lumniarda, a sabiendas de que la
calumnia, la mujer a quien ella
abrié su corazon, como a una her-
mana. Lo que tienen las muche-
dumbres de cloaca vomitara la
frase inmunda, el concepto inju-
rioso, el comentario procaz. El
compaifiero, la compaiera, el ca-
marada, la camarada, el amigo,
la amiga: todos, a porfia, le cla-
varan en el costado el pufial de la
traicién. jMas fuerte cada vez,
mas alta, mas segura, mas com-
prensiva, mas serena, mis ecua-
nime, Mariblanca sonreifia siem-
pre, con su aire quizas an poco
insolente de perdonavidas, con su
gesto perdonador y amplio que
s6lo la abandonara cuando se es-
cape de su pecho el ultimo sus-
piro!...

Ahi la teneéis. Pobre cosa, hu-
milde hierbecita del camino, avi-
da de carifo, sensible a esas con-
soladoras manifestaciones de afec-
to y devocion popular que nunca
como en sus maravillosos dias de
México le llegaron mas hondo, va-

nidosa y tonta porque aun vive
en ella—ja despecho de todo!--
la chiquilla. Pobre cosa, humilde
hierbecita del camino. {Y soberbia
de soledad, y formidable de fuer-
za, y despreciadora de todos los
peligros, y confiada en si misma
como si en ella se concentraran
todos los recursos creadores y des.
tructores de la Naturaleza! La ro-
ca que desafia la accién demole:
dora del tlempo y la pequefia ola
multiforme que se desmaya a sus
pies cada segundo. El arco, la fle-
cha y el blanco donde la flecha se
clava. La euforia, el optimismo, la
gravedad, el equilibric, la Inquie-
tud, la angustia, el escepticismo,
la fe. Todas las comprensiones y
ninguna creencia. Todas las fina-
lidades y ningin camino deter-
minado. Todos los entusiasmos,
todas las alegrias, todas las so-
berbias y todos los desprecios.

Vedle, en los ojos, la ternura
de los fuertes. Vedle, en la mano
fina donde se apoya levemente su
cabeza, el gesto timido de los - dé-
biles. jComplicada y sencilla Ma-
riblanca, punto de mira, motivo de
polémica, tema de discusién, in-
dice que sefiala derroteros sin
preocuparse de que nadie los si-
ga, amor a toda criatura viva,—
hombre, gota de lluvia, asno, fru-
ta, flor,—desprecio a todo y de to-
do, brizna insignificante en la
cual nadie posa la mirada, estre-
lla que alumbra rutas de reden-
cion, todo mas alld de ti misma,
todo a lpesar de ti misma, todo
por encima de ti!.

Espiritu dindmico, cargado de
electricidad, penetrante, incitante,
excitante, combativo, demoledor.
Alma apacible, contemplativa, ti-
mida. {Un temperamento? ;Un ca-
racter? ;Una persona? ;Una per-
sonalidad?... Todo eso®y nada de
€50, una mujer que piensa, que
sufre, que vive. Una nflijer que
escribe; jesa cosa terrible y com-
plicada, simple y llana, accesible
y arbitraria que es una mujer que
escribe! Una mujer a quien todos
juzgaran, de guien todos se bur-
larin o se admirarin y a quien

muy pocos, jmuy pocos!, com-
prenderin y estimaran. Una ‘“es-
critora”, una “feminista”, una

“poetisa”, una “intelgctual”. Y lo
logico: ¢Cuantos amintes tiene?
¢Quién le escribe sus articulos?
¢Cuanto le pagarda el Gobierno?
¢A qué seccién del Partido Co-
munista estara adscripta? ¢A don-
de fué? ;Qué dijo? ¢Con quien
iba? Etcétera, etcétera. Como to~
das Ias mujeres que escriben, co-
mo todas las feministas, como to-
das las intelectuales, como todas
las poetisas: linda e interesante,
para unos, odlosa ¥ antlpgtica.
para otros; pretenciosa y "“Ppos-
seur”, para los del oficio; inmo-
ral, pata muchos; tonta, para 10s
mas.

Yo tenia, tal vez, que escribir
un articulo. He hecho un ple sen-
timental para tu fotografia, Mg-;
riblanca, nada menos. Y na
mas.
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FOUJITA EN EL
“LYCEUM"—FOU-
JITA, el gran di-
bujante nipon, al
Hegar al “Lyceum"
donde se le ofrecic
un té. Figuran en
la foto, de iz
quierda a derecha,
Eduardo ABELA,
nuestro gran hiu-
morista; Mme, Ma
deleine FOUJITA,
Andrés NOGUEI-
RA, la sediora de
VALDES RODRI-
GUEZ,; el sedor
Tomoo WATANA-
BE, encargaodo de
Negocios del Ja-
pon; la sefiorita
Pledad de la MA-
ZA; FOUJITA; el
famoso actor cine-
matogrdfico John
GILEBE ;. nues-
tro compafiero Ar-
turo Alfonso RO-
SELLO y el escri-
tor y dibujante
Armando MARI-
BONA.

ALVAREZ DEL VAYO EN
LA HABANA.—E!l embajador
de Espafia en Méxzico, senor
Julio ALVAREZ DEL VAYO,
rodeado de los repdriers del
puerio al llegpar ¢ La He-
bana de paso para Mérico.

<l

Filiberto GUERRA, candiaato
conservador a la alcaldla de
Santiago de Cuba, que obtuvo
un triunfo resonante sobre el
candidato oficial sefior Vinent.

ALVAREZ DEL VAYO EN EL CIRCULO REPUBLICANQ —E! sefior ALVA-
A REZ DEL VAYO al salir del Circulo Republicano, donde explicd en una
breve disertacion el momento politico espafiol, la obra del Gobierno ac-

tual v el programa que Azafia se propone desarrollar.

DE LA COLONIA HEBREA —Dos aspectos de la fiesta infantil celebra-
da el domingo por la Asociecidn Femeninag Hebrea de Cuba, a beneficio
de su “creche” infantil. Arriba’ un aspecto geieral de la concurrencia;
abajo: los ninos de la “creche’” con lg sefiora Elena GOLSTEIN, presi-
L denta de la A, F. H.

(Fotos gsccmo}_
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IEN pronto tuvieron ocasion los cu-
banos revolucionarios de-la Guerra
Grande de convencerse que los nu-
merosos proyectos de resolucion pre-
sentados en ambas camaras legis-
lativas de los Estados Unidos y lasfrases
de futuros posibles auxilios a la causd cu-
bana con que el presidente Grant termind
su primera entrevista con el delegado cu-
bano Morales Lemus, iban no sélo a que-
dar reducidos a palabras y nada mas que
palabras, sino que se convertirian en franca
hostilidad ofieial, en abierta oposicion a los
planes y a los proyectos que en tierra nor-
teamericana pensaban desenvolver los re-

_presentantes y agentes de los revolucionarios

de la Isla referentes a la adquisicién de re-
cursos economicos,de armas y perttechos de
guerra y a la organizacién y embardque de ex-

pediciones hacia el campo de la lucha ar-

mada.

Gestionaba activamente Morales Lemus el
reconocimiento por el presidente Grant de
los revolucionarios cubanos como beligeran-
tes, apoyado en sus pretensiones por varios
importantes periodicos y por el mas entu-
siasta defensor entonces de la causa cuba-
na, el secretario de la Guerra, John A.
Rawlins; y eran sus mas fuertes opositores,
el secretario de Estado, Hamilton Fish, y
el presidente del Comité de Negocios Ex-
tranjeros del Senado, Charles Summer,

La Camara de Representantes habia apro-
bado en esos dias por 98 votos contra 23 una
mocion ofreciendo al Ejecutivo su apoyo
constitucional si creia oportuno reconocer

-1z _independencia y soberania del Gobierno

republicano de Cuba, reconocimiento que
le otorgaron en los meses de abril, mayo y
junio las Republicas de México, Chile, Peru
‘Bolivia.

¢Qué hizo el Gobierno de los Estados
Unidos?

Morales Lemus, esperanzado con todas esas
manifestaciones de adhesion y simpatia de
ciudadanos, entidades y hasta politicos yan-
quis, y principalmente con el entusiasmo op-
timista del generoso y noble Raw.ins, retor-
no a Washington a fines de junio, enviando
al presidente Grant sus credenciales de En-

qviado Extraordinario y Ministro de Cuba en

los E. U., acompaiiadas de una exposicion
gue terminaba asi: “La guerra que los es-
panoles residentes en Cuba, sublevados hoy
contra su propio Gobierno, hacen a los cu-
banos, es de tal especie que llena al mundo
de horror y deshonra la Humanidad. E] re-
conocimiento de la nueva repiblica como
potencia beligerante, si no pone término a
la guerra, como es sin embargo casi seguro,
la regularizara al menos impidiendo que
prosigan los espanoles el sistema de exter-
minio que tienen establecido, de los labios
de V. E. depende hoy que cese la destruccion
y el derramamiento de sangre inocente, y
que se alejen compllcaciones internacionales

'y perjuicios inmensos a ciudadanos ameri-

canos. El enviado de la Republica de Cuba no
puede menos que esperar se digne V. E. pro-
nunciar la declarackén que ha de terminar
tantos males, llevar el consuelo y la tran-
quilidad a tantos millares de familias y

completar el gran sistema politica de Amé-.

rica'.

Morales Lemus fué recibido por el secre-
tario de Estado Hamilton Fish en su casa
particular. Cuenta el secretario de la Le-
gacion cubana, Enrigque Pifieyro en su estu-
dio sobre Morales Lemus, que “apenas em-
prendio el venerable cubano la enumeracion
de los motivos que a su parecer justifica-
ban el reconocimiento, lo interrumpié el mi-
nistro diciéndole que, por orden del presi-
dente, iba en seguida a dirigirse al Gobierno
espaniol con objetoc de obtener por medio
de un convenio pacifico la terminacion de
la guerra y la independencia de la Isla;
que, por consiguiente, comenzar por el re-
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conocimiento cual lo pedia, seria inoportu-
no, irregular, un acto de hostilidad en el
momento de proponer la paz y un peligro
de hacer desde luego, ineflcaz e inaceptable
la intervencion” .

No valieron de nada los esfuerzos-que hizo
el Delegado cubano para convencer a Fish
de la protececion y conveniencia del recono-
cimiento de beligerancia. “Fish, dice Pineyro,
estaba resuelto a no hacer el reconocimien-
to, su plan se fundaba precisamente en evi-,
tarlo, hacerlo innecesario sustituyéndolo con
la mediacion’,

Y en lugar de la proclama de beligerancia
entregd Fish a Morales Lemus el siguiente
documento:

“Es la intencion del secretarlo de Estado
de los Estados Unidos ofrecer al gabinete de
Madrid los buenos oficios de los Estados Uni-
dos para poner término a la guerra civil
que esta asolando la Isla de Cuba, confor-
me a las bases siguientes:

“I. Espana reconocera la independencia
de la Isla de Cuba.

“II. Cuba pagari a Espafa en la formu
¥y plazos gque se acuerden una suma equiva-
lente al completo y definitivo abandono por

.parte de la segunda de todos sus derechos

sobre la Isla, incluyendo propiedades pibli-
cas de toda especie. Si Cuba no pudisse pa-
gar la suma de contado de una vez, los pla-
zos futuros y sus intereses se aseguraran en
los productos de las aduanas, conforme al
convenio que acuerden las partes.

“III. La abolicion de la esclavitud en la
Isla de Cuba.

“IV. Un armisticio durante las
ciaciones".

A este documento acompanaba otro, que
el secretario dié a Morales Lemus para que
se lo firmase, en el que se le daba el titulo
de “Agente autorizado del Partido Revolu-
cionario Cubano de la Isla de Cuba” y se
fijaba en 100 millones la indemnizaciéon in-
dicada en la base IT del convenio citado.

Morales Lemus adyvirtio a Fish la inefi-
cacia de esa mediacion, pues sélo daria por
resultado la pérdida de meses y meses que
el Gobierno espanol utilizaria en sus evasi-
vas y triquifiuelas a fin de dilatar lo mas
posible una respuesta categorica, y hasta
apelaria a los nuevos oficios de otros Go-
biernos, en su favor. Fish, contesto altiva-
mente: “Yo sé demasiado en ese caso que
hablo en nombre de la nacion mas podero-
sa del mundo y no permitiré que nadie se
burle de ella”.

Y efectivamente, el Gobierno espanol se
burlé por completo de ““la nacion mas po-
derosa del mundo” y de su finchado secre-
tario de Estado.

La negociacion que Fish pretendia realizar
tuvo su origen afios antes, en 1867, apoyada
entonces. por el ministro de Ultramar Mar-
fori; y ahora la creydé viable Fish inducido
.por las seguridades que le dié el comercian-
te yanqui Paul Forbes, su amigo, que en
conversaciones con Prim y otros espanoles
eminentes con los que sostenia relaciones
de amistad, "“dedujo—segin Pineyro—que
no repugnaba al nuevo Gobierno la idea de
desprenderse de la revuelta Isla de Cuba
mediante alguna indemnizacion pecuniaria
seriamente garantizada”.

Impulsaban también a Mr. Fisk a man-
tener y propiciar este plan las uiricultades
que veian en esos momentos para anexar-
se la Isla debido a que abnlida ya en los
Estados Unidos la esclavitud y existente aun
en Cuba, pensaban habia de crearles serios
conflictos la incorporaciin de un Estado es-
clavista que a la escl?vitud debia en gran
parte su riqueza y prosperidad. Por ello de-
seaban lograr, para cejar limpio el terreno
hacia un futuro de apoderamiento, que Es-
pafia realizase la emancipacion de los es-
clavos de la Isla y concediese a los cuba-
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nos el poder comprar su independencia, apa-
reciendo en todas esas negociaciones los Es-
tados Unidos como los que las habian ini-
ciado y garantizaban, quedando, por lo tan-
to, los cubanos estrechamente unidos a ellos
por los lazos de la gratitud y por los mas
fuertes ain de la dependencia economica;
“en el fondo de todo ello—dice José Igna-
cio Rodriguez—como se manifestd después
bien claramente, el mismo antiguo pensa-
miento de apoderarse de la Isla, modificado

" s6lo por lo que las circunstancias de los

tiempos y los dogmas proclamados por el

" partido politico que estaba en el poder exi-

gtan de momento”,

Para llevar a cabo esa negociacion en-
vio6 Fish a Espafia al general Daniel E.
Sickles, que embarcéd inmediatamente para
la Peninsula con instrucciones precisas y
recomendaciones de pronta decision. Morales
Lemus habia ya firmado la aceptacion de
los dos referidos documentos, ante la insis-
tencia de Fish y las seguridades qu‘:.e ofre-
ci6, esperanzado, al decir de Pifieyro, de que
“si la mediacion triunfaba, tendria Cuba
pocos meses después consegulda su inde-
pendencia; y en el caso contrario, de que se-
gulria la guerra con el gran apoyo moral del
reconocimiento de los Estados Unidos, el
cual daria prestigio a su causa en el mun-
do y le facilitaria por todas partes los recur-
s0s necesarios”. Pero, la negociacion fracaso.
Forbes, no habia hecho nada antes de la
llegada de Sickles, y éste. tal como lo pre-
sumié Morales Lemus, sélo alcanz¢ agasa-
jos, buenas palabras, dilaciones, y por 1ltimo
las contraproposiciones de Prim, consisten-
tes en que los cubanos depusieran las armas,
Espafia diese una amnistia, Cuba decidiese
por sufragio universal la cuestion de la in-
dependencia, que en caso favorable las Cor-
tes concederian, pagando la Isla una indem-
nizacion garantizada por E. U. Fish, se nego,
Insitiendo sobre su proyecto. Prim y Silvela
volvieron a sus agasajos, buenas palabras
y dilaciones. Fish, ante las noticias alar-
mantes de anarquia en la Isla, y de asesi-
natos de norteamericanos por los volunta-
rios, conminé al Gobierno de Espafia por
medio de su ministro a resolver antes del
1° de octubre, amenazando con el reconoci-
miento de beligerantes como defendia siem-
pre Rawlins. En Espafia se agitd el espiritu
bélico ante la notlcia de esas negociaciones
y también por haber impedido el Gobjerno
yanqui la salida de Nueva Yc“k de unos ca-
fioneros que Espafia consti /a en aquellos
astilleros para enviarlos a Cuba contra los re-
volucionarios. Periddicos, politicos y gober-
nantes, sacaron a relucir una vez mas el “ho-
nor nacional”, la “afrenta recibida”, pronun-
ciandose hostilmente contra los norteameri-
canos y declarando que habia motivos sufi-
cientes para una declaracién de guerra.

Aprovech6é Rawlins esta situacion para
insistir sobre Grant a fin de que firmase,
como firmé, la proclama de beligerancia a
favor de los cubanos, entregandosela a Fish
y dejandolo en libertad de ponerla en vigor
tan pronto lo creyese oportuno. Insistio
Grant, poco después de entregar la procla-
ma a Fish, en la necesidad de “colocar a los
cubanos en situacién analoga a la de sus
adversarios”, en carta, citada por Pifieyro,
escrita desde Pensilvania, y que se publico
en 1896 por primera vez. Fish guardé pro-
clama y carta sin resolver. El 6 de septiem-
bre murio Rawlins, recomendando a los ami-
gos que rodeaban su lecho, “a la pobre y
martirizada Cuba”. Pifieyro que asistio al
entierro, dice que “al descender y cerrarse
la tapa de piedra de esa bdveda, quedaba
alli encerrada, perdida, la unica esperanza
de Cuba”. Y asi fué. El 22 de septiembre
Fish ordend a Sickles retirara el ofreci-
miento de buenos oficios de su Gobierno al
de Espafia. (Continia en la Pdg. 50 ).
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SANTIAGO DE CUBA, O.—La bri-
gada femenina del Cuerpo de
Bomberos conmemorgndo el vi-
gésimo cuarto aniversario de la
muerte del bombero Enrigue Bo-
neu Mendoza, victima del deber.
{Foto Especial).

PALMARITO DE
CAUTO, O.—Juan
GONZALEZ REMI
REZ, cronista so-
cial de muestro
colega "Diario de
Cuba", a cuya ini-
cigtiva se debe el
resurgimiento del
base ball en Pal-
marito.
{Foln Quesada).

SANTIAGO DE
i CUBA, 0. — Luis
CORRIA LAHERA,

BAYAMO —Frank MIR, notable
boreador bayamés de 115 libras,
que ha retado o todos los de su
peso para discutir con ellos el
campeonato de Orientc.
{Foto Godknows).

joven aector y camn-
tante cubano, que
se ha distinguido
por su actuacion
con la compaiia
de Angelita Liafto.

{Foto Godknows).

SAN LUIS, O—Grupu de caballeros cato-
licos que se iniciaron en esta villa, el 10
de oetubre, en la iglesle de los Desampa-
rados. Figuran en la foto el doctor Vao-
lentin ARENA, presidente general de los
Caballeros Catdlicos de Cuba, ios reveren-
dos padres Lorenzo GARCIA, cura pdrroco
de San Luis; RIVAS, asistente general dc
dichae asociacion, TAMAYO, ALONSO y
LOPEZ, pdrroco de Guantdnamo, el tle-
niente ORLA y José CORONA, sindico de
los Caballeros Catdlicos de Oriente.
{Foto Alonso).

SANTA CLARA, S. C.—El doctor
Antonio AZEL, presidente del Ro-
tary Club de Santa Clara, mom-
brado por decreto director de la
Escuela Normal de Las Villas,
(Foto Godknows).

SANTIAGO DE CUBA, O—E!l ""Cuarteto Pablito”, de gut-
tarras vy maracas, que actua con érito en las fiestas so-
ciales de la capitel de Oriente. El cuarteto se deja eoir
también desde la estacidn C. M. K. L., de nuestro colega
“Diario de Cuba”.
(Foto Bonanij.

SANTIAGO DE CUBA, O.—Los bomberos de Santiago, con-
gregados ante la tumba de Enrique Boneu Mendoza, en el
.vigeésimo cuarto aniversario de su muerte.

(Foto Especial).
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Evelio TABIO Y ROIG, alumno del “Colegio Sedano®,
que recito la poesia "A mi madre”, los primeros ver-
808 eseritoy por Marti, en la fiesta conmemorativa del
primer aniversario de la fundacion de dicho centro
de ensefianza.

(Foto Van Dyck).
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EN EL COLEGIO SEDANO.—Gru-
po de niftos y nifias, alumnays del
"Colegio Sedano”, de el Vedado,
que tomaron parte en la fiesta
celebrade para conmemorar el
aniversario de su fundacidn.
(Foto Lescano).

Harry ROMNEY, cirujano orto-

pédico que acaba de regresar de

Europa donde representé a Cu-

ba en varios congresos de su es+
pecialidad.

(Foto Galerias).

UN CONCURSO DE PIANO —Jurado del concurso de piano
del Conservatorio Peyrellade, que acaba de celebrar los
ejercicios de fin de curso.

UN HOMENAJE A HORNEDO EN LA SOCIEDAD DEL PI-
LA# —Reparto de trajes efectuado por la institucién del
"'y ‘g Masénico en la Sociedad del Pilar, comos; homenaje
al sefior Alfredo Hornedo vy Sudres, editor de mnuestro
colega “El Pais”, por tus reiterados actos de [filantropia.
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LOS PROGRESOS
DE LA TAQUI-
GRAFIA—El  se-
fior Manuel ACE-
BO (al centro),
que, disertd en los
salones del Cen-
tro Castellano
aecerca de la ta-
quigrafia moderna
¥y sus maravillosos
adelantos, rodeado
de las personas
que es¢ucharon su
interesante confe-
rencia.

(Fotos Lescano).




LAS ELECCIONES EN ALEMANIA.—De izquierda a derecha: el canciller Franz von PAPEN, a quien apoyan los macionalistas; el jefe del Partido Comunista;

Ernst THAELMANN, que obtuvo un triunfo en las elecciones conquistando mds de 100 puestos para los rojos en el Reichstag; el doctor Heinrich BRUENING,

exr canciller y j>fe de los Centristas, que perdio fuerza en las elecciones, y Adolfo .HITLER, el metedrico jefe de los “nazis” que ha visto desvanccerse, en cuanto

l’e‘,ra.lto el apoyo econdmico de la gran industris, su esperanza de conguistar una mayoria absoluta. Segun el resultado de las elecciones del domingo, el presi-
dente Hindenburg puede mantener en el poder a von Papen a menos que se produzca una coalicion en el Reichstag.

LA ';IIH];ELLIGENTSIA” ACTUA —Discipulos de Ozxford

marchando al frente del Ejército del Hambre con carte-

les que dicen: "Abajo el que mata de hambre a los (Fotos International).
nifios!"”

HERRIOT Y LA PRENSA—E! “premier" Eduardo HERRIOT, de Francia, almor-
zando con los miembros de la Asociacidn de la Premnsa Angloamericana, en Parls,
pdco antes de emprender su vieje a Espafia.

MUSSOLINI EN TURIN.—Pigzza Cast‘el!o, en Turin, mientras Benito Mussolini, jefe del Gobierno ita-
liano, pronunciaba un discurso para conmemorar el décimo aniversario del fascismo.

Turin gozaba fa-
ma de ser la poblacién mds “antifoascista’” de Italia,
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INSULL ARRESTADO EN ATENAS —Samuel INSULL, el famoso millonario de

Chicago, hoy perseguido por la justicia, se hizo esta folograria en Atenas, poco

antes de ser detenido v enviado a un hospital mtentras se resuelve la solicitud de

ertradicién formulada por las autoridades norteamericanas. Los médicos de Insull
declaran que se encuentra seriamente enfermo.

CARTELES



LA CAMPANA ELECTORAL-%ESTADC

Coémo realizan su propaganda los aspirantes a la pre

Madres, esposas, hijos toman parte en la cam-
paiia, pronunciando discursos, dirigiendo
burds o simplemente exhibiéndose.

La propaganda no sélo defiende al candidat,
propio,sino que dirige fieros ataques contra
el adversario, sin respetar nada.

UIEN se imagine una cam-
@ pafia electoral americana
v por comparacion con

A nuestras campanas elec-
torales, incurriri en un

grave error. Nuestras campanas
glran, cuando mas, en tormo a
programas de partido, en los cua-

En Cuba, por ejemplo, el can-
didato realiza su campafia solo.
Es decir, que a ninguno se le ocu-
rre llevar a su mujer a los miti-
nes de barrio ni encargar a sus
hijas—caso de que las tenga—de
“ponerlo” para las combinaciones
de los términos municipales. En

: , i
THIS SF0nL VOTE
s o]

los Estados Unidos, por el contra-
rio, no se concibe a un candidato,
y menos a un candidato presiden-
cial, sin una esposa que le ayude
activamente en la campaia, bien
presentandose a su lado en los
mitines, bien entendién lose con
los clubs femeninos que ponen en
accion a una buena parte de la
masa electoral norteamericana.
Las senoras pronuncian discursos,
dirigen buros, inspiran combina-
ciones politicas, etc. Y algunas de
ellas—como la segunda Mrs. Wil-
son—llegan a intervenir directa-
mente en la gobernacion del Es-
tado...

Los hijos, los hermanos, todos
los parientes, ayudan en la pro-
paganda. Y el caso de Alice Roo-
sevelt—la princesa Alicia—que
hizo campaha contra su primo
Franklin Delano Roosevelt en las
elecciones de ayer, es un caso ra-
ro en los Estados Unidos, donde,
por regla general los familiares se
apoyan en sus aspiraciones pu-
blicas.

Ford recomendd a sus obreros gue vo-

taran por Hoover, pero los propietarios

de sus “Fords” pusieron en sus coches

unos letreritos que dicen: “Este Ford
"o vota por Roosgevelt"

les los propios politicos han en-
sefiado al pueblo a no creer, y
‘cuando menos en torno a pasqui-
nes y carteles en los cuales el ar-
gumento principal es el fisico del
candlidato, un apodo, un “bicho”
de la charada china o un péarrafo
en naifigo.

En los Estados Unidos es dis-
tinto, no porque alli no existan
“politicians” de tipo analogo a los
nuestros, sino porque el desarrollo
de la técnica propagandistica ha
forzado a los candidatos a poner
en accion todos los recursos ima-
$inables.

ke

Fore atraerse las simpatias de los campesinos, ROOSEVELT acoge con entusiesmo

drsnordado a estos granjeros gue se aecercaron a saluddrle durante su ezcursidn
nor Georgia.
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Mrs, James DELANO ROOSEVELT, ma-

dre del candidato democrdtico, dirigien-

do la palabra en favor de su hijo, a los

artistas neoyorquinos. En la foto figu-

ran Eddie DOWLING, Eliott ROOSE-

VELT, hijo del candidato, y Waynie
PIERSON.

LA ACRITUD POLITICA.—

La propaganda electoral ame-
rieana no solo se ocupa de pre-
sentar bajo una luz favorable a
su candidato, sino también de
mostrar al contrario en sus as-
pectos menos ventajosos. Si un
aspirante a la presidencia come-
tio, hace veinte afos, el error de
solicitar el apoyo de un industrial
de peso para los fondos electora-
les del partido, los encargados de
la propaganda contraria descur
brirdn el nombre de ese industrial,
rebuscaran en sus archivos, en-
contraran la carta, la publicaran
en todos los periodicos y hasta
harian lo posible por insinuar que
los fondos pedidos no eran para
las cajas del partido sino para el
bolsillo particular del candidato.
gitimas y condiciones de morali-
dad por lo menos dudosas.

Y si en su juventud el aspiran-
te recorrio con deleite los escena-
rios neoyorquinos recreando la
vista en las turgencias nacaradas
de las chorus girls o en las pan-
torrillas Agiles de las bailarinas,
no dejaran de aprovechar el dato
para atribuirle paternidades ile-

A
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La sefiora de HOOVER recibiendo a un
celebrada en

En esta ultima campana elec-
toral, por ejemplo, se utilizaron
todos los recursos contra Roose-
velt sin la menor consideracion a
su persona. En efecto: hasta una
carta dirigida por €l a unos co-
merciantes de La Habana dando
las gracias por cierta felicitacion,
fué esgrimida en contra suya por
los republicanos, que le acusaron
casi de traidor.

Esa acritud de la campai.a elec-
toral norteamericana se explica
por el régimen. La organizacion
presidencial del Estado norteame-
ricano hace del presidente la ca-
beza ejecutiva responsable del Go-
bierno—como lo es también el
presidente en Cuba—y es muy
humario que batan contra ella las
olas del interés y de la pasion po-
litica.

LA INFLUENCIA DEL DINERO.—

El dinero predomina en la cam-
pana electoral americana. En pri-
mer lugar, la propaganda es muy
costosa cuando tiene que cubrir
una nacién de 120 millones de
habitantes, instalada casi sobre la
mitad de un continente.

La propaganda de prensa y los

carteles, solos, cuestan varios mi-

llones a los partidos principales
de los Estados Unidos. A eso hay
que agregar los mitines que se
efectian en cada ciudad de la
Unidn, a expensas de las organl-
zaciones locales, y las turnés de
propaganda que emprenden los
candidatos presidenciales o las fi-
guras de reileve de los partidos
como Al Smith y Borah, cuya pa-
labra pesa tanto como la de los
propios aspirantes a la Casa
Blanca.

grupo de
“Battery
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sidencia

Por ese motivo, los partidos ne-
cesitan el apoyo de los grandes
industriales y banqueros, que
aportan gruesas sumas para las
campaias politicas. Y ese apoyo
se traduce, logicamente, en una
influencia cada dia mayor de los
grandes intereses economicos si
no a la hora de trazar las lineas
generales de las plataformas de
los partidos, si en el momento de
adoptar decisiones practicas que
puedan afectar a esos intereses.

Ademas, los millonarios indus-
triales influyen o tratan de in-
fluir sobre la masa de sus obreros

damas republicanas durante una ftesta politica
Ferrill”, Washington.

para hacerla votar por un candi-
dato o por otro. El caso de Ford,
invitando a sus obreros de Dear-
born a votar por Hoover, es bien
reciente. Y aunque en este caso el
efecto de la recomendacién pare-
ce haber sido contraproducente,
es innegable que en muchos ca-
sos puede producir resultados po-
sitivos. .. <
UN NUEVO ELEMENTO DE

PROPAGANDA —

El radio ha dado, especialmente
en estas elecciones, un aspecto
nuevo a la propaganda electoral.

>

H, el tamoso “"Happy Warriar'" de los demdcraras, pronunciando un discurso a favor d%
Roosevelt en el Temmany Hall, de New York

Siempre los partidos trataron de
llevar la lucha hasta el hogar,
enviando individuos encargados
de conquistar, casa por casa, el
voto o la voluntad de sus mora-
dores. Pero esos esfuerzos dieron
siempre resultado mediocre hasta
que el radio vino a introducir
ahora, la propaganda politica en
el corazon mismo del “home”
norteamericano.

Los discursos de Hoover, de Roo-
sevelt, de Smith, de Borah, de
cientos de propagandistas extrai-
dos de universidades y colegios,
fueron radiodifundides y escu-
chados en las casas, exaltando el
interés femenind en la pugna por
la presidencia.

Y ese nuevo interés de la mujer

‘en la contienda politica no puede

tener otro resultado que el de re-
forzar la institucion no escrita del
matriarcado norteamericano, que
hace de la madre de familia un
elemento decisivo en la vida de

los Estados Unidos. predomi-

nio de la madre entrafia, & nues-

Mrs. CURTIS DALL (en primer término}, hija de! governador Roosevell, ¥y Mrs. James ROOSEVELT, hija politica del mismo,
descansan de los es/uerzos de la campafia en el “pool” de su residencia de Warm Springs.

del hogar, el predominio de la
economia doméstica y, en ultimo
término, de la economia. Un pre-
dominio que, cuando arranca de
abajo como en este caso, suele
conducir a concluslones extraor-
dinarias y sorprendentes. :

Resumiendo: puede decirse que
las elecciones americanas revuel-
ven el pais de arriba abajo. Todo
el que puede conseguir un voto,
lo consigue. Todo lo que puede ser
util, se utiliza. Periddicos, carte-
les, discursos; sermones, ligas con-
tra el alcohol, ligas nacionalistas,
trusts, deportistas, aviadores, todo
se moviliza en la gran batalla por
la conquista del poder.

Grandes y chicos, pobres y adi="-
nerados, todo el mundo sigue con
atencién, en los Estados Unldos,
el proceso politico aque hace los
presidentes. Con la misma aten-.
cion con que siguen—pongo por
caso—el proceso que hace los cam-
peones mundiales de base ball. |¥
este es el mejor elogio que puede
hacerse del espiritu politico del

tra.manera de ver, el predominio pueblo americano!
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NUEVA YORK —Jimmy JOHNSTON, “matchmaker"”
del Madison Square Garden y raton numero uno del
pugilismo neoyorquino, presenta o Kid CHOCOLA-
TE con une medalla emblemdtica del campeonato
reatherweight del mundo ante las miradas de John-
ny Dundee (a la izquierda), exr campeon feather
del mundo, y Billy PETROLLE {a la derecha), el
derrotado recientemente por Tony Canzoneri. Des-
puéds de darle la buena “lija" a Chocolate, Johnston
lo firmo para defender su titulo [rente a Fidel La
Barba. Y nosotros pregu;:tamus.‘ ¢Dénde esta Pin-
cho?

BT ST

. vuelve a las lides
pugilisticas como
mentor de Benito
Garcia Malpica,
recién llegyado de
Nueva York, don-
de gand cinco pe-
leas. Viene con-
vertido en un light
heavyweight y su
anhelo es pelear
con Antonio Ho-

Tas.

Cuco CONDE, po
pular dnuncia-
dor dq radio, que
también se de-
dica @ anunciar
en nuestras ve-
ladas de bozeo.

Roberto BRAVO ACHA, conocido sports-

man sontigguero, Qque anuncia une vi-

sita a La Habana con un boreador

“fantasma” que sorprenderd ¢ la cd-
tedra,

Conde transmite

T la C. M. B.

. de la Atwater
Kent.

Juan OLIVA, ex bozeador y conocedor

del boreo, que ha sido nombrado re-

feree oficial por la Comisién Naclonal

de Bozreo y que actuard en el campeo-

7luto amateur que prepara Marcial Ledn
para el mes entrante.

Fernandez,
acuba de

derrotar al

El equipo de P

le Serte "B al

jumnto “Puentes

Grandes' en re-
ritdo match,
rFato Suarez).

CARTELES

Joagquin TGCRREEGROSA, la

estrella Jel :quipo de Re-

né Bas srate, que peleard

el sdbauwo, dia doce, contra

un featherwelght norte-
- americano.
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Don Julio BLAN-
CO HERRERA, po-
derose magnate in
dustrial v sports-
man, que ha apor-
tado wune nueva
con tribucion al
deporte nacional,
con el estadin
“Cerveza Cristal’.

Reunidos en o
edificio de la Cer-
veceria “La Tropi-
cal”, después de la
firma de las es-
crituras de la edi-
Heacion del esta-
dio “Cerveza Cris-
tal”. De izquierda
a derecha, senta-
dos: el adminis-
trador de la Cer-
veceria "La Tro-
pical”, seftor PA-
GLIiERI; don Nar-
ciso MACIA, don

&

Desde Tace afios se slente en
el amblente pugllistico la ne-
cesidad de un estadlo de boxeo.
La Arena Polar, magnifice ed!-
ficacién, s causa de estar alza-
da sobre un terreno movedizo,
desaparecl6 a los 14 meses. Lye-
go aparecléd "Pincho” y la Co-
misléon Naclonal de Boxeo des-
tind 5,000 pesos para syudar al
Pprimer proyecto tangible de es-
tedlo.

Muchos fueron los proyectos,
pero ninguno llevaba el sello
de la realizacién. Ahora se pre-
sents la flgura de Aramls.del
Pino como eje «de la realiza-
cién de un proyecto. Hace ocho
meses, Aramils visitd por pri-
mera vez & don Jullo Blanco
Herrera y le expuso su proyec-
to. Don Jullo, sportsman nu-
mero uno de Cuba. accedld a
ofrecer su cooperaclon.

Durante ocho meses se mn-
duré el proyecto. Se hicleron
las cosas con materle gris, y
ya... todo estd llsto. Don Julio
cedld una hermosa parcela de
terreno en la calzada de In-
fanta, accesible a todes las li-
neas de comunicaciéon y con-
trlbuyé con una Importante
suma de dinero,

La semana proxima se colo-
card la primera pledra, y para
primero de afio se inaugurara
el estadlo con una pelea a ba-
se de Ignacio Ara o José Gi-
ronés.

1

N e ww

José ALVAREZ
RIUS, presidente
de la "Compadia
Promotora de Es-
pectdculos”, §. A.,
empresa propiefa-
ria del estadio
“Cerveza Cristal”,
Yy Aramis del PI-
NO, administrador
general y “match-
maker" de la em-
presa,

D, Julin BLANCO
HERRERA, Dr, To-
mds Felipe CAMA-
CHO, presidente
de la Cormisioh
Nacional de Bo-
zeo, Alvarez RIUS
Yy AIXALA, De pie:
sefiores VALMA-
NA, Ramdn BLAN-
CO HERRERA, BI-
DEGARAY, Adridn
MACIA, Dr, CA-
RRERA, ZABALE-
TA y Aramis del
PINO.
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Croguis de la fachada del cstadio
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‘Cosas de %Abuellto |

UERIDO Belarmino:
Acabo de gozar otra
conferencia de abuelito
sobre el glorioso pasado
deportivo. Para é€l, icomo
para todos los que la juventud es
un recuerdo memorable, ‘“cual-
. quiera tiempo pasado fué mejor”
y —Cuando yo era muchacho—
comicnza el venerable capitin de
familia; y desgrana su relato
asombroso, salpicado de ricas
anécdotas y repleto de hermosas
sueerencias.

iCon qué donaire habla de las
hazafas de John L. Sullivan, de
Corbett, de Mitchell y de Kilrain;
como se emociona al describir las
escandalosas y sangrientas esce-
nas de las batallas campales en-
tre partidarios de un boxeador o
de un pelotero, en la época ‘‘cuan-
do el fanatismo deportivo llevaba
en sus venas verdadero ardor bé-
lico!"”

—Las peleas de hoy— dice
abuelo—son lastimeras exhibicio-
nes de boxeo de salon. El referee
se asusta cuando ve un poco de
sangre, y suspende la mansa exhi-

por DESS

bicion. ;Qué boxeador hoy en dm
puede parangonarse con el so-
berbio John L. Sullivan?

He tratado de discutirle este
punto. Yo creo que el bout a diez
rounds entre Jack DempsSey y
Gene Tunney, fué mas emocio-
nante que la pelea a 26 rounds
entre Sullivan y Corbett. También
creo que Sullivan y Corbett hu-
bieran sido expulsados del ring,
si ofrecieran hoy la pobre exhibi-
clon que con la patina del tlem-
po—siempre encumbradora de las
virtudes y suavizadora de los-de-
fectos—se ha convertido en un
“clasico” del pugilismo. Aquellos
primeros diez rounds, que Corbett
utilizd pacientemente para lan=
zar débiles jabs al rostro del pan-
zigdo Sullivan, y después hulr con
toda la Ugereza de su juventud,
no hubieran sido tolerados por es-
ta clvilizacion de “cien millas por
hora”.

Abuelo se indigna cuando dis-
cuto la superioridad de los depor-
tistas de antafio. Y me increpa
duramente, asegurando que esta
generacion tan orgullosa de su

sada <

ciencia “es mil veces vil" y ‘“que
esta corroida por el mas indigno
mercantilismo”.

En esto ultimo tiene razén. El
deporte de hoy es mas cientifico,
pero menos romantico. ¢Dénde
estda el hechizo de aquellas pe-
leas de boxeo gque se concertaban
al menor gesto de provocaclon,
encendidas en la chispa del amor
propio? ' ¢Dénde estd la. fascina-
cion de aquellas largas peregrina-
ciones en busca de un lugar apar-
tado donde celebrar un bout, le-
jos de la importunidad policiaca?
Clertamente, todo el romanticismo
del deporte se ha esfumado. Hoy
el boxeador es una méquina per-
feccionada de dar golpes, qie no
tiene ni voz ni voto para concer-
tar una pelea. E] interés publico,
que antafio era genuino, hoy se
fabrica con gacetillas de prensa.
Una pelea s2 concierta sobre la
base unica de “atracci:in publica
artificial”. No hay duda que el
pugil de hov es un soberbio pro-
ducto cientffico, muy snperior al
de ayer, pero, ca_.renhe del espiri-

tu que bnllia en los Sullivan, Cor-
bett y Fitzsimmons.

Hoy. leemos la ‘resefia de una ~

pelea, por su valor de‘novedad...
Es la noticia la que nos interesa;
nada mas. jCuan diferente es un
relato de una contienda de la era
romantica del pugilismo!

Los ojos de abuelo se humede-
cen de anoranzas... Vive una or-
gia de reminiscencias. En la tele-
vision de su mente se cuajan es-
cenas pintorescas de épocas pre-
téritas, emotivamente ricas... Sin
variar la actitud spifiadora ‘de sus
pupilas, se levanta y se pierde en-
tre los estantes polvorientos de
su biblioteca.

Minutos después, reaparece con
un legajo de amarillentas revis-
tas. En sus manos hay polvo; en
su boca, una sonrisa de triunfo.
Hojea febrilmente las paginas sa-
tinadas de un “Police Gazette”, la
afieja revista deportiva. Sefala
un grabado en madera con un
dedo tembloroso.

—Aqui tienes una prueba del
fanatismo de antafio. Escena tu-
multuosa, que estampa la bruta-

CARTELES

Un combate postpeleca a cachiporrazo limpio entre dos bandas rivales.
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Una pelea entre dos cocheros, para discutir el amor ae una mujer.

ro denota mas virilidad que las
escenas actuales de sufridos es-
pectadores que se conforman con
chiflar una pésima decision que
es un despojo inaudito de los jue-
ces ¥y una burla al deporte... Te
voy a explicar la génesis de este
tumulto... Joe Connors, irlandés
¥ Chuck Tucker, norteamericano,
ambos pugiles, se enemistaron en
una disputa callejera. Se compro-
metieron a pelear a pufio limpio,
sin limite de rounds. Joe perte-
necia a la pandilla Cody, mien-
tras gue Chuck era un miembro
activo del “gang” de Farrell. Am-
bas pandillas fueron a la pelea
convenientemente armadas para
un caso de emergencia. Connors
fué noqueado—no recuerdo en qué
round—y la pandilla de Cody cre-
¥6 que Chueck habia usado un gol-
pe ilicito. Cody di6 la sefial, y
aquello fué una batahola. Arma-
dos con cachiporros, ambos ban-
dos se acometieron fieramente,
destruyendo el ring. golpeando al
referee, v al cronometrista, hasta
que llego la Policia y dispersé a
los combatientes. El resumen de
la iornada hubiera merecido cin-
tillus en la primera pagina de los
avidos rotativos de hoy, y hadta
un editorial sobre la brutalidad
de las peleas de boxeo. En aquel
entonces, la noticia ni siquiera se
publicd, v uhicamente el ingenio
de un dibujante recogié las pin-
toresca escena, ofreciéndola como
una cosa muy natural en las pa-
ginas del “Police Gazette". Hoy el
boxeo se ha vestido de etiqueta. ..
¢Pero a qué precio? Pues tenemos
a los mismos bandidos, mas dies-
tros, mas refinados y disfrazados
de levita, No hay duda que los
pandilleros que controlan el boxeo
hoy, son mas ponzofiosos que los

M‘, lidad en su mas féo marco... pe~ de ayer.

iAh... aqui tienes otro graba-
do delicloso! (Ves a estos dos
hombres enirascados en una bru-

tal pelea a pufio limpio. ante un
ringside de damas entuslastas?

Fué una pelea entre dos coche-
ros, en agosto del afio 1883. .. Dé-
jame regalarte con un poquitir
de historia. Antes que la gasoli-
na contaminara nuestra atmos-
fera con su humo paciente, y los
choferes aparecieran, como demo-
nios ambulantes, el cochero era
un personaje. Lujo era pasear en
coche por las rias mas nutridas.
Los cocheros tenian su union, y su
codigo de honor. .

Cuenta esta lamina, una his-
toria de amor. Dos cocheros, Tho-
mas Barclay y Frank Owens, es-
taban enamorados de una misma
mujer. Fieles a su cddieo. ningu-
no de los dos quiso utilizar los
medios corrientes de anular a un
rival, fundamentados en el viejo
axioma de que “en la guerra co-
mo en el amor todo es licito”. Los
cocheros ofrecian la frente ante
todos los lances de la vida, y
cualquier disputa o rivalidad se
resolvia con los pufios. Era la ley
del mas fuerte.

En el sotano de un café se le-
vanté un ring y ambos cocheros
se enfrascaron en una pelea sin
limite de rounds, ante una nu-
merosa ealeria de comparneros y
una veintena de mujeres. Se dis-
putaban "n nremin de amor. ¥y
los dos pelearon como fieras aco-
rraladas. En el round vigésimo-
quinto Barclay derribé a su rival
con una derecha al corazén. que
lo deid sin sentido por mas de
una hora. Marearita Fronda. la
dama en disputa, abrazdé y beso
la boca macerada del vencedor,
en prueba de aceptacion y amor.

Adui hay otro grabado muy in-
teresante. Seguramente oue no lo
conores. pero has oido hablar y
has leido mucho de Jack Demn-
sey, el “sin par” el Dembsev ori-
ginal, Una vez pasaba Jack por
una barra de mala reputacion y
presencio la lucha desesperada de
un policia contra seis bandole-
ros, aue lo golpeaban sin mise-

ricordia... Dempsey ng ¢
un instante. Penetré en el“;‘:‘;ﬁ
y noqued a cuatro de los asal-
tantes, haciendo correr a los dog
restantes. Jack corrié el peligro
de ser herido con una silla o con
un vaso, pero Jack estaba heehg
de arcilla de peleador y puso sus
puiios al serviclo de la justicia.
¢Puedes imaginarte. a un cam-
peon de hoy arriesgando sus ma-
nos en una refriega callejera?
iDemonios, no! El manager no lo
deja solo un instante. Lo siguen
entrenadores. masajistas y pro-
tectores, cuidandolo como si fue-
ra el bebé de un millonario. Ha-
ce poco vi una fotografia de
Max Schmeling, saliendo de la
Comision de Boxeo, después del
pesaje. Estaba rodeado de su ma-
nager Joe Jacobs, de un herma-
no de éste, de dos entrenadores
y iseis policias! :Se quiere para-
doja semejante? Un campedn
mundial de boxeo, temeroso de
ser asaltado o molestado! He vis-
to casos donde un boxeador ha
sido insultado groseramente, y és-
te reirse de la afrenta. Es el co-
digo mercantil de esta era... El
boxeador profesional no debe pe-
lear por su honor... unlcamente
por el dinero. jQué asco! He lei-
do declaraciones de Gene Tunney,
donde dice que “cuando era
campeodn, no le importaba los in-
sultos del publico, pues cobraba
el cincuenta por ciento de la en-
trada bruta por su aparicion per-
sonal, vy se conformaba con em-
bolsar la mitad de lo que pagaba
el denostador... {Mil veces vil!
Si John L. Sullivan hubiera sido
injuriado en un lugar publico,
estoy seguro gue su respuesta es-
taria concebida en estos términos:
—Estoy dispuesto a pagarle
quinientos pesos a ese ganan que
me ofende, si me resiste dos
rounds de pelea, aqui mismo.
¢Puedes concebir a un Jack
Sharkey haciendo semejante co-
sa? No. No es suficiente hombre
(Continda en la Pdg. 47 ).

Jack DEMPSEY, ¢l "Sin Par”,
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deftende a un policia con .ra seis asaltantes, en un café de mala fama
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Inglés
1 The lobby
2 The beli-boy
3 The elevator
4 The stairway
5 The banister

6 The billiard-room
7. The billiard-table

8 The pocket
9 The cue

10 The library
11 The shelf

12 The cuspidor
13 The ash-tray

architect
Bobbie
busy

card
chauffeur
checkers
eivil-engineer

R T N R

TWENTY-THIRD LESSON

THE CLUB (clob) EL CLUB
VOCABULARIO
Pronunciacion Espariol
16bi el vestibulo
bél-boi el mandadero
élevéitor el elevador, ascensor
stéar-uéi la escalera
béanister la baranda

kia

biliard-rum
biliard-téibl
poket

laibreri

shelf

cospidor
ash-tréi

arkitect

bobi

bisl

card

shofér
chékers

civil-enyiniir

el salon de billar
la mesa de billar
la tronera del billar

el taco
la biblioteca

el estante, anaquel
la escupidera

el cenicero

arquitecto
Robertito
ocupado

tarjeta; naipe

chofer
damas

ingeniero ecivil

A

7
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NGLES

Miss {lizabeth A. FERRY

command comand mandato

dozen dosen docena

drive (to) draiv empujar; dirigir

extend (to) ecsténd extender

finish (to) finish terminar

forbid forbid prohibir

help (to) jelp ayudar

in order to in order tu a firr de; para

lawyer léyer abogado

let (to) let dejar; permitir

look (to) lue parecer

member mémber socio

merchant mérchant comerciante

news nius nuevas, notlcias

outside autsaid fuera, afuera

pleased pliisd contento-a

post-office poust-ofis casa de correos

prevent privént prevenir

probably probabli probablemente

sad sad triste

serious sirios serio-a

spend (to) spend gasl.. pasar el tlempo

stamp stamp selle = correo

statue statiu estaiud

subordinate sobdérdinet subordinado, inferlor

top top cima; parte superior
. ultimo-a

try (to) trai tratar de; procurar

upper oper superior; mdas alto

Aprenda de memoria todas las palabras del vocabulario, repitién-

dola}s) en alia vog.. i
espués, cubra con una a de papel todas las labras nu-

meradas (1 hasta 13, mcmsive)j:rji e m

Vea ahora el grabado y aplique las palabras que usted he apren-
dido a cada figura u objeto, segin su numeracion.

Practique este ejercicio hasta que pueda nombrar en inglés to-
das las figuras con la misma facilidad .que en su propio idioma.

VERBOS

En esta leccion se trata del verbo en la forma que expresa man-
daio o ruego. Y como subordinado a otro verbo.

MANDATO O RUEGO

El mandato o ruego directo se emplea en la segunda persona.
En inglés, el pronombre personal you se suprime en esta forma de la
oracion: Study,; estudie usted. Help me; ayideme usted. Please come;
venga usted, por favor.

En las demds personas, el verbo lleva antepuesta la palabra lef,
que no se traduce: let us go, vayamos. Lei him study; estudie él.
Let them write; escriban ellos-as.

En otras frases, let se traduce en dejar o permitir: Let me speak;
déjeme usted hablar. Let him go,; permita usted que él vaya. Let them
study,; permita usted que ellos estudien.

{Negativo). Do not go; no vaya usted. Let s nol go; no vayamos.
giet hi}:? not wait; que no espera él. Let them not study, que no est:

en ellos.

VERBOS SUBORDINADOS

Las frases que llevan un verbo principal y otro subordinado, se
forman en espafiol de un modo uniforme, anteponiendo gue al se-
gundo verbo; mientras en inglés se expresan por medio de los varios
tiempos del verbo que el estudiante ha aprendido en las lecciones
anteriores. Asi:

PRESENTE DE INDICATIVO

I am glad that you are well.
We are sorry that she is ill.
I prefer that you read it.

I doubt that they are happy.
I am glad that you like it.

Sentimos que ella esté enferma.
Yo prefiero que usted la lea.

Yo dudo que ellos sean felices.
Me alegro de que a usted le guste.

INFINITIVO

Yo quiero que usted venga.
Ella quiere que yo lea. -
Deseo que usted sea feliz.
¢Desea usted que yo escriba?

FUTURO
Espero que él venga.
Temo que yo esté tarde.
Dudamos que ellos vayan.

GERUNDIO
I forbid your smoking. Yo prohibo que usted fume.
He prevents them from studying. El impide que ellos estudien.
(Continta en la Pdg. 47 )

I want you fo come.
She wants me fo read.

I wish you fo be happy.
Do you wish me fo write?

I hope that he will come
1 fear that I shall be laie.
We doubt that they will go.

Me alegro de que usted esté blen.

g
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Miss Betly GIEGERICH, de la New York Life Insurance Cv, que
llegd ¢ La Habana en viaje de vacaciones. A su derecha, el sefior
Alejandro BERMUDEZ, de la Cuban Telephone Cv, qle fué a recibirla.

PR

EL CRIMEN DE PINAR DEL RIO.—Esta es la inica
fotografia existente del asidtico Alberto FONT, due-
fio de una fruteria de San Luis de Occidente, que
fué asesinado a hachazos mientras dormjg. En se-
gundo término, el duefio de la casa en Que se co-
metié el erimen.
(Foto Especial).

Srta. Mary GOMEZ,
de la sociedad hon-
durefia, que visitd re-
cientemente La Ha-

bana.
(Foto El Arte),

El sefior Carlos M.
STORM, director
de publicidad de

la casa, neoyurguis.

na Park and Til-
ford, fabricantes
del “Tintezr"”, que
llegd & Lea Haba-
na en compaiia
de su distinguida
esposa. A la dere-
cha: el seflor Ju-
lio MARCUS, dis-
tribuidor de sus
productos en Cu-
ba, gue acudié a
recibirle.

El tenor Fausto
ALVAREZ, notable
cantante astur
que actuard el sd-
bado 12 en el tea-
tro ""PrinciJsal de
la Comedia” bajo
los auspicios de la
Sociedad de Con-
ctertos de Le Ha-

_bana.
(Foto Godknows).

COMO FUNCIONA EL TREN DEI MAR.--E|l nuevo "seatrain" "“Habana" atra-
ctado q gy muelle especial, junto a la grua' que ertrae de su interior los va-
gones cargadcs,
(Foto Lescand).

COMO FUNCIONA EL TREN DEL MAR—-El “seatrain’ “Habana" recibiendo a
bordo lgg tagones cc}rgados de piedra que conducird hasta los Estados "Unidos.

(Foto Lescano).
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oo Mary Mo

/AY un crimen que no pue-
de castigarse en Holly-
wood: el robo de films,

Es una amenaza sus-
pendida sobre la cabeza

de cada actor y actriz...

ta 'sino cuando el

.men.. .

Ocurre de manera sutil o des-
carada... pero ocurre,

Muchas veces el robo no se no-
film esta en
los teatros y los fanaticos comien-
zan a mandar cartas a los De-
partamentos de Publicidad inqui-
riendo “quién es aquella artista
que tomaba la parte de secreta-
ria, o cocinera, etec., ete.

Hay profesionales en. Hollywood
cuya fama es tan grande como
“ladrones” de escenas, que coma
artistas. Son enemigos temibles a
los cuales cuanto mas se les vigila,
mas facil se les hace la tarea...

Es decir: si un actor esta con-
vencido que dentro del engranaje
de la obra que filme, hay uno de
estos ladrones de escenas, trata
de capturarlo en el. momento del
robo, con las manos en la masa,
¥ evitar que se consume el cri-
tal actor o actriz acaba
por revelar un profundo nervio-
sismo que perjudica lamentable-
mente su trabajo. Mientras tan-
to, el ladrén—o ladrona—adver-

146 1 por los sintomas de su ad-

versario, Se prepara para no Ser
sorprendldo: ¥ cuando el momen-

llega, roba descaradamente el
film, a despecho de la vigilancia
referida.

Jpavlding

Los robos se ‘llevan a cabo de
diversas maneras. Marie Dressler,
por ejemplo, jamas se estd quie-
ta. Sus manos se mueven conti-
nuamente en gestos que hipnoti-
zan... El publico, fascinado por
el vigor de aquellas manos ex-
presivas, no pierde de vista a Ma-
ria... Asi, pues, no importa qué
papel esté representando la vete-
rana actriz, la atenciéon se enfoca
en ella con desdoro de los otros
companeros de labor.

Mitzi Green es la ladrona mas
jdven que tiene Cinelandia, Tan
inaudita es su frescura, que to-
dos los artistas que trabajan con
Mitzi recelan tanto y estan tan
alertas durante la filmacion, que
dan a la pequefia actriz oportu-
nidades soberbias para llevarse
toda la pelicula... Hay una anéc-
dota respecto a Mitzi ¥ sus robos
sensacionales. Una vez estaban

trabajando la rubia Lilyam Tash-

man y la pequefia Green. Después
de una labor de dias, sin que la
pobre Lilyam tuviera un solo
“chance” de dominar una esce-
na, la veterana artista llamé a
capitulo a la diminuta ladrona, y
con voz que quiso ser dulce, pero
aue debe haber resultado un gru-
fiido, le dijo: “Vamos a ver, Mit-
zi, querida mia, dale una opor-
tunidad a tu pobre amiga de te-
ner un poaquitico de éxito... mi-
ra a ver si puedes estarte quie-
ta mientras yo estoy diciendo mis
lineas... no te lo coias todo, chi-

{’{é
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Aline MacMAHON, en una escena de su ultimo film, "La Cita”,

donde encarna

el tipo de una jalsa condesa.

ca"... Mitzi prometié ser huena.
Llegdé el momento, ¥y cuando Li-
lyam se preparaba para su escena,
Mitzi, sin dar un solo paso, llevo
a cabo el robo mas descarado que
registra la historia cinesca: ico-
menzo a rascarse la nariz...!

Aline MacMAHON como enfermera en el espléndido film fde Warner Bros, "Cuando la vida empieza’”,
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Otra anécdota -cuenta cémo los
mas famosos hermanos de Cine-
landia se saben atacados del feo
defecto de roharse unos a los
otros... Los Barrymore traba-
jan iuntos en la pelicula de Me-
tro-Goldwyn, “Rasputin”. Lionel
(el as entre los ases de la cinema-
tografia) engendra el papel del
monje loco. John. es el gallardo
oficial ruso. Ethel es la desgra-
ciada zarina. En el engranaje
de )a obra, John tiene que matar
a Lionel... Alguien le preguntoé al
mas joven de los famosos herma-
nos: “;Qué impresion sintié cuan-
do mato usted a Lionel en el
filme” y John respondié: ‘Debi
matarlo al principio de la pelicu-
la para que no se robara la obra
entera”...

Wallace Beery es otro ladrén for-
midable. Mientras trabajaba cor
Marie Dressler en “Bill and Min"
la obra premiada con medalla det
oro por la Academia de Cinema-
tografia, la situacion era delica-
da: dos ladrones juntos trabaian-
do independientemente... Cada
uno sospechaba con razén del
otro: Wallace le dié tan fuerte pi-
soton en un callo a Marie, que
ésta vio las estrellas... La inten-
cién parece gue fué haber des-
wncertac}o a la veterana. Mas, la
Dressler ‘es una artista de recur-
508, y ﬁdemas una excelente ac-
triz en’la mas amplia acepcién de
la palabra. Su furia fué tan gran-
de cjue, como en aquella pelicula
teriia que perseguir con la esco-
ba y con otros adminiculos al vi-
Yiano, en vez de contentarse con

““la farsa” llevé a cabn su labor
, de- manera tan concienzuda ¥
| realista que Wallace salié coa mo-

retones del setc.. Resultado: que
quedaron a la par la furia de
Marie hizo que ésta olvidara sus
“trucos” con las manos, pero las
usé en camblo para propinarle
sendos porrazos a su contrario.
{Continia en la Pdg. 50 ),



Notese que Aline
MacMAHON apro-
vechd bien las lec-
ciones en espaiol
de Martinez Sie-
rra, ¥ puede dedi-
carle wun retrato
a los lectores de
CARTELES
nuestro hermoso
idioma.




LA FLRTILIDAD DE LOS SUELOS

. Jost COMALLONGA ~

JGRADABLEMENTE me sor-

prende un Boletin Mensual

titulado La Fertilizacién

Cientifica, lleno de buen

‘material lugfrativo en
asuntos agricolas.

Bu ilustrado director el sefior
C. E. Beauchamp, remite un ejem-
plar, €l cual estimamos en lo.que
vale y del cual quiero dar a co-
nocer siquiera. algo de un asunto
tan interesante como es el que
trata con el titulo de Fertilidad
del suelo.

El éxito del cultivador depende
slempre de la accion que ejerza
para mejorar la planta cultivada,
empleando métodos selectivos,
cruzamientos etc. ete., y -su ac-

tuacion sobre el suelo modifican-

dolo por medio de trabajos meca-
nicos juiciosamente realizados y
la aportacion de elementos ferti-
lizantes.

Como punto incidental antes de
transcribir el buen trabaijo del se-
fior Beauchamp, diré que el agri-
cultor debe tener siempre en
cuenta que toda planta ademas
de tierra fértil debe encontrar un
apoyo firme y resistente en la
tierra, sin que la textura de los
elementos de las tierras puedan
oponerse a la penetracion de las
raices y a la libre circulaci¢n del
aire y el agua. .

—. . Dige asi el citado trabajo:

“Con el fin de que los agriculto-
res y hacendados que leen “La
Fertilizacién Cientifica”, tengan
una idea detallada y completa de
aquellos conocimientos necesa-
rios. para darse cuenta de lo que
es la fertilidad de las tierras co-
mo base en la produccién econd-
mica de los cultivos comerciales,
empezamos e€n este numero una
resefia, que encierra los principios-
fundamentales sobre este impor-
tante ramo de la ciencia agricoia.
El trabajo es arduo y complicado,
sobre todo al tratar de hacerlo
en un lenguaje sencillo que cual-
quier agricultor de mediana cul-
tura pueda comprender. Con
nuestro mejor deseo de cooperar
a la educacion agricola de Cuba,
s6lo solicitamos indulgencia y
aceptamos toda clase de indica-
clones y criticas constructivas pa-
ra la mejor consecucién de nues-
tro objeto.

“En la produccion econémica de
cualquier cultivo entran en juego
dos factores complementarios e
insubstituibles, la planta y el
suelo. Por consiguiente, al tratar

<=""sobre el abonado de las tierras,

necesariamente hay que conside-
rar de una parte el terreno y de
la otra las necesidades y exigen-
cias del cultivo que se intenta,
“Como el fin de todo agricultor
debe ser obtener el mayor rendi-
miento del cultivo a que se dedi-
que en un terreno dado para que
pueds. reducir el costo de pro-
duceion por unidad a su mas mi-
nima expresién, es natural que
para la consecucion de ese fin, el
terreno debe suministrar a la
planta todos aquellos principlos
nutritivos que ésta requiera para
su completo desarrollo y produc-
tibilidad. Por terreno fértil se en-
tiende aquél que naturalmente
contiene una provisién adecuada
de todos los alimentos de la plan-
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ta slendo sus propiedades fislcas
favorables al desarrollo de la co-
secha de modo que ésta pueda

‘absorber del terreno todo lo que

necesite. ¢Son todos los terrenos
adaptables a una cosecha defer-
minada? ¢(Puede cultivarse en un
terreno dado todas las cosechas
slendo iguales las demas condi-
ciones? A simple vista se ve que
esto no es posible, que hay tanta

otros, es debido en primer lugar,
al origen y naturaleza de su for-
macién, ya, sean residuales o
t.ransportadas por el viento, el
agua, o arrastrados por gravedad.
En ambos casos, los residuales,
formados “in situ” (en su sitio)
y los transportados dependen de
la composicion de las rocas o ma-
terias de que se derivan.

“El efecto del alre, del sol y del

ey
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Cerdo criollo de 29 meses de edad, crindo por el sefior José Mendoza Gelpi, en
Baracoa, Oriente. Tiene 1 metro de alto, 1 metro & cm. de largo y pesa 700
libras. Cuando esté en plena ceba pesard sobre 1,000 libras.

(Foto Mendoza Gelpi).

diferencia entre unos terrenos y-

otros como entre los diversos cul-
tivos. No obstante, todos recono-
cen que hay relaciones intimas
entre ciertos tipos de suelos y las
cosechas a que son adaptables., Di-
lucidar uno de los factores que
mas estrecha relacién tienen en-
tre el suelo y la planta, es decir,
su fertilidad, es nuestro obieto.

“Para tratar sobre la fertilidad
de los terrenos es preciso conside-
rar que el terreno abarca una
extension tan heterogénea de con-
diciones tanto fisicas como. qui-
micas, que no es posible generali-
zar. Los suelos clasificados por su
naturaleza fisica y quimica son
muy variables.

“Esto lo reconoce el mas igno-
rante al dar un recorrido por
cualquier camino campestre. Pues
bien, esta diferencia entre unos y
otros es tan légica como la que
existe entre unos individuos y

agua, de los microorganismos y
animales han afectado en dife-
rente grado cada tipo de suelo de
acuerdo con su origen, hasta pro-
ducir las diferencias que existen
en la actualidad. Asi tenemos sue-
los arcillosos, arenosos, areno-
arcillosos, turbosos, etc.; de diver-

sos colores: rojos, amarillos, mu-.

latos, grises y negros, y combina-
ciones de ellos; suelos compactos,
pesados y plasticos y por el con-
trario otros sueltos, friables y po-
rosos: unos profundos y otros de
escasa profundidad, con subsuelos
impermeables y compactos. Al
considerar todas estas propieda-
des observadas en los terrenos, se
clasifican los suelos en provincias,
familias, series y tipos. El tipo es
la unidad mas practica en la cla-
sificacion de suelos y consiste en
una extension idéntica en todas
sus caracteristicas excepto la tex-
tura, o tamafio de las particulas

Puerco criollo, criado por el seiior Manuel Ramos Prada, en el Central Delicids,
Oriente. Pesa 675 libras y aun no esid totalmente cebado.
(Foto Mustelier).

.

que componen su superficie. Asi
un tipo cualquiera, puede dividir-
se en arenoso, arcilloso, limoso de
acuerdo con el grueso de las par-
ticulas de la superficie. B

“Cuando la diferencia en suelos
de un tipo dado es de grado y no
de clase como ung mayor inten-
sidad en el color o una mayor pro-
fundidad, esto constituye fases de
este tipo.

“La prueba mas fehaclente de
la interrelacion que existe entre
las caracteristicas del suelo y las
plantas a que son adaptables, lo
demuestra su vegetacidn natural.

“Todos conocen la vegetacion
tipica de las sabanas que son nor
lo general tierras pobres y de po-
ca profundidad, algunas veces con
subsuelos impermeables. Como
unas plantas son mas exigentes
que otras en cuanto a condiciones
naturales para su mejor desarro-
llo, hay plantas que crecen mejor
en las sabanas, exentas de la
competencia de otras especies. Su-
cede lo que con los animales, que
unos requieren un sistema de ali-
mentacién mas rico que otros. Por
esta razon crecen naturalmente
en las sabanas el peralejo, la pal-
ma cana y el bacaguey, pero tan
pronto mejoran las condiciones
fisicas y qulmlcas del terreno, se
ve en seguida como descuella la
palma real, exigente de mejores
condiciones para su desarrollo.
Mientras mas fuerte sea la vege-
tacion en cuanto a los especime-
nes que crecen, mientras mas se
acercan éstos a los bosques de
maderas duras, puede con mAas
razon decirse que posee el suelo
mejores condiciones naturales. Si
a cualquiera se le diera a esco-
ger .entre un bosque y una sa-
bana para empezar una planta-
cion, en igualdad de condiciones,
preferiria el primero a ojos ce-
rrados.

“Los distintos tipos de suelos
poseen distinto grado de fertili-
dad. En primer lugar siendo su
origen distinto y sujeto a diversas
condiciones, el abasto de elemen-
tos nutritivos que contienen no es
igual en unos y en otros. En es
particular, no s6lo debe considé-
rarse la fertilidad desde el punto
de vista de las reservas del térreno
sino también, de las prbopiedades
fisicas del suelo sobre la conser-
vacion de esa fertilidad. Es decir,
en un terreno arcilloso y plastico
con un alto contenido de materia
organica, se retiene mejor la pro-
vision de principios alimenticios
que en uno de naturaleza friable
y porosa. El primero tiene mayor
retentividad para la humedad, y
no es tan facil que el agua arras-
tre los elementos nutritivos de la
planta como en el segundo, en el
cual las pérdidas por este con-
cepto son mucho mas considera-
bles.

“Por su propia naturaleza pue-
de un suelo contener compuestos
quimicos qgue obstaculicen la so-
lubilidad de los elementos nutri-
tivos. Esto sucede, por ejemplo,
en terrenos muy ricos en hierro
¥ aluminio que fiian el fdsforo
en formas insolubles.

“Algunas veces contiene el te-
rreno grandes reservas de alimen-

(Continia en la Pdg. 46 ).
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FRANKLIN DELANO... (continsacion ae ta pao. 275

petuar las hazanas de su ilustre
pariente”.

Tim Sullivan, el cacique ae
Tammany, se expreso de esta gui-
sa: “Frank, debes hacer que un
médico te examine el cerebro”.

No satisfecho con su campaiia en
contra del caciquismo politico de
su partido y del contrario, Roose-
velt, acudio a la Convenciéon De-
mocratica de Baltimore, en 1912,
con un pequeno grupo de delega-
dos dispuestos a promover la can-
didatura de Woodrow Wilson, y
alli demostré la fina sagacidad,
solido talento organizador y rara
habilidad para armonizar opi-
niones encontradas, que ha segui-
do desarrollando y perfeccionan-
do desde entonces. En su campa-
fia para un nuevo periodo sena-
torial en la legislatura de New
York, Roosevelt obtuvo mayor vo-
tacion que Wilson para la presi-
dencia y Sulzer para gobernador.

Su programa para la proteccion
del agricultor en la venta de sus
productos fué mas tarde hecho
ley en la forma por €l redactada,
y hoy es un factor importante de
la politica agraria del Estado de
New York. '

Wilson subié a la presidencia, y
Josephus Daniels, otro amigo de
Roosevelt, fué nombrado secreta-
rio de Marina. S6lo en un depar-
tamento del Gobierno federal es-
taba Roosevelt dispuesto a traba-
Jar. Seis semanas después de cum-
plir los treinta y un afios, jurd el
cargo de subsecretario de Marina.

A este departamento, el joven
funcionario aporté un amplio co-
nocimiento de historia y tradicién
naval, una riqueza de energia y
entusiasmo, ¥y un firme proposito
de lograr resultados directos, li-
bres de trabas burocraticas.

Bajo su inmediata direccion es-
taban el personal civil, los asti-
lleros y estaciones navales, los
muelles y la adquisicion de pro-
visiones. También contribuyd, de-
bido a su especial preparacién y
conocimiento de la materia, a fi-
jar la politica naval norteameri-
cana. Entrando en acciéon sin pér-
dida de tiempo, establecié refor-
mas que a €l le parecian sencillas
y elementales, pero que resulta-
ban violentas y revolucionarias
para los burbcratas del viejo ré-
gimen. Una de sus dlsposiciones,
por ejemplo, fué la de ensefiar a
nadar a los cadetes, cosa que a
nadie se le habia ocurrido exigir
anteriormente.

Los astilleros navales, verdade-
ros elefantes blancos de las dis-
tintas administraciones, estaban
bajo la influencia politica y ha-
clan un feo papel en el presu-
puesto del departamento. Roose-
velt no tardd en convertirlos en
plantas productivas, dedicadas ca-
da una a especialidad distinta,

La compra de provisiones, hasta
entonces efectuada de un modo
sudve y candoroso, mediante co-
rredores e intermediarios, ocupo
luego su. atencién. El subsecretario
suprimié los agentes e interme-
diarios y estableci6 el sistema de
Subastas al mejor postor. Cuan-
do vié que los precios eran idén-
ticos, declaro nula la subasta v
convoco otra nueva. La repeticion
de la misma tactica por parte de
los proveedores hizo que Roosevelt
los amenazara con trasladar sus
compras al extranjero. Los fabri-
cantes capitularon., La primera
Euerra contra los “aglotistas” se
5?-;‘;6 antes de comenzar la mun-

Otra reforma de gran trascen-
dencia para el servicio fué su sis-

h—__.

tema de abastecer de combustible
y provisiones a distintas unidades
navales. Ya en el afio pacifico de
1913, el joven subsecretario de
Marina tenia metida en la cabeza
la idea, entonces heterodoxa, de
que la primera obligacion del de-
partamento naval era tener los
barcos listos para entrar en in-
mediato combate. Al contrario de
aquel famoso cuartelmaestre mi-
litar que se quejaba de gue todo
le funcionaba espléndidamente
hasta que sobrevino la guerra y le
echd a perder su organizacidn,
Roosevelt tuvo la satisfaccionr de
ver gue sus meétodos, eficientes en
tiempo de paz, resultaron aun
mas eficientes en tiempos de gue-
Ira.

El se dio cuenta, mucho antes
que la mayoria de los miembros
del gabinete de Wilson, que los
Estados Unidos tendrian a la pos-
tre que intervenir en la contienda
europea, Hoy se recuerda una de
las anécdotas de aquel tiempo. El
subsecretario fué llamado a una
conferencia en la Casa Blanca.
Alli estaban el presidente Wilson
¥ el mayor general Hugh Scott,

Jefe del Estado Mayor del Ejérci-

to. Con un guino cordial, el Pre-
sidente le dijo al joven funciona-
rio: “Sefor Subsecretario, usted
tiene copado el mercado de provi-
siortes. Yo lo siento mucho, pero
ed necesario que lo comparta con
el Ejército”.

Roosevelt, ariticipando los acon-
tecimientos, habia hecho estima-
dos de la cantidad de provisiones
de todas clases que serian necesa-
rias una vez declarada la guerra,
y habiase apresurado a cerrar
contratos por un ano, copando
asi el mercado de provisiones y
pertrechos. Al comenzar la con-
tienda tenia una estadistica com-
pleta y detallada de 15,000 fabri-
cas norteamericanas y sus posi-
bilidades.

Dia tras dia fué demostrando
su capacidad administrativa, y su
excepcional habilidad como jefe
de personal. Los altos precios pro-
dujeron altos jornales, y todas
las industrias del pais sufrieron la
escasez de operarios y serias difi-
cultades de indole gremial. Pero
Roosevelt habia ya establecido
excelentes relaciones con los ope-
rarios de los astilleros, relaciones
que continuaron cordiales duran-
te toda la guerra.

Llevo a cabo la construccién de
alojamientos para 10,000 hombres,
sin emplear contratistas, termi-
nandolos dos meses antes de la
fecha indicada, y a un costo mu-
cho menor que el de otras obras
similares. Desobedeciendo ordenes
de construir alojamiento para
2,000  hombres mas, lo hizo para
40,000, y gracias a ello pudo evi-
tarse después una seria paraliza-
cion del programa naval. Esta-
blecid en su departamento una
Junta de Guerra (War Board) que
mas tarde fué ampliada y paso a
ser el organismo oficial de toda
la nacion. Luché tenazmente has-
ta lograr la construccion de 400
cazasubmarinos, de 110 pies de
largo, que cruzaron el Atlantico
sin dificultad alguna y contribu-
yeron poderosamente al éxito de
la campafia antisubmarina.

Pero probablemente
grande de sus hagafias fué la
construceion de la “barrera” del
Mar del Norte contra los subma-
rinos alemanes. Para lograr su
aprobacién, Roosevelt tuvo nece-
sidad de librar una intensa cam-
pafia de varios meses de duracién
contra la incredulidad y el obs-

‘truccionismo burocratico. La “ba-

la mas

rréra” del Mar del Norte fué po-
sible, en primer lugar, porque el
subsecretario de Marina era ac-
cesible en su despacho a cuantos
deseaban visitarlo. Por eso, cuan-
do un inventor, sin previa cita,
penetré en el mismo, fué bien re-
cibido y atendido y tuvo la opor-
tunidad de explicar su brillante
idea. La tenacidad y el entusias-
mo de Roosevelt hicieron al fin
posible la construccion de la “ba-
rrera” que, en opinion de los téc-
nicos, fué la medida que mas efi-
cazmente contribuyo a anular los
ataques submarinos.

Antes de terminarse la guerra,
Roosevelt visito los campos de ba-
talla y celebro entrevistas con
Foch, Clemenceau, Lloyd George
y el Rey de Inglaterra. Llevaba en
cartera varios asuntos de gran
importancia. Un alto oficial nor-
teamericano que observaba su éxl-
to en Francia, exclamé un dia ad-
mirativamente: “Este hombre sa-
be ciertamente tratar a los fran-
ceses”. Pero el armisticio puso
término a sus negociaciones con
los aliados.

En 1920 Roosevelt asistié a la
Convencion de San Francisco y
por vez primera propuso la can-
didatura presidencial de su amigo
Alfred E. Smith. Fué grande su
sorpresa cuando la Convencién lo
postuld por aclamacion candidato
a la vicepresidencia. A los treinta
y ocho afios, pues, presentaba la
renuncia como subsecretario de
Marina y comenzaba su campaifia
politica. Después de una lucha ar-
dorosa, sobrevino la derrota que
€l tomo filoséficamente.

Retirandose a la vida privada,
se dedicd a negoclos particulares.
Uno de sus grandes orgullos es
haber logrado duplicar en el pri-
mer ano los negocios de la firma
a que pertenecia. A pesar del ata-
gue de poliomielitis que entonces
sufrié, continud dirigiendo desde
su lecho las actividades de la fir-
ma. :

La Convencion de 1924, proba-
blemente la mas ardorosa en la

historia del Partido Democratico, .

puso a prueba su resistencia fisi-
ca y su vigor mental. Aunque no
logré en las elecciones siguientes
el triunfo de su amigo Smith,
Roosevelt salié de la campafa
electoral con la marca indeleble
del lider. En 1928 volvié a la Con-
vencion de Houston y alli pronun-
cié el brillante discurso de postu-
lacion de Alfred E. Smith.

Costé mucho trabajo convencer
a Roosevelt de que debia aceptar
la nominacién para gobernador
del Estado de New York. Al prin-
ciplo se negé rotundamente.. Fué
necesario que Smith se lo pidiera
“como un favor personal” para
que accediera. Pero, aun asi, no
lo hizo hasta no estar completa-
mente seguro de que sus condiclo-
nes fisicas podrian resistir las ar-
duas obligaciones de tal cargo. Su
campafia electoral fué tipicamen-
te rooseveltiana. Cubrié todo el
territorio del Estado, pronuncié
cientos de discursos, viajo sin des-
canso por todos los distritos, de-
jando extenuados de cansancio a
todos sus acompaiiantes. Su elec-
eiébn por una mayoria considera-
ble, mientras los republicanos ele-
gian a Hoover por una enorme vo-
tacién, demostréd claramente la
fuerza de su arraigo politico, Dos
afios mas. tarde, su obra de go-
bierno le aseguro la reelecciéon por
una mayoria de 725,000 votos, que
es la mayor que jamas ha reci-
bido un Gobernador de New
York.
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Tan fresco el cutis
al acostarse
como al levantarse

:Quiere usted conservar su cutis durante todo
el dia tan fresco y lozano como al levantarse?
Esto s¢ logra Mci{mente usando Jos Productos
de Belleza OUTDOOR GIRL, a base de aceire
de oliva, en combinacion con un sencillo traca-
miento que solo requiere 5 minuros al dia.

5 minutos para la belleza

Empiece esta noche, Limpiese bien la cara con
la Crema OUTDOOR GIRL ?ara Limpiar el
Curis, que limpia mejor que € aﬁl_.ll y jaban.
Apliquese en seguida una capa ligera de la
Crema de Aceite de Oliva, para nutrirlo. 2 mi.
nutor—nada mis.

Mafiana por la mafiana, al levantarse, dedique
3 munuter a darse el siguiente traramiento. Apli-
quese primero el Refrescante OUTDOOR GIRL
para la Piel, para estimular el cuts, luego una
1efe capa de la Crema Desvanecedora, que sirve
de base para el Polvo. Después un togque con el
Creyon para los Labios o el Colorete en Pasca
para Labios y Mejillas y se concluye con el Polvo
“para la Cara a base de aceite de oliva, o si se
tiene ¢l cutis excesivamente grasiento, con e
Polvo Lightex. Los maravillosos efectos de este
simple wratamiento duran el dia entero,

2 hase de aceite de pliva, se venien en cajitas de
tamano corriente 4 precios potulares—de 25¢ a
un peso. Si desea obtener miestras gratis de los
dos famosos Polves QUTTOOR GIRL para la
Cara, tenga la bondad de cemitir el cupén al pie.

OUTDCOR GIRL

(Prondinciese Audoarguel)

PRODUCTOS de BELLEZA 9,

acelte
oliva

GENERAL DISTRIBUTORS, Inc.
Apartado 2537, Dpt.H:7, Habana
Remitwo 3c para el franqueo. Tengan la bondad
de enviarme, pratis, muestras de los 2 Polvos

OUTDOOR GIRL para la Cara.

Nonibre

Direccion

Crudad -
Lo ]

La Convencion de 1832, aunque
reciente, pertenece ya a la histo-
ria. Roosevelt fué postulado pot
su record de 22 afios de variados
servicios publicos. Cuando llegue
a la Casa Blanca, lo hara con una
rica experiencia nacional e inter-
nacional, adquirida en los afios
mas agitados de la vida norte-
americana, a partir de la Guerra
Civil, y con un conocimiento di-
recto y detallado de la maquina-
ria y personal administrativos.
Comenzarid a actuar en el acto,
sin necesidad de pasar por el pe-
riodo de entrenamiento que de-
mora siempre aun a los hombres
de mas capacidad. Ha pasado
veintidos anos de su vida prepa-
randose para el cargo. Y nadie
que lo haya conocido intimamen-
te como senador estatal, como
miembro del Gabinete de la Gue-
rra, como director de la campafia
politica de un candidato presi-
dencial, y como gobernador del
Estado mdas importante de la
Union, puede dudar de su capa-
cidad para triunfar como presi-

_dente.

CARTELES

Los Productos de Belleza OUTDOOR Gitl——
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SU personalidad se define en el encargo
y seleccion de los muebles. Interpretarlos
fielmente es la mision del fabricante.
Solicitamos de Ud. una oportunidad para
servir sus gustos al tiempo que nos ofrece-
mos a sus posibilidades econémicas.

Santa Cruz y Hno.

GALIANO No. 95. Telef. A-5007

CARTELES!

Proy. Gabriel DE LA TORRE.

Gabriel de la Torre, viejo profe-
sor de piano y una de las escasas
autoridades en materia de peda-
gogia musical con que cuenta Cu-
ba, dié a la estampa en las pos-
trimerias de 1931 un “Método Ele-
mental de Piano” que, por casua-
lidad, ha caido'ahora en nuestras
manos.

Este método difiere, en sus prin-
cipios y en su exposicion, de casi
todos los anteriores y en especial

del método de don Hilarion Esla-
va, que durante tantos afios ha
primado en la ensefianza del pia-
no en los paises de habla espa-
fiola.

Pero no difiere caprichosamen-
te y por deseo pueril de innovar,
sino que sus diferencias son pro-
ducto de una larga practica de la
ensefianza elemental del piano y
de un conocimiento profundo ds
las dificultades que el instrumen-
to y la teoria plantean al alumno.

Bien escrito, bien presentado, el
“Método Elemental de Piano” del
profesor Gabriel de la Torre, Bs
una obra de innegable utilidad. ¥
el mejor elogio que podemos ha-
cer de él es decir que, a nuestra
manera de ver, hace mas fructi-
feros y menos penosos los esfuer-
zos del maestro de piano y del
discipulo.

Cierto que hay otros métodos
muy buenos, que en ciertos aspec-
tos superiores de la ejecucién pia-
nistica son definitivos e insupera-
bles. Pero cierto es también que
en la ensefianza elemental del
plano pocos alcanzan el grado de
eficacia y de claridad de este mé-
todo elaborado y editado en Cuba.

A. RAMIS.

La. g'cﬁihd&ci‘

to de plantas, segiin arroja su
analisis guimico, pero esas reser-
vas se encuentran en estado in-
soluble y la planta no puede apro-
vecharlas.

“Ciertos terrenos son deficien-
tes en un elemento nutritivo so-
lamente, pero ese elemento que
falta, limita y obstaculiza el efec-
to de los otros. Es como si un in-
dividuo tuviera mucho que comer
pero careciera en absoluto de
agua, la falta de la cual imposi-
bilitaria la digestién, muriendo de
inanicion.

“La naturaleza fisica de un ti-
po de suelo lo hate adaptable a
ciertos cultivos. Si su contenido de
alimentos de planta es suficiente
para las necesidades de tal cul-
tivo, todos los otros factores
igualmente propicios, es decir, una
variedad de gran vitalidad, resis-
tente a sus enemigos naturales,
los hongos parasiticos y los insec-
tos ¥ si ademas recibe un cultivo
adecuado con abundancia de agua,
su produccion sera el maximum
obtenible.

“Si persiste ese cultivo un sin-
numero de afios, a medida que la
planta va extrayendo los elemen-
tos nutritivos del terreno y se va
agotando su reserva de nutrimien-
tos solubles, el rendimiento tam-
bién decaera en la misma propor-
cion. Ciertos cultivos absorben
mas de un elemento que de otros,
produciendo la disminucién y fi-
nalmente la escasez de ese ele-
mento, que no permitird que la
cosecha dé su maximo de produc-
cion. En ambos casos la fertili-
dad decae y si no se restituye lo
que la planta absorbe, despues de
algin tiempo se habra agotado
su fertilidad en detrimento de la
produccién econdmica de ese cul-
tivo.

“En algunos paises existe la
costumbre del barbecho o sea des-
cansar el terreno dejandolo sin
cultivar un numero de afios al fin
de los cuales habri recobrado de
nuevo cierto grado de fertilidad
que le permita dar buenas cose-
chas algun tiempo mas.

(Continuacion de la Pdg. 44 ).

“En este caso, el efecto de las
fuerzas naturales, €l calor, el frio
¥y el agua, los microorganismos.
los animales y las plantas que allj
crecen descomponiéndose luega
para aumentar el caudal de al-
mentos solubles, restauran hasta
cierto grado la fertilidad. Debe
ocbservarse en este particular, que
no se ha restituido nada al terre-
no, que so6lo se han producido con-
diciones mas o menos favorables
para mayor meteorizacion, de
suerte que entre en estado solu-
ble parte de las reservas inapro-
vechables de momento. El pro-
cedimiento va paulatinamente
restaurando la fertilidad del te-
rreno, pero requiere un abasto
grande de tierras que no siem-
pre posee el agricultor y le obliga
a dejar sin producir una tierra
que tiene gastos y por consiguien-
te deja perdidas a su dueno, en
vez de utilizarse provechosamen-
te con otros procedimientos.

“Todos los cultivos varian en
su propiedad de extraer de un te-
rreno dado los nutrimientos ne-
cesarios para su desarrollo. Asi
cuando ese terreno ya no produce
rendimientos econdmicos de un
cultivo, podra otro de mayor ca-
pacidad absorbente, producir una
cosecha moderada hasta que
cuando ya se ha agotado la fer-
tilidad del terreno para €l y mer-
mados los rendimientos obteni-
bles, pueda otro cultivo desarro-
llarse y produeir. De este princi-
pio depende la llamada rotacion
de cultivos, pero desde el punto
de vista de la fertilidad poten-
cial del terreno, esta.politica es
peor que la de barbecho, si no
se restituye nada al terreno, por-
que aumenta las oportunidades de
agotarlo mas rapidamente. Esto
es comparable a un barril lleno
con una llave en el medio. Cuan-
do ya por ésta no sale mas li-
guido se abre otra mas abajo, ¥
después otra y otra, hasta que
ya en el fondo del barril no sale

(Continua en la Pdg. 49 ).
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EJERCICIOS

A

1¢ Estudie primero y después
traduzca en alta voz al espaiiol
todas las frases en el siguienie
ejercicio.

29 Corpie después en hoja suelia,
todas las frases, repitiendo las pa-
labras en alta voz.

I 1. This is a club. 2. First we
see the lobby. 3. At the right side
of the lobby there is a stairway.
4. On the banisters we see two
statues. 5. They are pedestals for
the. electric lights. 6. A bell-boy
is carrying a tray. 7. A gentleman
is reading; he seems to be infer-
ested in reading the news. 8. The
elevator-boy is looking at him,
whHile waiting for somebody to
take the elevator. 9. The mem-
bers of the club take the elevator
in order to go to the upper floors.
10. Bankers, lawyers, architects,
eivil engineers and merchants are
members of this club.

II 1. Above the lobby we see
the billiard-room. 2. Two men ars
driving the balls with their cues,
while several persons are watch-
ing them. 3. There is a bench
around the wall. 4. One man is
standing between the billiard
tables with a cue in his hand.
5. On the top floor of the club
we see several members in the
library. 6. At one table four men
are playing cards. 7. At another
table two members are playing
checkers. 8. They look serious.
9. Each player is trying to win the
game. 10. The one who (1) wins

~will be pleased; the one who loses

will be sad.

IIT 1. A man is taking a book
from a book shelf. 2, The men
seated at the table are reading
or writing. 3. One man-is smok-
ing. We can see smoke rising
from the ash-tray. 4. These men
are all very quiet. 5. They enjoy
spending a while at the club when
they have time. 6. Two men near
the windows are talking. 7. One
man has his left arm extended.
8. He .is probably explaining
something to his friend. 9. His
friend is listening.

IV 1. A man says to the bell-
boy: “Come here, Bobbie”. 2. Take
this letter to- Mr. Smith (Smiz).
Wait for his answer. 3. Then go
to the post-office and (3) buy
me a dozen three-cent stamps
(2). 4. “Here is the money”. 5. On
his return the bell-boy says to
Mr. Webster, who is playing chec-
kers; “The chauffeur is waiting
outside in your automobile”.
6. Mr. Webster answers: “Let him
wait: I want to finish this game,
now’!'

B

Escriba en inglés la contesta-
cion a las siguientes preguntas,
eraminando el grabado:

I 1. How many persons do you
see in the lobby? 2. What is the
bell-boy doing? 3. What do you
see on the banisters? 4. Is the
Bentleman reading a book? 5.
What is he readine? 6. On which
side of the lobby is the elevator?

II 1. What do you see above
the lobby? 2. What are two play-
ers doing with their cues? 3. What
has another player in his hand?
4. What is there around the wall?

. What are several wpersons
doing? 6. Where is the library?
7. How many .iembers are play-

-ing cards? 8. At another table
What are two men playing?

‘“"’o “‘“ﬁ“g (Continuacion de la Pdg. 40 ).

g. ;Nhat is each player trying to
0?

IITI 1. From where is a man
takine a book? 2. Is one man
smoking? 3. What is rising from
the ash-tray? 4. Do these mem-
bers enjoy spending a while at
the club? 5. Where are two men
talking? 6. Is one man explain-
ine something? 7. What is his
friend doing?

Traduzca al inglés las siguien-
tes frases:

1. Lea usted este libro. 2. Estu-
die 'é1 la leccién. 3. Hablemos.
4. Me alegro de que mi amigo es-
té bien. 5. Yo ‘deseo que ella sea

‘feliz. 6. El profesor quiere que yo

estudie los verbos. 7.-Yo temo que
él llegue tarde. 8. Diga al mozo
que venga. 9. ;Desea usted que yo
lo traiga? 10. Yo dudo que ellos
sean felices.

C

Traduccion de las frases de la
Vigesimosegunda Leccion:

I 1. Esta es una vista en el
campo, en la estacion de verano.
2, Un cazador, con su perro, esta
caminando en el camino. 3. £l lle-
va una escopeta. 4. Entre dos ar-
boles podemos ver un ador,
sentado junto al lago. 5. tiene
una caha de pescar en sus manos.
6. Nosotros vemos algunos ninos
jugando. 7. Puede usted adivinar
a qué estan jugando estos nifios?
8. Ellos estan jugando al escon-
dite. 9. Ellos tienen calor, porque

ellos corren mucho. 10. De vez
en cuando ellos descansan. 11.
Cuando ellos tienen hambre, su
mama les da algo para comer,
12. Algunas veces ellos tienen sed;
entonces ellos beben agua. 13.
Ellos juegan todo el dia porque
no tienen gque ir a la escuela.
14. Por la. noche, ellos estan can-
sados; ellos se acuestan temprano.

1. A ]la derecha del grabado
podemos ver dos cabras. 2. Mas
al fondo hay una casa. 3. Hay un
automovil en el camino. 4. (A
doénde va? 5. Tal vez va a la casa.
6. A lo lejos podemos ver un ae-
roplano. 7. El aeroplano es una
gran invencion, 8. (Ha “ido usted
en un aeroplano? 9. Algunas per-
sonas tienen miedo de ir en aero-
planos.

IIT 1. La caza es un buen ejer-
cicio. 2. Es el sport favorito de
muchos hombres. 3. Los cazadores
van tras de la pieza de caza con
sus perros. 4. Cuando ellos ven el
animal, ellos apuntan con sus es-
copetas y ellos disparan. 5. Al-
gunas veces el cazador mata a
un conejo. 6. El perro trae el ani-
mal al cazador. 7. Este cazador
no parece tener prisa para cazar.
8. La pesca es también un sport
popular. 9. Es una tranquila ocu-
pacién. 10. El pescador pone la
carnada en el anzuelo. 11. Cuan-
do el pez muerde la carnada esta
cogido. 12. Los pescaderes tienen
mucha paciencia. 13. ;Qué clase
de pescado come usted? 14. Nos-
otros comemos salmén, trucha,
sabalo, bacalao, sardinas, langos-
tas, cangrejos y muchas otras
clases de pescado. 15. Las langos-

Calidad,
siempre

Calidad

Reluciente trofeo de campeonato; re-
flejos de oro y plata: jpremio a la
CALIDAD!

@. El premio a la calidad de la Cafiaspirina

es la inmensa confianza que todo ¢l mun-
do tiene en ella para combatir los dolo-
res de cabeza, muelas, oidos; jaqueca,
neuralgia, reuma; trastornos propios de
la mujer; resfrios; etc. Pero no sélo alivia
el dolor. También reanima las energias y
restablece ¢l bienestar sin afectar el corazon.

iRechace las
imitaciones!

CAFIASPIRINA

de confianza

el producto @
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tas y los cangrejos tien
pachos. N tara-

Respuestas a las pregunt,
la Vigesimosegunda Lecgic'm .51 e

I 1. Yes, I see a scene in
picture. 2. I see a hunter, g fish?el:f
man and several children, 3. The
hunter is walking on the road
4. His dog is with him. 5. He
carries a gun. 6. The fisherman
is seated by the lake. 7. He has
a fishing-rod in his hand. 8. The
children are playing. 9. They are
playing hide-and-seek. 10. They
are warm because they run very
much. 11. Sometimes they are
thirsty. 12. Yes, they go to bed
early.

II 1. At the right side of the
picture I see two goats. 2. Yaes,
goats are useful animals. 3. In the
distance I can see an airplane.
4. The airplane is a great inven-
tion. 5. Some people are afraid to
ride in an alrplane. 6. Hunting is
the favorite sport of many men.
7. Hunting is a good exercise, 8,
Hunters go after the game. 9. This
hunter does not seem to be in a
hurry. ‘

IIT ‘1. Fishing is a popular
sport. 2. It. is a quiet occupation.
3. The fisherman puts the bait on
the hook. 4. Yes, fisherman have
a great deal of patience. 5. Yes,
I eat codfish. 6. _Lobsters and
crabs have shells.

Después de confrontar las res-

estas anteriores con las que él
%ya hecho, el estudiante las es-
cribird de nuevo, acompafniadas
de sus preguntas correspondien-
tes. Y entonces, en la libreta, ba-
jo las preguntas ya escritas, se-
gin las instrucciones de la Pri-
mera Leccion:

19 Escriba las respuestas coitbe=—

nidas en el efjercicio B.

22 En el centro de la hola,
esc;iba TWENTY-THIRD LES-
SON.

39 Escriba las preguntas ofreci-
das en esta leccion, cuyas contes-
taciones se insertardn en la prd-
xima leccion.

NOTAS

1. The one who, el que.

2. Three-cent stamps, sellos de
correo de a tres centavos.

3. On his return, al volver.

Cosas. ..

(Continuacion de la Pdg. 39 ).

para hacerlo. Prefiere cobrarle
varios miles de pesos al piblico
por abusar de un miserable boxea-
dor que no posee suficlente animo
para levantar los brazos. {Y lo
llaman campedén mundial de peso
completo! {Qué ultraje mas cruel
a la memoria de Sullivan y Fitz-
simmons! . .

Los ojillos grises de abuelo des-
tellan un verdor de rabia. y su
boca se ondula en un rictus de
amargura. La cdlera ha encendi-
do su wmpece que ha enve-
jecido mucho... Es el rostro mi-
lenario de una momia, que des-
pierta de su letargo y se encien-
de de ira ante la carrofia civili-
zacion.

—Tiene usted mucha razoén,
abuelo,—le dije en un afan de
suavizarlo. Fué un balsamo para
sus nervios. La lividez abandoné
su rostro de pergamino, ¥ las pu-
pilas recobraron su placidez grisa-
cea, Lo dejé embebldo en una
dulce turbulencia de recuerdes...

CARTELES

K
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OHN Mulholland es uno de
los astros que brillan en el
firmamento de la Magia
con tal esplendor que na
dado motivo a historias y

-arficulos en revistas y periodicos
de todo el mundo. Notable por
sus dotes personales y “grande”
por sus actividades en este noble
arte. Como un exponrnte de la
Magia en sus mas modernas me-
dalidades, Mulholland cuenta con
muy pocos iguales; sus exhibicio-
nes revisten un alegre colorido por
. su charla inteligente. Es un con-
ferencista de Magia, y con nota-
ble erudicion expone la parte de
psicologia tan importante que se
pone en uso en el ejerc.cio ue ella;
él afirma que la gente instruida
es mas facil de enganar.

No hace mucho cuando Mul-
holland ante un club de una Fa-
cultad universitaria daba una ex-
hibicion de Magia y argiiia sobre
el aspecto psicologico de ella, pi-
dio la asisfencia de dos espectado-
res que resultaron ser profesores
que en otros tiempos le ensena-
ran a €l Latin y Trigonometria.

Cerca, muy cerca de ellos, los
mixtifico, al extremo de hacer des-
aparecer entre sus dedos monedas

mas monedas en sucesion asom-

TOS&.

“Esta es una prueba mas del
hecho que siempre he hallado
cierto en mis anos de practica de
la Magia—dijo Mulholland.—Mien
tras mas instruido se es, mas fa-
cil para engafiar”. La razon no es
misteriosa. Es un fundamento de
la mente humana que Mulholland
ha estudiado con meticulosidad.
El cree que logrando mantener la
atencion de su ‘“vietima” a su
mano derecha, hablando sobre
ella, mirandola con intensidad y
gesticulando sobre lo que va a
realizar, generalmente las perso-
nas instruidas prestan tal aten-
eiébn que casi se olvidan de gue
el Mago tiene una mano izquier-
da cnn la que sigilosamente lleva
a cabo su obra. Por otra parte,
como la mente de los nifios es tan
futil e inquieta, es mas dificil

CARTELES

SOLUCIONES
EXPERIMENTO Nt 50

Para hacer este erperimento, tdmense los cuatro caballos de la baraja
y distmuledemente tres cartazs mas,
las cuales habrdn de colocarse detrds
del segundo caballo de lo izquierda
(Fig. 1). Como el publico sdlo ve los
cuairo caballos en forma de abanico,
mo hay sospecha de preparacion al-
guna. Después que se han mostrado
los caballos en formad de abanico, se
recogen y se ponen encima del pa-
quete de baraja y entonces se levan-
ta la ultima carta del lomo, que se-
ri el primer caballo de la izquierda,
y sin lamar mucho la atencion se
ensefia que es un caballo y se pone
boca abajo en la parte de abajo del
paguete, entonces las otras tres cartas
que no son caballos, se distribuyen en
el centro del paquete, pero sin ense-
fiarlas. (El hecho de haber ensefiado la
rimera, que era un caballo, lleva a
a imaginacion de los espectadores la
creencia de que las tres cartas gue si-
guen son los caballos restantes); en-
tonces se pide que corten el pagquete,
lo que hara que el caballo que primera-
mente se colocd debajo; vuelva a reu-
nirse con los tres que hay en el lomo
v con asombro de todos, al revisarse
el paquete se hallardn los cuatro caba-
llos juntos.

[rrp——
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Hustracion del Exzp. Nt 51. EXPERIMENTO N 51

La ilustracion da ‘una idea completa
de la forma en gque se puede levantar una persona con cinco dedos.
Pruebe y verd qué es posible.

mantener su atencién concentra-
da en un solo lugar por un espa-
cio de tiempo determinado y por
ende la consecucion del “truco”
mas expuesta.

No obstante su juventud, John
Mutholland ocupa un puesto en el
mundo de la Magia que solo la
experiencia de los anos y el po-
sitivo valer pueden capacitar a
uno para tal cometido: es el edi-
tor actual de “The Sphinx", la re-
vista mas antigua de Magia que
se publica en el mundo, que circu-
la secretamente entre profesiona-
les y fieles amantes del arte, Un
examen minucioso de esta publi-
cacion revela claramente la gran
dedicacion y cultivo de la Magia

en los Estados Unidos de Norte
Ameérica.

Como algo muy curioso e inte-
resante esbozaré lo que el “New
York World Telegram”, de agosto
1, 1932, hubo de decir en reciente
articulo sobre “The Sphinx".

"“Si, sefior,—dijo Julien J. Pros-
kauer, administrador financiero
de “The Sphinx".—Cuando nues-
tra publicacion toma una circula-
cion muy crecida, el administra-
dor se disgusta y hace una in-
vestigacion para que las cosas
vuelvan a su estado normal. No
queremos que nuestra revista au-
mente de circulacion™.

“The Sphinx” cumple ahora su
trigésimo primer afo de perder

EXPERIMENTO N° 52
TELEPATIA CON UN PAQUETE DE CARTAS

El prestidigitador hara que un espectador seleccione una
carta cualquiera y que se la muestre. Se barajara el paquete
de cartas y se dara a otro espectador para que lo lleve a la
asistente del prestidigitador con el ruego de que diga la carta
que fué elegida. Con asombrosa exactitud, la joven asistente
del prestidigitador sacard de entre todas las cartas la que fué
seleccionada. La joven no tiene que, estar cerca del prestidigi-
tador; hasta a una milla de distancia, la carta es positiva-
mente elegida a voluntad del espectador. El prestidigitador
no tiene gque utilizar ninguna otra persona en combinacién
para que su asistente sepa la carta que es. Este asombroso ex-
perimento de telepatia (?) sera explicado por el Prof. Gil en
el proximo nimero de CARTELES.

EXPERIMENTO N©? 53
EL PASO PROHIBIDO
El prestidigitador propone a una persona que él habri
de pasar por un lugar, a través del cual su “vietima” no po-

dra pasar jamas. Esta aparente imposibilidad seria explicada
por el Prof. Gil en el proximo numero de CARTELES.
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dinero. Mr. Proskauer, que es un
rico impresor por vocacion y ma-
go amateur, y ademas, adminis-
trador financiero de “The Sphinx"”
por placer, indica algunos otros
“trucos” sobre esta publicacion de
“triquifiuelas”.

EL DEFICIT ES UN HONOR

“Hay veinte accionistas”, expli-
co, “incluyendo un abogado, un
doctor, un financiero, un *“insu-
rance man’, un arquitecto, un
tlorista, un ingzniero, un quimico,
un experto en arte, un director de
peliculas, un alcalde, un fabri-
cante de cohetes y dos magos pro-
fesionales.

“La revista o publicacién nun-
ca ha ganado dinero, ni lo que-
remos tampoco. Todos los meses,
nosotros ios accionistas tenemos
que cubrir el déficit. Todos lo
consideramgs un honor.

“A menos gque se sea un Ssus-
criptor admitido, nadie puede
comprar un ejemplar ni por diez
pesos. Ni tomarlo prestado. Los
suscriptores tienen que ser Magos
y jurar no prestar sus ejempla-
res’. A

LOS OFICIALES

John Mulholland, un joven Ma-
go profesional, es el editor. En vez
de recibir alguna paga, tiene que
afrontar gastos. Bernard M. L.
Ernst, abogado, es el presidente;
Clark B. Allen, tesorero de “The
Unexcelled Fireworks C°" es el se-
cretario; Royal V. Heath, miem-
bro del New York Stock Exchan-
ge, es el tesorero. Excepto Mulhol-
land y Elmer P. Ramson, vicepre-
sidente, y Fred Keating, otro pro-
fesional, los accionistas todos son
Magos amateurs. .

Existe casi una . historia de co-
mo la revista estd en manos de
los actuales accionistas. Se fundd
en marzo de 1902 por E. M. Verve-
lo, un impresor de Chicago y el
primer editor lo fué William J.
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mas de su contenido por haberse
agotado completamente.

“Esto no quiere decir que con-
denemos este principio de rota-
cion de cosechas, pues al contra-
rio, este sistema es aconsejable
desde muchos puntos de vista, es-
pecialmente para evitar la multi~
plicacion e intensificacion de los
enemigos naturales de la cosecha.,

“Lo d&icho sobre rotacion de co-
sechas es también adaptable a la
sucesion en las variedades de
cafia. Salvo en el caso de que sea
necesario sustituir una variedad

por otra de mas vigor para evi-

tar el efecto de alguna enferme-
dad danina, como_el mosaico, por
ejemplo, el mero hecho de reem-
plazar una variedad por otra mas
vigorosa que en un tipo dado
produzca mas, es otra forma de
.minar la fertilidad del terreno, si
no se le devuelve lo ya extraido.
Por eso se dice, exceptuando las
enfermedades, que las variedades
degeneran pero, ¢no seria mas 16-
gico suplementar la variedad mas
vigorosa con las condiciones siem-
pre ideales de fertilidad para que
dé su maximum de producecion?
Este caso es comparable a soltar
en un pasto yermo una vaca de
pura raza Holstein, por ejemplo,
de gran produccién. Por lo mis-
mo que produce mucho, debe co-
mer mucho y si al cabo de algu-
nos dias la produccion de leche
merma, y la vaca enflaguece, ¥
su vigor disminuye, ¢se culpara a
la vaca o al pasto insuficiente pa-
ra nutrirla? En el caso de la ca-
fna ¢se culparia a la variedad o
al terreno que no le ofrece con-
diciones naturales propicias para
su mejor desarrollo?

El hombre explota_la planta uti-
lizando en un caso la planta mis-
ma como la lechuga, la col, el ta-
baco, etc., y en otros su forma re-
productiva, ya sean semillas, tu-
bérculos, raices, etc. En uno y otro
caso, la planta no es sino una
fabrica vegetal para transformar
los elementos inertes de la tisrra
en productos tutiles, para alimen-
tacion, (las cosechas alimenticias)
proteccién, (las que producen ma-
deras y fibras) curacion (las
plantas medicinales, ete.).

“Para que la planta pueda lle-
nar su cometido de la mejor for-
ma posible, necesita un buen
abasto de alimentos solubles que
pueda absorber facilmente. Estos
alimentos minerales consisten en
dcldo sulfurico, alecalis, como el
potasio, el calcio y el magnesio y
hierro. Algunas requieren silice y
aquellas que crecen en las zonas
maritimas a la orilla del mar uti-
lizan sal y yoduros metalicos.

“Ademas de los minerales, re-
Qquiere la planta carbon que ob-
tiene del aire y del suelo y nitro-
geno en forma de nitrato o amo-
nis‘aco suministrado por el suelo.

‘El hidrégeno y el oxigeno los
absorpe del agua o del terreno en
combinacién con otros nutri-
mentos.

“Para que la planta pueda ab-
Sorber libremente todos los nutri-
mentos que requiere, necesita
abundancia de agua para disol-
verlos. A la inversa, si el terreno
es fértil conteniendo un buen
abasto de alimentos nutritivos, la
Planta podra aprovechar mejor la
€ventualidad de las lluvias, factor
incontrolable cuando se carece de
reg&dlo.

Todos los terrenos contienen
estos nutrientes en mayor o me-
hor cantidad y proporcién, ab-
sorbiéndolos todos los cultivos, ya
Crezean en diversos climas o pai-
Ses, alturas o llanos, etc., pero
i mbién en mayor o0 menor can-
dad y proporcién. De la provi-

La Perlilidad.

sion de ellos en el terreno se dice
que estos son ricos, medianos, po-
bres y estériles. Para ciertas plan-
tas como el tabaco, la proporcién
entre unos elementos y otros es
mas importante atin que una gran
abundancia desproporcionada.

“El caudal de elementos nutri-
tivos de la planta se encuentra
en los terrenos en dos formas:
una, en que son inmediatamen-
te aprovechables por hallarse en
estado soluble, y otra, en com-
binaciones mas estables e inso-
lubles que la planta no puede ab-
sober. Es solo mediante el efecto
del sol y del agua, de los micro-
organismos del suelo, de las rai-
ces de las plantas, de la expan-
sion y contraccion producidas
por el calor y el frio, etc., que se
producen cambios fisicos y qui-
micos que van desintegrando el
suelo y convirtiendo las materias
insolubles en formas menos re-
sistentes, inestables, que poco a
poco se van disolviendo haciéndo-
se aprovechables para las plantas.
El efecto beneficioso de la prepa-
racion mecanica 21 terreno no
es otro que activer estas fuerzas
fisicas y quimicas insolubles en
principios activos que la planta
pueda utilizar, aerear el terreno
y aumentar su capacidad reten-
tiva para la humedad.

“Cuando la cantidad y propor-
cion de los elementos quimicos
transformados en nutrientes asi-
milables no es apropiada para las
necesidades de la cosecha, ésta no
podra desarrollarse debidamente y
sera menester aplicarle al terreno

terso y radiante.

S D D e R R B

En Hollywood 605
Han Confesado su Mmas-
Valioso Secreto de Belleza

JABON DE TOCADOR

| miximo I'L I"-II x tesoro de todas

las famosas estrellas de Cinelandia es un cutis
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alimentos de planta inmediata-
mente asimilables.

“Casi todos los terrenos poseen
ademas de su contenido mineral
una cantidad de materia organi-
ca de origen animal o vegetal,
que ademas de ‘suministrar ali-
mento a la planta, sirve para re-
gular sus_propiedades fisicas

“La descomposicion de la mate- .

ria organica por los microorganis-
mos del terreno produce gas car-
bonico que absorben las hojas di-
rectamente del aire, y nutrientes
asimilables para la cosecha deri-
vados directamente de ella, o bien
indirectamente por la accion del
gas carbonico en solubilizar parte
de los minerales insolubles del te-
rreno. Una de las propiedades mas
importantes de la materia orga-
nica es aumentar la retentividad
para la humedad y para los ali-
mentos de la planta de modo que
pueda la cosecha utilizarlos mas

eficientemente, El agua es suma-'

mente necesaria e imprescindible
para la absorcion de los alimen-
tos de la planta‘'y al aumentarse
la capacidad del terreno para re-
tenerla, mayor utilizaciéon se hara
de los nutrientes y mayor sera el
desarrollo de la planta”,

‘Continda después el seior
Beauchamp, estudiando el carbo-
no, el nitrégeno y su abasteci-
wmiento, ete., ete.

Una de las sustancias a la que
se le fija poca atencién es a la
cal, no sélo porque en casi todas
las tierras existe, sino porque su
uso especial o su empleo como

Sstrellas.,

Esa piel de una suavidad y tersura extraordinarias
que tanto admiramos en la pantalla es el resultado
del uso constante del mds puro e inofensivo
tratamiento de belleza conocido.

El Maravilloso Jabdn de Tocador

LUX

Fabricado por
Lever Brothers Company, Cambridge, Mass.

Representanres Exclunivos para Cubas

Aguecare i KATES BROTHERS Hsbena

49

-

mejorador del terreno no eg cosa,

corriente entre nosotros.

Se puede decir que con excep-
cion de las tierras de arena y lag
tierras turbosas la cal esti en tgo-
das partes.

Pero la cal es un elemento que
estd en continua migracién en log
suelos, por efectos de su disolu-
cién y arrastres por las aguas
cargadas de dcido carbénico, o
por Acidos orgdnicos, que proce-*
den: de descomposiciones de ma-
terias vegetales; pero como com-
pensacién existe la accién que
ejercen las plantas cultivadas
que llevan a la superficie del sue-,
lo por medio de sus raices la cal
de capas inferiores y que toman-
do de las soluciones del suelo mas
acidos que bases dejan un resi-
duo que se combina con el acido
carbdnico emitido por las raicer, ..

El calcareo se eticuentra en es-
tado compacto o en particulas fi-
nas y constituye una valiosisima
enmienda.

Y para terminar esta materia
que no hay a veces medio de sos-
layar sus tecnicismos de los cua-
les siempre huyo en esta seccion
de CARTELES, diré unos renglo-
nes sobre el humus o mantillo,

El humus suministra a los ve-
getales elementos fertilizantes a
las plantas. No hay campesino
que no sepa gue una tierra con
una profunda capa vegetal es
una gran tierra por el humus de
que se compone esa tierra vegetal.

Dice el insigne agronomo Diff-
loth, que “mientras en muchos
paises los campesinos abandonan
el suelo natal atraidos por las
ciudades ante la vision del falso
lujo y de la vida feliz, en las cla-
ses superiores y en las clases me-
dias de las ciudades, se va mani-
festando una corriente inversa, _
que inclina a unos a estudiar la
agricultura cientifica para de-
fender sus futuras explotaciones,
y a otros &4 asimilar bien sea en
granjas-escuelas o con lecturas de
libros y boletines, esos conoci-
mientos agricolas con iguales fi-
nes".

Y yo confieso, que ese movi-
miento de inclinacién a la tierra
que se ha hecho tan visible en-
tre nosotros creia que era sdlo
producto de nuestro medio social,
y no un movimiento general co-
mo declara el insigne maestro.

Esto explica entre nosotros y
del mismo modo debe ocurrir en
todas partes, que las lecturas
agricolas y los boletines agricolas
tengan cada dia mas lectores. Es-
to me explica la presencla entre
nosotros de ese Boletin Agricola
del sefior Beauchamp, y las cons-
tantes cartas de consultas que re-
cibo de tantas personas de las
citadas clases, que desean docu-
mentarse lo mejor posible para
emprender en distintas explota-
ciones. :

Ese movimiento, esa corriente
se manifesté entre nosotros tam-
bién, hasta que el Gobierno clau-
surd la Universidad, en la Escuela
de Ingenieros Agronomos y Azu-
careros, la cual el afio 1916 no te-
nia mis de cuatro o seis alumnos,
y el afio del cierre tenia mas de
150 estudiantes matriculados.

Ese estudio que he transcrito en
parte del citado Boletin, es un es-
tudio util, de conveniencia no so6-
lo porque le hace ver a los inte-
resados en conocer estas cosas,
lo que importa apreciar el valor
positivo de una tierra fértil, sino
porque representa un jalon mas,
aque con esta seccion de CARTE-
LES y “Trinidad Productiva” rea-
liza o ayuda a realizar una obra
nacional fecunda de divulgacién
agricola.

CARTELES.



Hilllar, un mago profesional. Un
dia Vervelo e Hilliar le dieron la
revista al doctor A. M. Wilson,
un meédico de la ciudad de Kan-
sas, que era un mago amateur de
notables dotes. El doctor Wilson
tomo la publicacion gratuitamen-
te. Ellos se la cedieron y le dije-
ron que la continuara; eso fué to-
do. El doctor Wilson la mantuvo
durante veinticinco aifios.

EL LEGADO

En abril de 1830, en su lecho de
muerte, el doctor Wilson mandé a
buscar a John Mulhollan y le di-
jo: “Dejaré “The Sphinx" en tus

.

La Magia.

manos”. Esta vez también fué ce-
dida por nada, excepto que habia
algin efectivo. Después que Mul-
holland se hizo ¢argo de la revis-
ta, descubrié que habia unos 6,000
délares de deudas. Entonces orga-
nizé una empresa por acciones,
en Nueva York, cuyos accionistas
pagaron las deudas, y “The
Sphinx” corntinué editandose.

Su circulacién actual es de cer-
ca de 5,000 ejemplares. Los acclo-
nistas no quieren que su venta
‘sea mayor. Ellos estiman gue ha-
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bra unos 10,000 magos en los Es-
tados Unidos. Cuando la circula-
cion aumenta a mas de 5,000 ejem-
plares, creen que la revista esta
yendo a manos profanas. Debe
ocultarse de la circulacion general
porque estd llena de secretos de
magia.

SOLO UNA JOVEN ASALARIADA

La seforita Dorothy Wolf, qullen
esta a cargo de la pequefia ofici-
na de “The Sphinx” en el ﬁl_timo

piso del editiclo del "Times”, es
la dnica persona relacionada con
la publicacién que recibe un suel-
do. Aun los colaboradores lo ha-
cen gratuitamente. i

“Los accionistas se reunen re-
gularmente para ver cuanto di-
nero han perdido”, dijo miss Wolf,
“y sl ven que las pérdidas son
menores que lo usual, en seguida
piensan que algo malo hay en el
asunto. Llaman a junta de nego-
cios, pero yo crep ser la tunica que
se preocupa por este extremo. A
los pocos minutos de terminarse la
seslon emplezan a tratar de Ma-
gia, y eso es todo lo que se les
puede sacar nada mas".

Muerto Rawlins, Fish quedé
unice consejero depositario de la
confianza de Grant. Silvela se
burlé a mas y mejor de Sickles,
llegando hasta a indicarle la con-
veniencia de la retirada de la no-
ta, de la autorizaciéon para la sa-
lida de 'les' cafioneros detenidos
-en New York, de aconsejar a los
delegados cubanos de esa cludad.
“completamente indignos por cier-
to de la hospitalidad que reci-
bian”, que.no fomentasen la insu-
rreccion. .. Los espafioles, mien-
tras tanto, decretaron el 4 de ju-
lio de 1870 la ley Moret de aboli-
eién de.la esclavitud, en la Isla,
unica y gran ventaja, como dice
Rodriguez, que se logrd, con esta
'lintervenclén de los Estados:-Uni-

08.

Fish quedo convertido en abier-
to enemigo de la revolucién cu-
bana, ahora méas que antes, para
excusar, como dlce Pifieyro, su
ruidoso fracaso diplomatico, y -
bre de toda la influencia en fa-
vor de Cuba que sobre el presi-
dente Grant ejercia Rawlins. Obs-
taculizé una votaclén en la Ca-
mara favorable a los combatien-
tes de Cuba. Los espafioles sigule-
ron enganando con bellas pala-
bras v con prpmesas a Sickles, rin-

HAM ILTON FISH,

diéndole foda clase de agasajos
publicos y privados. .

La perniclosa Influencia que
desde entonces ejercié Fish sobre
Grant se tradujo en declaraciones
hostiles para los cubanos revolu-
clioharios estampadas en- varlos
mensajes, y principal y abundan-
temente en la proclama que lan-
z6 el 12 de octubre de 1871 por
€l firmada y por Fish refrenda-
da, y desde luego, redactada. -

En esa proclama sa fué mas alla
contra los cubanos revolucionarios
de lo que habian realizado ante-
riormente en perjuicio de la cau-
sa _cubana los presidentes Paylor
y Fillmore, segun vimos en ante-
riores articulos.

En los tres “por cuanto”, de que

"consta el documento, se condena

dura y abiertamente la actitud
de cuantas personas, ‘Inclinadas
al mal”, hayan acometido o pre-
parado empresas o expediclones
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militares contra territorios o do-
minios pertenecientes a potencias
con quienes los E. U. estan en
paz, ya sean nacionales o extran-
jeros los infractores de las leyes
de neutralidad, cuyos actos, dice,
“han traido sobre sus autores la
condenacién de todos los ciuda-
danos honrados y observantes fie-
les de las leyes”.

Y en el Ainico “Por tanto”, Grant,
como presidente de los E. U., ex-
presa: “Declaro y proclamo, por
la presente, que todas las perso-
nas que de aqui en adelante sean

 halladas en los E. U. de América
infringiendo las leyes ‘de los mis-
mos, en algunas de las maneras
explicadas, u otras analogas, en
despreclo de la soberania de la
nacién, por cuyo motivo estan
sujetas a reclbir castigo, serian
perseguidas con todo rigor, sin
que les sea posible esperar cle-
mencia de parte del Ejecutivo, pa-
ra salvarse de, las consecuencias

| O

de_su delito, caso de ser senten-
ciadas. Y amonesto y exhorto a
todas las autoridades de este Go-
bierno, asi ciuiles como militares
o navales, para que usen cuan-
tos medios estén en su poder pa-
ra que sean presos, juzgados y
los citados delincuentes, infracto-
castigados todos y cada uno de
res de las leyes que nos imponen
obligaciones sagradas para con
todas las potenclas amigas”.

Es asi como Fish, el mayor ene-
migo que en Estados Unidos tu-
vieron los revolucionarios - cu-
banos de la Guerra de Yara,
hizo calificar a éstos y a cuan-
tos los auxiliaron en su empre-
sa de independizar a Cuba, de
personas inclinadas al mal y de
delincuentes, merecedores de todo
el rigor de las leyes, por su delilo,
que han traido sobre sus autores
la condenacion de todos les ciu-
dadanos honrados,

Y es asi como Fish, anulé to-
talmente las actividades de la
Junta Cubana de New York y ne-
g0 por completo ayuda y protec-
cién a los eubanos que en la Isla

Juchaban y morian por la liber- . »*

tad y la justicia, Como antes, ¢co-"»
mo después, como Siempre, en la
Colonia y en la Repiblica.

!

Hay que advertir que en la vi-
da privada; fuera del radio de
.cdmaras, reflectores, micréfonos
y parafernalias del estudio. Ma-
rie y Wallace son los dos mejores
amigos de Hollywood.

Ahora surge en el firmamento
estelar de Cinelandia una actriz
que desde la primera pelicula se
hizo notar de manera decislva
por los directores y mas aun, por
el publico en general: se lama
Allne MacMahon. Su debut ci-
nemético ocurrié en la pelicula
de Warner Brothers First Natlo-
nal ‘““Malditas sean las Rubias)
(“Smart Money"”). Edward G. Ro-
binson, estrella principal de dicho
film, tuvo los honores en la pro-
minencia del titulo, frente a los
teatros Inundados de luz. Pero All-
ne dej6 opacada completamente
la labor de la dama joven y de
todas las demas figuras femenl-
nas del fllm: en su papel de se-
cretaria, la artista se rohd en una
sola escena toda la' pelicula...

Aline, empero, no hizo uso de
ninguna artimafia. Actué natu-
ralmente; poseida del entusiasmo
de su papel... Aline tlene detras
de si toda una vida dedicada al
teatro. Su labor ha sldo durante
afios comentada por los méis re-
calcitrantes criticos de la Via
Blanca. En el extranjero, el nom-
bre'de Aline MacMahon ha bri-
llado Intensamente en dramas le-
gitimos,

Después Aline volvié a apare-
cer en otro film en el cual un
gran actor temia el papel princi-

CARTELES

Ladtona,

pal: Warren Willlam. Y esta vez
también en “El Criminalista”, la
secretaria eclipsd, con el supremo
talento de su arte, a las demas
estrellas. ..

Lleg6 el fllm de mas delicado
tema que ha sido filmado en los
estudios de Warner, “Cuando la
Vida Empleza”, soberbia pelicula
cuya accion completa, drama, tra-
gedia, comedia, sucede en e] re-
ducld¢ espacio de un hospital...
Un verdadero monumento a la
maternidad; un giron de la vida
real, sablamente plcturizado con
rasgos vieorosos y senslbles; la
pareja juvenil formada por Lo-
retta Young y-Eric Linden. pro-
tagonistas del film, debian haber
controlado la atencion de los es-
pectadores, puesto que su trage-
dia era suficiente para conmo-
vernos, sin prestarle atencion a
las demds figuras del mismo. Em-
pero, Aline, esta vez como enfer-
mera, se roba casl en su totall-
dad la pelicula. Decimos “casl’
porque afortunadamente para los
demas, cada cual tuvo su "esce-
na" separada, donde podia demos-
trar, sin menoscabo, sus dotes
histriénicas. }

Ahora bien, Allne MacMahon no
es un actriz bonita. Ni tampoco
esencialmente joven. No lleva a
cabo, a menos que se haya po-
dido descubrir, triquifiuelas que
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denoten su propensién a robarse
las peliculas... Se las roba gra-
clas a su talento. jPor humani-
sima! Por realizar una labor que
nos deja slempre en la duda de
sl estd de veras actuando, 'o s,
engafiada a si misma, se cree so-
la en su casa, en amblente fami-
llar, rodeada de las clrcunstancias
especlales que- concurren en el
film, a las que tiene que hacer
frente serenamente y sin prepa-
racién... Aline estaba conslde-
rada, después de sus dos prime-
ras peliculas, como la perfecta
secretaria. Ahora le han cambia-
do el titulo y es la “perfecta la-
drona”. En su mas reclente triun-
fo filmico, “"One Way Passage”
(La Cita), Aline engendra por la
primera -vez en la pantalla, el pa-
pel de una mujer de la socle-
dad... Es una supuesta conde-
sa, cuya verdadera personalidad
conocen bien los sabuesos de la
Policia. De nuevo Aline alcanza
un decidido trlunfo. Afortunada-
mente para Kay Francis, dama
joven del film, el interés de la
obra no estd en la labor de los
artistas sino en el tema romanti-
co aue engendra... De otro mo-
do, la MacMahon se hublera in-
terpuesto’ entre Kayv Francls y la
enorme fama que la sigue...

...Una vez mas la casualidad

ha sido mi hada madrina en es-
to de entrevistar a una estrella
famosa, en momentos en que, ba-
jo ningun concepto, podia espe-
rarse semejante entrevista.

Hace pocos dias me encontraba
en el estudlo de Warner Brothers.
Discutiamos una futura entrevis-
ta con el mas formidable “ma-
tén" de la pantalla, el héroe de
“Scarface” la pelicula que pinta
la vida de Al Capone, en otras
palabras, con Paul Muni, cuando
mi amigo G. R. Keyser, jefe del
Departamento de Publicidad, me
dice conﬂdenc_lalmeﬁnt,e: “:Sabe
usted quién esta aqui, en la ofici-
na del jefe? Aline MacMahon...
Naturalmente no sera posible en-
trevistarla.., Estd de vacaclo-
nes... y ademds acaba de conce-
der tantas entrevistas en los ul-
timos dias que ni cogida con un
lazo sera posible que conceda una
mas"”...

Pero, ¢(quién dijo que semejan-
tes razones bastan a un reporter
ansioso de llevar “material” fres-
co a sus lectores? Decirme que Ali-
ne no queria mas entrevistas fué
lo suficiente para incitar mil avi-
dez reporteril... ¢Tenerla tan
cerca y no captar en algunos mg-
mentos de charla algo del espirl-
tu de la nueva “cleptomana” ecl-
nesca?. .., jImnosible!

Mis argumentos no valen la pe-
na repetirlos. Todos los periodis-
tas tienen los suyos. En cuanto al
publico, estd interesado en que
“consigamos' nuestro proposito ¥
no en “como” lo conseguimos...

(Continia en la Pdg. 54 ).
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Hizo sefias al chofer, que un po-
co alejado esperaba sus jindica-
ciones. Partio apresuradamente el
auto. La prisa de Boadman, la
constante nerviosidad, parecia co-
municarse a todo lo que se ponia
en contacto con él. A todo, menos
a Duff. Con su acostumbrado pa-
so lento regresé a su despacho,
mientras in mente se decia:

—FEs un idiota. ¢La vida le es-
tara dando una leccion? jEsta de-
masiado ocupado para saber lo
que pasa en su propio hogar! iHa-
prase visto tonto igual! Después
de todo, es un buen hombre. Le
falta nada mas caer de las nubes
donde vive, y volver a la tierra, a
la realidad...

Llamé a James (Lucky) Carson,
el especialista en investigaciones
financieras, juridicas y legislati-
vas. Era un hombre grueso, de ti-
po standard de hombre de nego-
cios. 3

—Jim—le dijo Duff amistosa-
ente—voy a emplearte en una
facil comision., Necesito que fe
pongas en relacion con Julius K.
Boadman, junior. Trata de dar-
me informes de la vida del padre,
de la madre y del muchacho, sin
que en manera alguna puedan
darse cuenta de que efectiias una
investigacion. ¢(Me comprendes,
¢no?

—Comprendido, jefe—acepto el
oficial del detective, pasando su
mano por el amplio vientre, en
gesto acostumbrado.

—Hazme el favor de mandarme
a Bilkey.

Bilkey era el hombre de Broad-
way y calles adyacentes. Conocia
el distrito—en lo que interesaba
a su labor—mejor que el agente
electoral el que caia bajo su radio

de accion. Teatros, hoteles, ca-
zadores de aventuras, fulleros,
desocupados, oficinas... Aquello

era su campo. Ademas, todos -k
conocian como autor y actor
amateur de grandes condiciones,
que es una profesion que inspira
una confianza sin limites en
Broadway. Entré en la oficina de
Duff vestido elegantemente, los
guantes v el sombrero en las ma-
nos,—presencia de actor de me-
diana edad que todavia se sos-
tiene en papeles de‘galan joven—
y saludo:
—Hola, jefe. ¢ Me necesita?
—Si—repuso el detective.—Ten-
go trabajo para ti. Necesito conp-
cer la vida domeéstica de Julius
K. Boadman. Sobre todo de uno
de sus hijod, Rodney, que estuvo
en Harvard hasta el afio pasa-
do pero donde. creo que solo es-
tudié gaxofdn, motivo por el cual
los serios profesores lo devolvie-
ron al hogar. Es, pues, musico.
¢Comprendido?
—8i, jefe.
—Buena suerte. ..
key que venga.

Dile a Mic-

Salio el actor aficionado en una
espléndida salida por el foro, de
hombre satisfecho. Poco después
entré Mickey McQueen, el “boy-
scout”, Era todavia un muchacho,
de mirada despierta y talento pre-
coz. Fué él quien atendié a Boad-
man a su llegada. Vestia ain su
traje de office boy.

—¢Queria verme, sefior Duff?

—3Si, senor McQueen,—le con-
testdo amablemente el detective.
. Se complacié6 un momento el
detective observando la cara pa-
lida de expresion inteligente, el
cabello roiizo del muchacho.
—¢Te fijaste en el senor que
vino en el auto?

—3i, sefior Duff.

—Es Julius K. Boadman. Vive
€n la calle cincuenta y seis, cer-
ta de Park Avenue. Encontraras

‘:
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el nimero en la guia de teléfo-
nos.

—=5i, senor.

—Bien; pues tu vas a trabajar
sobre esa casa, desde manana por
la manana. Necesitas colarte en
ella de todas maneras, sin ayuda
de nadije. Necesitas mucho tacto
y mucha discrecion, ;comprendes?

—=84i, sefior Duff.

—Bueno. Luego te "daré mis
instrucciones detalladas.

* % &

El primer intento de penetrar
en la vida de Julius Boadman,
junior, fracasé. Parecia vivir en-
claustrado, manteniendo en la
puerta de.la casa y en el eleva-
dor dos sefiores inconmovibles que
lo preferian todo antes que faltar
a la consigna cerrada que prohi-
bia el acceso a la “guarida” del
hijo del duefio. Carson lo tenté
de diversas maneras por teléfono
y por carta inutilmente.

—Jefe,—le dijo seriamente Luc~-
ky a Duff —me comprometo a lle-
var una cesta de mani a los ti-
gres de la jungla, y hacerlos co-
mer en mi mano... Pero, confie-
so que seria menos admirable eso
que conseguir una interview con
Julius K. Boadman, junior.

Bilkey vengd el fracaso de su
companero consigulendo facil-
mente hacer amistad con Rodney
Boadman. A la segunda botella eén
un party intimo de artistas, sa-
lieron cogidos del brazo como vie-
jos amigos. Entre los verdaderos

(Continuacion de la Pdg. 18 ).

artistas 14 camaraderia es un de-
ber; y Rodney lo era. Un musico.
Un hombre que sentia la musica
profundamente y para quien la
vida toda no era mas que una
melodia. Alld, en Harvard, habia
perdido el tiempo; pero ¢por qué
habian contrariado su vocacion,
su disposicion notable para la
miusica? Su aspiracién no era ser
un gran abogado, ni siquiera pre-
sidente de la Repiblica, sino po-
blar de notas bellas un escenario
de Broadway. Tocaba el piano, el
violin y el saxofén admirablemen-
te. Su madre, la sefiora de Julius
K. Boadman, el autécrata, lo ha-
bia estimulado atendiendo a su
educacién musical y queriendo
descubrir en sus facultades las de
Inspirado compositor. “Es un mag-
nifico muchacho, ¥ gozo de todas
sus simpatias—informaba Bilkey
a Duff—por haberle prometido
colaborar con él para un espec-
taculo de verano”.

Aquella amistad entre los dos
artistas fué de suma utilidad pa-
ra el detective. Bilkey consiguié
innumerables detalles sueltos, in-
coherentes muchas veces, de la
vida privada de la familia Boad-
man por mediacion del mausico.
Y, lo que considerd el detective
como el mayor de los triunfos,
obtuvo que introdujera a Carson
cerca de su hermano mayor. Car-
son partié Inmediatamente para
la Florida, donde se encontraba
Julius Boadman, junior, entonces.

su sabor delicioso

~ Su aliento perfumado —
sus dientes hermosos
|nvitan a besarla

jHAgase mas atractiva, conservando
su dentadura limpia y hermosa, y

os residuos alimenticios que a veces
causan olores ofensivos. Le da un
brillo hermosisimo a los dientes, y
agradable deja
la boca fresca y el a?ifento perfumado.
Obtenga Colgate hoy mismo.

su aliento ulro y agradable! Use el gl
dentifrico Colgate por la maifiana y * .
r la noche. ]gesaloja por completo Mal Aliento
locausan aveces

los residuos ali-
menticios entre
los dientes.
Colgate corrige
esta condicion.

Colgate contiene mas

que los otrosde igual

precio. 6se!o con el
cepillo mojado.
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Pero el joven- era j ’
Una sola ' vez adm?tiérr:ductlble.
clén sobre la familia, y fne 5~
expresar esta posibjlidag 1; bara
con, E?;mjlo é‘n la mirada; = ond

—Eso le daria una g i
viejo,—dijo, contestangogpleg_m al
ofrecimiento de Carspn, que uln
aseguraba el. modo de ganar yuo
millén de délares, exponiéndo)e 32
proyecto de negocios sobre sus
propiedades.

Pero nada mds. Rehuyé hapil-
mente toda conversacion que en
cualquler forma sc refiriera a gy
padre, a su familia, 0 a él mismo
Y ya hacia casi un mes que Cart
Son permanecia a su lado, sin sa-
ber otra cosa que el disgusto con
que el joven pensaba en su pro-
genitor.

Durante ese mes Mickey hizo
ronda permanernte por la vecin-
dad de la casa de los Boadman,
cazando la oportunidad de colar-
se en ella, Para no desnertar sos-
pechas, tuvo que acudir a algu-
nos pequenos disfraces gue iban
entrenandolo para lo que en el
futuro habia de ser., indudable-
mente, su carrera. Segun Duff,
aquella inteligencia precoz, capaz
de comprender y poner en-prac-
tica planes de avezado detective,
acaso heredara su clientela y
mantuviera firme el prestigio de
su oficina. Como office boy, como
vendedor de periddicos, con la
apariencla de un limpiabotas, él
no abandond la espera, en los al-
rededores de Park Avenue, vigi-
lando las idas y venidas del auto
de los Boadman. '

Con las primeras nevadas se

[ aparecid vestido miserablemente,

con una pequeiia pala, ofrecién-
dose en las . casas mas proximas
a la de los Boadman para lim-
piar las aceras. Algun trabajo ob-
tuvo; pero el edificio que vigiTa-
ba permanecia inaccesible,

Un dia Duff lo llamoé y le dijo:

—Atiéndeme pien, Mickey. Es-
tamos equivocados. El lugar no
es precisamente Park Avenue, si-
no la Avenida de Lexington. Alli,
cerca de la esquina de la Calle
Cincuenta y Tres hay un antiguo
edificio que es el que nos intere-
sa. Yo necesito que ti duermas
alli, y creo que no es dificil con-
seguirlo.

El muchacho lo miraba con su-
ma atencidén. )

—Voy a explicarte algo sobre la
casa, pues es util que estés bien
enterado. Alli vivié Boadman re-
cion llegado a New York, hace
veinticinco anos, Rodney nacio
alli. Cuando se enriquecio el vie-
jo y puso la otra casa, ésta la de-
j6 a nombre su esposa. Conjeturo
que tal hecho se debe a su deseo
de estar prevenido contra una
mala racha en los negocios. Aun-
que el viejo Boadman siguié ga-
nando el éinero a montones y se
sintié solido, la casa sigue a
nombre de la esposa. Ella prime-
ro la alquilé; luego la ofrecio co-
mo refugio a dos viejos servido-
res Inutiles ya para el trabajo.
Uno murié; el otro esta todavia
alli, con una nieta que hace to-
do el trabajo, que no es mucho
porque la casa esta realmente
desocupada ahora. ¢(Te das cuen-
ta, hijo mio?

—Continfe, sefior.

—La sefiora de Boadman tiene
amueblado los cuartos del piso
superior con los muebles que ellos
usaron cuando vivian en la casa,
Ultimamente ella, que posee un

temperamento sensible y exalta-

do, ha dado habitaciones a cier-
tas personas—artistas, cantantes,
escritores, muchos de ellos fin-
gidos—comnpletamente gratis. Re-

(Continia en la Pdg. 54 ).
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—Vuestra Majestad puede lan-
zar contra nosotros todos sus ana-
temas aunque mejor caerian sobre
hombros mas augustos.

—i8Sllencio!—dijo von Berg ru-
damente.—No necesitamos aqui
ghora para nada su insolencia
berllnesa,

—Nosotros necesitamos la ver-
dad de la que bien poco ha dis-
frutado el emperador en el pasa-
do—grit6 el diputado radical.—
¢No nos lo acaba de decir? ¢(No
ha dicho cada cual lo que le ha
parecido la verdad y no ha sido
¢l demasiado confiado y compla-
clente creyéndolo?

—iBasta, Brummer!—grité el
almirante agriamente.—Estamos
aqui ‘para oir al emperador ¥y no
para escuchar discursos lzquier-
distas. Pero, Majestad, esa acu-
= lon es grave, {cémo y cuando
os han engaifiado vuestros conse-
Jeros?

—En todos los momentos—dijo
el emperador mordazmente —Di-
ficllmente hay una promesa im-
portante hecha a mi o a la na-
clén que no se haya probado ser
falsa. Empecemos por vuestro de-
partamento, almirante., ¢(No es
clerto que Vuestra Excelencia nos
asegurd que sl no haciamos dis-
tinciones en la guerra por mar
desde febrero de 1917, progresiva-
mente matariamos de hambre a
Inglaterra y una vez fuera Ingla-
terra, ganariamos? ¢(No se repe-
tia esto una y otra vez? Estamos
en noviembre de 1918 y ¢donde
esta lo prometido?

—Las circunstancias han sido
mas fuertes que nosotros, Ma-
jestad.

—Un consejero saplente debe
prever todas las circunstancias.
Y vos, von Berg, ;no me asegu-

Este
>/  alimento
cura el

Estrenimiento

)

La Activivav y energia que Vd. ne-
cesita, sélo la salud puede darlas.
No permita que el estrefiimiento sea
su fracaso.

Impéngase una eliminacion regu-
lar. No hacen falta pildoras ni otros
purgantes que vician el cuerpo. Bas-
ta comer Kellogg's ALL-Bran — un
delicioso alimento cereal que quita
el estrenimiento de manera suave y
natural, siendo un eficaz regulador
intestinal por efecto de la “fibra in-
destructible”, la “vitamina B” y el
hierro que da a su alimentacion.

Témense dos cucharadas diarias.
Proteja su salud con este sabroso ali-
mento cereal. Sirvase con crema o
leche fria. No hay que cocerlo. De
venta en todas las tiendas de comes-
. en su paquete “verde y

tibles . .
rojo”.

ALL-BRAN

{Todo—salvada)
el remedio benigno y
natural contra el

ESTRENIMIENTO
5722
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rasteis vos y Ludendorf que
cuando Rusia hubiera sido des-
cartada y nuestros ejércitos del
Este puestos en accion en él Oes-
te, llevariamos a los franceses
hasta Paris y arrojariamos a los
ingleses al mar?

—Ciertamente que lo dijimos,
Majestad.

—No hay, pues, como calificar
vuestras promesas. Todos asegu-
raban lo que decian y no hubo
un solo jefe militar que no me
jurara en 1914, que podiamos
despreocuparnos de los ingleses
por tierra; y diganme sl en estos
ultimos cuatro meses no nos han
cogido ellos solos, mas prisione-
ros y armas que los demads aliados
juntos, ¢Podéls vosotros disculpar
equivocaciones como esas?

El gran soldado cerrd los ojos.
—Yo nunca menosprécié a los
Ingleses.

—iPero mis consejeros, si! Y
los americanos! ¢(No me dijeron
los estadistas que no entrarianen
la guerra? ¢(No dijeron mis mari-
nos que no desembarcarian un
soldado en Europa? ¢No decian
los militares que no tenian ejér-
citos que traer? Y ahora—levan-
tando la cartera y agitandola so-
bre el Consejo—hay cerca de un
millon de hombres y caifiones
americanos que erizan los cami-
nos entre Montmedy y Confflans,
la tinica linea de retirada de mis
ejércitos del Este. Esto no debia
ocurrir, Esto no podia suceder, pe-
ro ha sucedido. Es maravilloso aue
el pueblo no haya perdido la ra-
zon a cada fracaso de éstos.

Un general austero, delgado,
que todavia no habia dicho una
palabra, tercié en el debate. Su
voz era fria, aspera, cortante.
Hombre rutinario y de ideas fijas.

—Majestad, las recriminaciones
estin de mas ahora. La cuestién
es urgente y apura. Hay bolchevi-
ques a quince millas de Spa y si
caéis en sus manos no se puede
predecir lo que ocurrira. Vuestra
vida peligra y la responsabilidad
es nuestra. i

—¢;Qué me aconsejais,
ces, general von Groner?

—Estamos todos de acuerdo, Se-
fior, en que crucéis la frontera
holandesa. El general von Heirtz
sugirié este plan. Hay poca dis-
tancla y vuestro tren especlal es-
pera.

—¢Y doénde voy cuando cruce
la frontera? :

—Hemos adelantado tanto en
esta gestion, Majestad, que hemos
telegrafiado al Goblerno holan-
dés. No hemos recibido contesta-
ciéon todavia, pero no podemos
esperar. Vuestro propio tren esta
preparado y lleva vuestra servi-
dumbre. Lo demas ira mas tarde.
Permitidnos pronto saber que es-
tais en Eyden y nuestras imagina-
ciones estarin mas lucidas.

El emperador permanecié un
momento en silencio. .

—¢Y esto no pareceria como
que yo abandono mi pueblo y mi
Eijército en el momento preciso?—
dijo al fin.—Es mi honor personal
el que hay que considerar. .

—Tal vez, Sefor, sedis llama-
do mas tarde a rendir cuentas de
como estais actuando ahora—di-
jo von Groner.

—El honor de un hombre es
asunto completamente privado y
nadie puede asumir ni aminorar
su responsabilidad—contesto el
emperador.—Creo que ain puedo
prescindir de usted, caballero. Ya
me habéis comunicado todo lo que
sabéis. Si esperfis un poco von

enton-
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Berg y vos,almirante, aun tengo
algo para vosotros. )

Los demas saludaron y salie-
ron. El emperador avanzé hasta
sus dos grandes servidores que se
levantaron.

—En vos,—dijo poniendo una
mano sobre el hombro del field-
mariscal—y en vos, almirante,
reconozco dos hombres que re-
presentan el honor del Ejército y
la Marina y hasta cierto punto
pueden ser jueces. Decidme aho-
ra de hombre a hombre, como si
yo no fuera emperador ni vosotros
mis subditos. ¢Me aconsejariais
ir a Holanda?

—Os lo aconsejariamos—dije-
ron a la vez. §

—¢Creéis vosotros que proce-
diendo asi mi honor no se man-
cillaria?

—Indudablemente que no. Aho-
ra vamos a convenir los términos
de la paz. El presidente america-
no se ha avenfurado a decir que
no trataria con vos. Todo se de-
tendria hasta que os fuerais. Ser-
vis mejor al pais sacrificando
vuestros sentimientos personales
y retirindoos de la escena. El
emperador permanecié unos mo-
mentos con los parpados cerra-
dos y el cefio fruncido. Al fin
rompié el silenclo.

—Vamos a retroceder clen afios
por una leccion. Supongamos que
€l emperador Napoleén ha rehusa-
do entregarse y resignar, ¢(qué
habria sucedido?

—Una guerra sin cuartel, una
carniceria espantosa al cabo de
la cual hubiera muerto o sido
hecho prisionero.

—No me comprendéis. Suponga-
mos que él nunca dejo el campo
de Waterloo, sino que se arrojo al
frente de su Guardia Imperial y
perecié con ella, (Qué entonces?

—¢Qué habria ganado, seiior?

—El nada tal vez. Para Fran-
cla, servir de ejemplo. Pero ¢no
seria su recuerdo mas grande?
¢No pareceria ahora como un ma-
ravilloso angel destructor que ha-
bia posado su planta sobre la
Tierra, si no nos hublera desen-
gafiado el mortifero clima de San-
ta Elena?

El feldmariscal movié su ru-
da cabeza,—Vuestra Majestad es
mucho mejor estudiante de His-
torla que yo—dijo.—Yo creo que
ahora tengo bastante que hacer
entre las manos para retroceder
clen anos.

—Y vos, von Speer, ;qué decis?

—5l insistis en que os responda,
Majestad, diré que Napoleon de-
bié morir en Waterloo.

El emperador le estrechd la
mano.

—Sois un gran corazén. Ya ten-
go la seguridad de que mi honor
quedara a salvo cualqulera que
sea la determinacién que tome.
Pero hay algo por encima dei ho-
nor. Hay un superhonor que lla-
mamos heroismo cuando un hom-
bre hace mas de lo que se le pide.
Napoleén no se cuidé de ello. Y
ahora, adids, caballeros. Tened la
seguridad de que pensaré cuida-
dosamente cuanto me habéis di-
cho ¥y os anunciaré mi decision.

El emperador se senté a la me-
sa con la cabeza entre las manos,
escuchando primero el ruido de
pasos con espuelas que se aleja-
ba y las estridencias del pesado
motor en marcha después. Mas de
media hora permanecid inmovil,
abstraido en sus pensamientos. De
repente se puso en pie y levantan-
do manos y rostro al clelo:

—iDios mio, dame fuerzas!—

murmurd.—Tocé un timbre elée-
trico y aparecio el ujler.

—Deacid al capitdn von Mann
que le espero.

Poco después un oficial de ros-
tro joven vy fresco y mirada in-
telicente entro en el aposento.

—Sigurd—diio el emperador—
se nos presentan gravisimos pe-
ligros por delante. Yo te desligo
de todo comnromiso conmizo. Por
lo que he oido el principe Max de
Baden, ya lo ha hecho con todos
los alemanes.

—Yo no quiero ser libre. Vas
seréis siempre mi amo y mi em-
perador.

—Pero yn no puedo envolverte
en mi tragico destino.

—Yo quiero verme envuelto
en él.

—¢Y si eso fuera la muerte?

—Aun asi.

—Cuanto he dicho sdlo ha sido
hablando en sentido literal. Mori-
rias sl me sigues bastante lejos.

—No anhelo cosa mejor.

El emperador estrechd la mano
del ioven oficial

—Entonces seremos camaradas
en una gloriosa aventura. Ahora
siéntate en la mesa frente a mi
y discutiremos nuestros planes.
Ningin suicidio innoble deshon-
raria al emperador. Hay otros mo-
dos mas dignos de morir y a mi
me toca encontrarlos.

. & 3

Aquella noche en la estacion de
Spa ocurria una escena curiosa
aunque nadie, fuera de sus tres
actores la conocia. En el cuarto
del jefe de estacion que tenia la
puerta cerrada y las cortinas
echadas, tres hombres sentados
alrededor de una mesa redonda
se alumbraban con una lampars

AN
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El peinarse
Nno es un vicio

Hay quien cultiva el cabello
en ‘desorden como se cul-
tiva el vicio, por presumir.
:Que grandes hombrescomo
Balzacy Beethovenandaban
despeinados? Pues a imitar-
los, aunque solo sea por la
punta de los pelos . . .

i Error! Si esos genios vivier
ran hoy, usarian Stacoms.
Nos consta.

Es insuperable para dejar
el cabello limpio, flexible,
peinado para todo el dia.

A

En farmacias y perfumerias
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fectaunrasguifio,
puederesultaren
una infeccién y
enun terrible en-
venenamiento de
la sangre. EI
UNGUENTO
ZON TE des-
truye los micro-
bios, calma y Y

cicatriza. Apli-
"-..‘ff-:-" quelo enseguida.

Si no se desin- 4

v que abatia su fuerte luz sobre sus
cabezas. .
i Fuera los trenes rechinaban,
saltaban y rodaban mientras la
batahola de los andenes probaba
que reinaba la anarquia y la con-
fusién. Sin embargo, a pesar de
.- todo esto, el hombre cuya obli-
; gacion era dirigir el movimiento

estaba sentado en la mesa con
- tal cara de atontado que.clara
» Se le comprendia habia olvidado
el tumulto de fuera. E] jefe de es-
taclon, Baunngarten, era un joven
-eumplido y dispuesto, como se ne-
$ cesitaba para el serviclo de los

. jefes del Ejército y ahora presta-
ba toda su atencion a lo que de-

. cia el mas viejo de sus visitantes.
Este hombre que al igual que su
compafiero vestia de paisano un
traje gris, estaba estudiando un

- mapa de ferrocarriles mientras su
compafiero miraba por encima del
hombro.

.—Aqui no hay méas que un cam-
bio, Majestad—dijo el jefe de es-
tacién. =

. —7Ya lo veo—respondié el em-
perador, pasando el dedo sobre
Colonia.

—Una vez pasado este lugar es-
taremos a salvo. Pero es muy im-
portante gque no nos reconozcan.

—iAy, sefior! Vuestro rostro es

" tan conocido que es imposible es-
capar de ser visto. -

—Piense, hombre, plense—ex-
clamé el mas joven impaciente.—
Seguramente usted puede sacar-
nos de aqui.

Baunngarten sacudié su enma-
rafiada cabeza, paseindose per-

blejo por el cuarto. De repente le

f" uminé una idea. Se detuvo y

Volvié a 12 mesa. .

—Hay un carro refrigerador,

Majestad. Ha llegado precisamen-

. con vegetales de Holanda. Po-

€mos desconectarle el aparato

Tefriserador. Por supuesto es re-

do y sin ventanas. Si Vuestra

Majestad quisiera... viajar en

0 modesto vehiculo podriamos

Marcarlo “Que no se abra” v en-

:irg;lo hacia Kiel con el préximo

—Excelente, no puede ser me-
lor idea. Poned agua y alimen-

S en él.

—Y una cama, Majestad.
—-iBah, bah! La paja nos ser-

Vira bien, i -
guidar ¢Podemos salir en se

.

—Dentro de media hora, pero
é¢como va Vuestra Majestad a cru-
zar los andenes sin ser visto?

—Me he anticipado a ese in-
conveniente—dijo el ayudante de
campo y sacé un vendaje del bol-
sillo.—Si no tenéis inconveniente,
sefior, en hacer el papel de un
oficilal herido en el rostro, facil-
mente os disfrazaréis.

—MI herida esta en el corazon—
dijo el emperador—Pero ¢y es-
tos trajes de paisanos?

—Las gentes no reparan en de-
talles en estos tlempos.

Con unas cuantas habiles vuel-
tas dadas al vendaje sobre las
sienes del emperador, para cru-
zarlo después diagonalmente so-
bre el rostro le dejé desconocido.

—Ahora, sefior, creo que estais
salvado.

—Muy blen Sigurd. Esperare-
mos aqui, sefior Baunngarten y
cuando digiis saldremos.

Y asi treinta y sels horas mas
tarde el jefe de estacion de Kiel
hombre leal a su emperaaor, abri
las. puertas de un refrigerador
del que salieron un hombre de
mediana edad, vendado como
quien estd muy herido en el ros-
tro y un joven acompafiante que
detrdas de él le cuidaba en extre-
mo. Ambos estaban helados y en-
torpecidos, pero el jefe de esta-
cion los condujo rapidamente a
su cuarto donde les esperaba café
callente ¥ un buen fuego.

—Todo cuanto pueda hacer, se-
fior, servios mandar.

—Tome esta nota y enviela con
un hombre de confianza al almi-
rante von Drotha, Cuando venga
condizealo a nuestra presencia.

Una_hora mas tarde, un aténi-
to oficlal con el uniforme de la
marina de guerra penetraba en el
humilde cuarto. Temblaba de
emocién y avido fervor. Cayo de
rodillas delante del emperador
quien lo levantd del suelo.

—Querido almirante, esos tiem-
pos han pasado ya. (No ha de-
clarado el principe Max que yo he
abdicado, aunque confieso que su
declaracion ha sldo una novedad
para mi? Este es mi trono ahora—
y dirigié sus manos a la silla de
la estacion.

—Vos seréls siempre ml empe-
rador. i

—>Si, aqui... aqui—v el que ha-

blaba golped su pecho—yo soy.
slempre el emperador. Dios me
ha confiado ese cargo y 'solo El
me lo puede quitar. Pero en estos
tiempos no pido responsabilida-
des ni favores a nadie, excepto
uno solo. Pero un supremo y hon-
roso favor. Me sorprenderia que
vuestra lealtad pudiera con él.

—~Cualquiera que sea, seiior.

—Que murais conmigo.

—Senor, ése es mi mayor de-
seo—lidgrimas de emocion corrie-
ron por las mejlllas del noble ma-
rino. El emperador también en-
jugd sus ojos.

—Yo he tenldo falsos amigos—
murmuré—pero tamblén hay en
el mundo corazones leales. Aho-
ra sentaos aqui, almirante. Las
circunstancias son diferentes a
las del Palacio de Potsdam donde
nos vimos ultimamente y sin em-
bareo me siento mejor aqui. He
venido a Klel para conducir la es-
cuadra contra Inglaterra.

—Pero, seiior, la marineria es-
t4 amotinada. La oficialidad ha
sido desembarcada. ;Cémo vamos
a navegar?—tartamude6 el almi-
rante.

—Ellos vendran. Ellos vendran.
Son alemanes y no dejarin mo-
rir solo a su emperador, porque
yo voy, almirante, aunque sélo un
simple torpedero se preste a lle-
varme.

—Y yo seré el comandante de
ese torpedero—gritd el almirante.

—Y yo iré en la cubierta—dijo
Sigurd von Mann.

—Pero, ¢qué os proponéis, se-
fior? ;Tenéis algin plan defini-
tivo?

—3Si, almirante, tengo pensados
hasta los detalles mas pequefios.
En primer lugar, (podéls conse-
guir un local suficientemente am-
plio donde varios clentos de per-
sonas puedan reunirse?

—Si, seiior. El conde von Wal-
dorf tlene un salén de baile junto
a su villa que viene admirable-
mente para lo que Vuestra Ma-
jestad desea. El conde, no nece-
sito deciroslo, es un incondicional.

—>S81 pudiéramos avisar a todos
los oficiales y reunirlos alli, yo
responderia de su cooperacion. -

—Seifiar, conozco los sentimien-
tos de mis camaradas. Reunirles
para tal cosa es gastar tiempo in-
necesarlio. No hay un solo oficial

éQué
confianza
pondria Vd.
en un des-
conocido?

Los mercados se inundan ahora
.de productos desconocidos.
iNo se deje defraudar por gan-
gas! Cuando le ofrezcan un
acumulador de automovil des-
conocido, tome las mismas pre-
cauciones que ante una persona
desconocida.

De hacerlo, el sentido com;,'legl

' « Bit
.a seq
tmbac*
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oferta :

iU cOoOm

EL ACUMULAD
i LARGA V'

le llevara a comprar un acumu-
lador EXIDE. Vd. sabe que todo
EXIDE esta respaldado, no sélo
por el fabricante mais impor-
tante del mundo en su clase,
sino por una compania que ha
venido haciendo acumuladores

durante 44 anos. Un EXIDE
le da a Vd. la seguridad de un
servicio seguro y duradero.
Distribujdores para Cuba:
COMPARIA NACIONAL DE
ACUMULADORES, 8. A, HABANA
Ave. de la Repiblica, 93, Tel M-1524

THE ELECTRIC STORAGE
BATTERY CO., Philadelphia, E. U. A. N,
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A PRUEBA DE BESO
LO5 HAY EN TRES COLORES .
DOBLE TONO i

ITWO TONE)

ROJO VIVO

ILIGH T}

Y MEDIANO

IMEDIUM!

EN SEDERIAS
Y FARMACIAS

Precio

2 30¢

/‘, o=l = rvrprs
‘(/? RISETTE
W™ p)DA QUE LE MUESTREN

£ ARREBOLYDOBLE COMPACTO PARISETTE

de la Armada que no os siga. Sélo
tenéis que significar vuestros de-
seos y todos se hallaran listos al
momento.

—Entonces tenemos mucho ga-
nadd y cada hora que pasa tiene
suma importancia. Todo se pre-
senta bien y debemos actuar en
seguida. ¢Y la marineria?

—Temo, sefior, que no nos siga.
Podia ser peligroso para ellos sa-
ber oue estils en la cludad.

—El peligro no es nada. Cuan-,
do la muerte es lo que se busca:
{qué cuidado pueden darnos los’
peligros? Tengo vuestra palabra,
almirante, respecto a los oficia-
les. ¢(Hay entre la marineria al-
gunos leales y de confianza?

_—Hay muchos, sefior, pero es-
tan en minoria.

—Nos servirin como mensafe-
ros. Consiga cuantos pueda. En-
vie con ellos cartas a los navios,
pidiendo que manden delegados,
tres por acorazado, dos por cru-
cero y uno por los barcos meno-
res, al salén que habéis dicho. De-
cidles que a las tres su empera-
dor les hablari. Llamadme Guil-
llermo de Hohenzollern si vos
queréis. No importan< como me
liamen_con tal que vayan. ,

—Sefior, vendrin. Y la guardia
necesaria de oficlales os rodeard.
Solamente llegarian hasta vos pa-
sando sobre nuestros cadaveres.

—Ningun oficial, almirante. De-
bo confiar en ellos o la causa es-
ta perdida. Vos y el capitan von
Mann tnicamente. Enviadme un
automovll cerrado y comunicad
al conde von Waldorf que estoy
aqui. Os veré de nuevo a las tres.

Mucho antes de la hora prefi-
jada todo Kiel cuchicheaba excl-
tadisimo. Se habia corrido la voz
que el emperador estaba en la
ciludad y en el hotel Waldorf.
Grandes gentios obstruian las ca-
lles y aqui y alld una bandera ro-
ja se agitaba sobre ellos, sin otras
demostraciones. Un aturdimiento
completo prevalecia. Que vinlera
al mismo centro de los disturbios
revolucionarios, que metiera la
cabeza en la boca del leon, jasom-
broso! Y mayor fué el pasmo
cuando un automovil abierto lle~
vando a un barbudo oficial con
uniforme de almirante pasd len-
tamente entre los grupos y su
ocupante entré en la villa, Ese

(Continua en la Pdg. 56 ).
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«cuerda esto, muchacho, que es
importantisimo.

Mickey hizo sefial de haberlo
fijado blen en su mente.

—Boadman—siguié Duff—pare-
ce lgnorar todo esto. El no pres-
ta mucha atencion a las cosas de
su familla. jEstd demasiado ocu-
pado para atender esas pequefie-
ces! Bueno. Boadman dicc que de
8u casa han desaparecido algunas
cosas, entre ellas retratos a los
que habia él- puésto marcos de
oro, ¥ que gstaban sobre el piano.
Cuadros de plata hubieran sido
bastante buenos, pero, por tratar-
se-de los padres de su esposa, él
creyé que merecian oro macizo.
Cuando €l interrogd a su esposa
sobre la desapariciéon le parecio
observar que titubeaba. Tengo la
seguridad de que sl logramos tu
ingreso en la casa de Lexington
Avenue, alli conoceremos todo lo
que a Boadman le interesa saber.

Hizo una pausa. Interrogo luego:

—¢Te gusta la musica, Mickey?

l—-—ai. sefor; yo toco la filarmoé-
nica...

—Ya eso es algg—comentd son-
riendo el detective.—Tu has esta-
do en la calle vendiendo periddi-
cos, limpiando zapatos... tocando
la filarmonica. Luego, ti eres un
huérfano, ¢comprendes?

Lo cual era cierto. Mickey vi-
via con una buena sefiora her-
mana de su madre fallecida.

—Tu eres un huérfano recogi-
do por una tia bondadosa que
murié hace poco. Ahora vagas por
la calle, haciendo pequenos traba-

Los Marcos.

jos. Tu nombre es Crawford; re-
cuérdalo bien, Jimmy Crawford.
El apellido de soltera de la sefio-
ra Boadman es Crawford, y a2 un
hijo suyo que muri6é cuando con-
taba "diez afos de edad, le puso
el nombre de Crawford. Ta apa-
rentas poco mas de doce.

Miré alegremente al muchacho,
deteniendo la mirada en el pelo
rojizo.

—También tenia, como ta el pe-
lo rojo. Y también Boadman, an-
tes de encanecer. En cuanto ella
te vea, si has comprendido bien,
la cosa esta resuelta.

Mickey indicé con una sonrisa
que si habia comprendido.

—¢Y cuando — interrogé — me
dejaré ver?

—Ve y sitiate junto al basa-
mento de la easita, a las nueve
de esta noche. Toca el timbre y
pilde a quien te abra, albergue.
Precisamente hoy batira una tor-
menta de nieve;, y tu estaras
hambriento, muerto de frio...

—~Comprendo, sefior—afirmé el
muchacho.

—Y tan pronto como la perso-
na que te haya abierto comien-
ce a hablarte desde la puerta, td
te desvaneces... ¢Sabras fingir
un desmayo?

Mickey se levanto, .

—iComo no!—dijo. Se quedo
pensativo un momento y afiadi6:

—Voy a telefonear a mi tia que

.

(Continuacién de la Pdg. 51 )

no voy a ir por la casa durante
unos dias.

—Dile mejor que vas a salir
de la ciudad. No sabemos cuanto
tiempo te ocupara este asunto.

Le tomé una semana, durante
la cual Mickey estuvo tan ocupa-
do como una rata. Mary Healy 10
atendid en la puerta. No tuvo ne-
cesidad de desmayarse. Tan pron-
to como él dijo débilmente “tengo
hambre”, ella le abrié la puerta,
lo agarré y lo introdujo en la ca-
sa, conduciéndolo junto al fuego.

—Ahora tendras algo caliente,
pobre nifio,—le dijo 1a. buena mu-
jer.—jEstas helado! Pero ¢como
te dejan salir con este frio sin
darte un abrigo cualquiera?

—Yo no tengo a nadie, sefora,
que se cuide de mi.

—iDios del cielo!—grité ella.—
iUn huerfanito! )

Y en un arranque bondadoso
se arrodilld junto al muchacho,
le quitoé los zapatos, le envolvio
los pies y se los acercé al hogar.
Ni por un momento sospechd de
€él; realmente, su frio y su hambre
eran perfectamente ciertos. El
muchacho atendié como se me-
recian a la cena y al café que
Mary Healy le trajo apresurada-
mente. Cuando vi6 al huerfanito
un poco reconfortado, y después
de oirle el relato de sus angus-
tias, le dijo:

—Espérame aqui. Voy a pedirle

a la sefiorita Walling que te defe
con nosotros, y si ella pone difi-
cultades hablaré por teléfono con
la misma sefiora Boadman.

Pero tan patéticamente supo
exponer el relato que habia oido
de labios de Mickey, que cuando
retorné con la senorita Walling
ya ésta estaba ganada en favor
del muchacho, En efecto, aquella
carita de angel compungido le
simpatizé, ¥y su dulce voz y sus
ojos inocentes la conmovieron.

" Decidid que pasara aquella no-

che en su propia cama, y le or-
dend a Mary que preparara algu-
nas botellas calientes para los
pies. Ella misma lo arropé en el
lecho.

—jOh, sefnora!—protesté Mic-
key.—iPero yo le quito su propia
cama!

—No tengas cuidado, querido.
¢Cual es tu nombre? .

—Jimmy.

—¢Jimmy nada mas?

—Jimmy Crawford, sefora.

Lo mird ella como asustada, fi-
jando los ojos en el pelo rojo y
crespo del muchacho.

—:+Has dicho Crawford?—pre-
guntd con interés.

—3Si, sefiora.

—iQué cosa mas extrana, Dios
mio!—diio conmovida.

—¢Qué es lo que pasa?—le in-
terrogo inocentemente Mickey.

No contesté ella nada. Lo estu-
dio en silencio, y al fin dijo:

_——Bien. Hiciste muy bien en ve-
nir.

Para Mary Healy aquello pare-

TContinia en la Pdg. 58 J.

Veinte minutos de noes y sies. ..
Por fin una bisqueda de fotogra-
fias... Una llamada al fotégra-

>f0... y ladinamente sorprende-

[ mcs a_Aline que, a despecho de

sus negativas, acababa de despe-
dir a otro periodista gmericano,
tan listo o mas que yo...

He aqui que la Buena Fortuna
me acompafia. Llevaba conmigo
un CARTELES donde aparece la
fotografia de Catalina Barcena,
con la que estas cosas escribe...
Desganadamente Aline MacMa-
hon hojeaba nuestra popular re-
vista, cuando sus ojos se ilumi-
nan de repente y volviéndose to-
da sonrisas, Inquiere: “jComo!
¢Usted conoce a Catalina Barce-
na?... A ver, déjeme leer las co-
sas que dice de ella. Yo soy una
gran amiga y admiradora de la
actriz espafiola”... )

“Cubana—corrijo yo rapida-
mente—La Barcena es cubana...
Y agrego: “¢Pero como?” ;acaso
estd usted familiarizada con la
lengua espafola?”

Deliciosamente Aline comienza
a hablar en nuestro idioma. Su
acento en vez de irritar, produce
una suavisima sensacién al oido.
Su voz bien cultivada como co-
rresponde a una actriz del tea-
tro legitimo, a quien el micréfo-
no no tomdé por sorpresa, redon-
dea las palabras, quitandoles cual-
quier aspereza...

—Oh, es muy curiosa.la mane-
ra como aprendi el poco espafiol
que hablo—me dice.—Un amigo
mio, ruso, y el sefior Martinez Sie-
rra me ensefiaron lo que sé... Es-
to es, no es que el gran escritor
espafiol se dedicara a darme lec-
ciones de idioma, pero fué eon uno
de sus llbros, una obra teatral,
¢éon la cual entré en los amables
senderos de la lengua de Cervan-
tes... Siempre he admirado mu-
cho a Martinez Sierra. En cuanto
a Catalina, para mi es una de las
grandes actrices con que cuenta
hoy el teatro. Y al decir el teatro,

CARTELE!S

[ adrona.

no me refiero solamente al teatro’
legitimo espafiol, sino a la panta-
lla también. Si Catalina domina-
ra la lengua inglesa, seria una
amenaza para muchas artistas
famosas en Norteamérica, pues no
tendria que limitarse sélo a fil-
mar en espaiol... Empero, nada

-de particular tendria que pronto

se revelara como una potencia en
la pantalla americana... - Hay
otras que han aprendido después
de iniclarse el cine parlante...
y aun tienen bastante “acento”,
lo que no evita que el plblico las
admire. ..

Calurosamente Aline hace los’
elogios de nuestra palsana. Yo
me siento orgullosa, pero he ve-
nido (o he aprovechado la oportu-
nidad) para entrevistar a Aline y
la atajo suavemente:

—Cuénteme de su vida, Aline.
Ya sabemos que Catalina .es una
gloria nuestra...

Pero el entusiasmo de esta ac-
triz cuando habla de los otros,
cesa de repente al enfrentarse
con la necesidad de hablar de si
misma. Evade la cuestion y se en-
coge de hombros:

—Oh, yo tengo poco que decir.
Apenas si he comenzado a traba- -
jar en la pantalla...

—Pero usted es.famosa por su
trabajo en el teatro legitimo. De-
be tener una historia colorida e
interesante... Ya sé que esta us-
ted cansada de entrevistas, Aline,
mas sea buena y digame algo. Us-
ted es mujer inteligente. No me
fuerce como tantas otras, a tener
que devanarme los sesos para po-
nerle algunas sentencias en los
labios. ..

La actriz sonrie:

—No me ofenderé si usted in-
venta una historia acerca de mi.
Estoy acostumbrada a que los pe-
riodistas sin jamas haberme vis-
to muchos de ellos, hayan expre-
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sado peregrinas ppiniones respec-
to a mi... Hasta han dicho que
tengo ojos azules... otros que
tengo cabellos pintados...

—Bueno, yo me encargaré de su
defensa. Diré que sus cabellos son
color de ceniza, que sus ojos son
metalicos; que son un raro con-
traste con el eolor aceitunado de
su plel... diré que, paraddjica-
mente, sus ojos tan metalicos que
recuerdan los ojos de un felino,
son dulces y acariciadores... diré
que... ;

—Por Dios no diga usted tan-
tos embustes. Mejor ilustreme so-
bre algunos puntos: ¢(van todas
las peliculas que se fabrican en
Hollywood a su pais?... ¢Cono-
cen alli que existo?... De otro
modo ¢(qué interés van a tener
en que usted diga nada sobre
mi?...

Pero yo le digo a Aline que
nuestro pais recibe todos los films
que se manufacturan en Holly-
wood; que las artistas de Cine-
landia tienen tantos fanaticos
alla, en proporcién a la poblacion,
como en los Estados Unidos; que
ninguna figura como ella, digna
de atencidn, ha pasado inadverti-
da ante los ojos clinicos de nues-
tro publico observadcer y sutil...
Y ademés agrego, tomando pa-
ra mi la responsabilidad de in-
currir en el enojo de algunos ci-
neastas que “el pablico de Cuba
es tan sensible al arte, que ya se ha
cansaco de '‘caras bonitas” y de
galaues. de oios en blanco... aho-
ra nuestro ptiblico busca un poco

u‘.i-?‘ exige algo mas profundo:
-o: .nto y realismo! Usted pues,

“lamada a ser un idolo”.

€
Y 125,45 acabo de endllgarle el

dF €0 s que precede, me quedo
p‘l'ii dhora.‘ de espanto. Acabo de
in?¥ geegds a Aline MacMahon

fea. Que a pesar de

9% 2 nos ¥ T . -
sely; miu,° piblico le erigira

un altar... Espero humildemen-
te la mirada fulminante ae los
ojos metdlicos, pero me equivoco:
solamente en las comisuras de
sus labios se dibuja una sonrisa
entre piadosa y burlona... P

Qulero quitarle la mala impre-
slon que pueda tener de mi y me
apresuro a decirle:

—¢Sabe usted que Robinson es

Cierta vez, con motivo de una po-
lémica en la cual discutiamos a
los mejores actores del cinema me
dijo que usted era una de las ver-
daderas actrices de Hollywood...
Y ya sabe lo sorprendente que es
esto, puesto que Robinson traba-
jaba en la pelicula “Smart Mo-
ney” (“Malditas sean las Ru-
bias"”) donde usted casi se roba
todo el triunfo...

—Ah,—dice complacida Aline.—
De manera que “Eddy"” plensa asi
de mi, ¢eh? Pues bien, esta noche
como esta invitado a comer en
mi casa le diré que puede tener
un plato extra de sopa, en gra-
titud a sus buenos oficios... '

Inmisericordiosamente se acer-
ca un agente de publicidad. Trae
consigo un paauete de fotogra-
fias en las cuales Aline aparece
en diversas peliculas. Le tiende
una pluma a la actriz y una lista
formidable de nombres: esta sus-
pira levemente y se dispone a la
tarea de dedicar autégrafos a sus
muchos admiradores. Nada de go-
migrafos y secretarios firmando
por ella. Aline estd de vacaciones
y bien puede dedicar el tiempo
en complacer a los que la aplau-
den v de una manera u otra, le
facilitan la labor de robarse las
peliculas. ..

Al alejarme no puedo por me-
nos que reflexionar serlamente:
“:;Acaso fué verdad que Robinson
me dijo aquellas palabras entu-
siastas o las inventé yo para ha-
larar la vanidad de la estrella?

Y si acaso fueron inventadas.
¢qué dira ahora Robinson de mi
y mis embustes?. ..

'A
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mercancias y otros a entongar;
las, asi como para las entregad
a carros de ferrocarril, se emplear]
dos dependientes en cada carro,
Estas mercancias, a medida qué
se van despachando, emplean
obreros para monta y entrega a
carretones, en cuya labor se da
ocupacion a gran cantidad de
empleados de oflcinas, dependlen-
tes de almacén y empleados de
aduana, para su fiscalizacién de-
bida, protegiendo en gran escala
la industria rodada. que es la que
hace la extracciéon de dichas mer-
cancias, donde se emplean nume-
rosos obreros.

NA de las trwgedias ano
nimas ma:s dramaticas
que soporta el proletaria-
. do, es sin duda la de lo:
R obreros de los puertos, so-
bre todo, los de la bahia de La
Habana, que en otros tiempos da-
ban la sensacion de ser un ba-
luarte magnifico, en que el mo-
vimiento obrero encontraba fuer-
Zas y apoyo para sus contiendas
en pro de sus aspiraciones y en
‘defensa de sus derechos. Los
obreros de la bahia de La Habana
abrian sus brazos solidarios a los
demas trabajadores, cada vez que
algin gremio o sindicato tenia
planteado algin problema que le
envolviera en algun movimiento
huelguistico. Era costumbre, que
los obreros del puerto aceptaban
con fraternal sentimiento y am-
plio sentido solidario, “abrir un
hueco” a los huelguistas de los
otros gremios, para que ganaran
algo mientras sostenian sus mo-

Pues bien, el “ferry boat” anula
totalmente todo esto, dejando de
esa manera sin pan a gran na-
mero de hombres, curtidos en el
trabajo la mayoria, que se ven
condenados a una inaceclén fot-
zosa, que los conduce a la mise-
ria mas acentuada, aquella que-

vimlentos. Tipografos, albafilles, Perturba el cerebro y arroia al
tabaqueros, pintores, mecanicos, Individuo en las salas sombrias
barberos, dependientes, etc. “se del manicomio o en el recurso su-

ma del suicidlo.

El “ferry-boat” hace la compe-
tencia a los obreros y a las de-
mas compafiias de vapores de
carga, exactamente lgual a como

improvisaban” como estibadores,
braceros, tarjadores, etc., e inme-
diatamente encontraban calor de
“compaferos y compenetracion de
hermanos, en aquellos sectores de

bue ' Ia “Asociacion Naclonal de
pleados Maritimos” trabaje sin
escanso por obtener la aproba-
clén en el Senado de la ley que

- ha pasado en la Camara, deblda-

mente argumentada con las si-
gulentes razones:

“El procedimiento de transporte
de mercancias por los buques co-
nocldos por “ferry-boats” es cler-
tamente una demostracién robus-
ta del proereso en transporte ma-
ritimo ¥ una prueba indudable de
lo mucho que ha logrado en este
sector de actlvidades 1a mente ca-
da vez mas cultivada del hombre.
El Estado cubano no podia desco-
nocer v mucho menos obstaculi-
zar la implantacion de ese nuevo
sistema de transporte, por lo gue
establecié normas provisionales
para la entrada de las mercan-
cias en el territorin nacional en
los vehiculos referidos, pero adap-
tadas a los opreceofns contenidos
en nuestra legislacidn y que se
aplican a los productos que se
importair por los buques que traen
sus cargas en las bodegas. Con-
forme a las Ordenanzas de Adua-
na, (Art. 95), todas las mercan-
clas que se importen deben ser

la bahia de La Habana, que en
la actualidad sobrellevan una
existencia sombria, batidos no s6-
lo por las circunstancias econd-
_ micas que han influido en la dis-
“minucion de las entradas de bu-
ques, sino, principalmente en la
“competencia que les hace el ser-
vicio de “ferry-boats”, que viene
a ser algo asi como esos "hoteles
flotantes” de quienes se han que-
jado amargamente los hotelergs y
otros comerciantes de esta capi-
tal, segin en esta propia Revista
se ha publicado. Por clerto, que,
con relacién a estos hechos, se ha
dado el caso de que, en el Senado
de la Republica se encuentre un
proyecto de ley en relaciéon con
las aspiraciones de los hoteleros
terrestres que sufren la compe-
encia de los “hoteles flotantes”
i otra encaminada a la reglamen-
“acion del trafico de los “ferry-
boats”, en la que estan interesa-
dos los obreros de los puertos de
Cuba.

Sr. Antonio Penichet.
Compafero Penichet!

2acién de bibliotecas en Cuba, sdlo
mi ayuda mds decidida.

reciba eitas cuartillas,

tinuar la educacidn después que la

te,—seria inconveniente y absurdo'.

Bibliotecas en los Estados Unidos"),
Al donar todos mis libros para la
“Luz Caballero”, ezpliqué el sentido
términos: yo pienso que nadie tiene
libro. Con la excepcion de aquellos

propietario, un libro o una biblioteca

Esto evidencia la gravedad de
la situacién, y nosotros no pode-
mos ser indiferentes a la misma.
De ahi que tratemos hoy de la
tragedia de nuestros compafieros
de los puertos, en cuyo sector, co-
mo dejamos consignadd antes,
slempre encontraron los demas
trabajadores solidaridad efectiva
s franco ambiente de compenetra-
cion sincerisima.

Un barco que traiga un carga-
mento de 1,500 toneladas emplea,
para su descarea, de tres y me-
dio a cuatro dias, con un perso-
nal a bordo de nueve hombres por
cada escotilla a mano, un capa-
taz y un tarjador, que se multi-
blican por el numero de escotillas
Que se trabaian, generalmente de
cuatro a seis en cada baren. Pa-
ra recibir éste en el muelle. se
f“}plea un personal de sesenta a
“€'snta v cinco hombres. segun
la clase de carga, pues éstos hay
que dedicarlos. unos a carretillar,

impidiendo que el

libro cumpla su
social que es

misero esclavo de la cosa poseida.
No creo en

libros estardn condenados a perderse

mismo delito por parte mia.

ticulares.

UNA CARTA DEL SR. RODES SOBRE LAS BIBLIOTECAS

Sorprendido gratamente con vuesiro deseo de cooperar a la organi-

Usted no ignora mi viejo anhelo ferveroso de
crear bibliotecas hasta una por cede barrio en toda la Repiblica; ideal
que acaio sea hoy una utopla. Con [felicitacidn por su noble propdsito,

“Cien afios de experiencia con la escuela piblica han demostrado
que ésta mo obra tanto comunicando conocimientos como inculcando el
deseo de saber. Y ia biblioteca proporciona la oportunidad de satisfacer
ese onhelo de educacion y de cultura., El gran problema del dia es con-

¥ en el adolescente las primeras nociones acerca del mundo y la vida.
Un sistema educacional, se ha dicho, que sdlo enseftase el arte de leer
¥ que lucgo se despreocurr.se de poner eén manos del pueblo la mejor lec-
tura—precisamente cucn<o la mala literatura es fan barata y abundan-

“Dice miss Isabel Lord: “La obra de la biblicteca es tan amplia como
varios son los intereses de los seres humanos, tan profunda como las
m{bizfdadea que yacen en la personalidad, y tan alta como puede serlo
a aspiracidn del mds ardiente de los sofiadores”.

réncia o consultas de la profesidn a que una persona se dedica (obras im-
prescindibles) no hay nada mds absurdo que guarder, con celo avaro de

con propiedad podriamos llamar secuestrada, sin ser 1til para nadie e

la difusién de la cultura,
un delito de lesa cultura, procede como egoista, y se convierte en un

la eficacia mdzima de las bibliotecas estacionarias.
mi opinidn, sdlo las bibliotecas circulantes pueden ser verdaderamente
itiles como obra de mejoramiento colectivo, No ignoro que muchas serdn
las objeciones que se opondrin en Cuba a la forma circulante de las
bibliotecas; todos dirdn qQue mo estamos preparados para eso ¥ Que los

No importa; una ercusa como ésta puede ser ldgica, pero es una ercusa.
A los gque tal digan, recomiendo el sfguiente andlisis del libro “perdido”;
5i yo presto un libro @ X, ¥ X no lo devuelve (lo secuestra), yo he cum-
plido mi deber, y el que errdneamente lo secuestra ha cometido un de-
lito de lesa cultura, que de ningin modo justifica la comision previa del

A todd el que sin conocer nada de la organizacidn y funcionamiento
de bibliotecas se proponga crearlas, se le
tada: Ernesto Nelson, “Las Bibliotecas en
contiene suficiente cantidad de datos y consejos prdcticos. A los gque no
puedan adquirir esta obra, se les puede hacer algunas recomendaciones
mas o menas incompletas, pues la materia esr bastante extensa.

5i a usted le parece bien, puede recomendar a sus lectores intere-
sados en la formacidn de pequefias bibliotecas, que se dirijan en solicitud
de datos y consejos @ la Biblioteca Circulante "“Luz Caballero”, Jovellar
8 ju 10, La Habana, en le seguridad de que serdn atendidos. Esta medida
releva o usted de un trabajo cucntioso y a sus lectoret no interesados
expresamente en estc técnica, de leer cosas ajenas a sus intereses par-

Reiterdndole la oferta de mi cooperacidn
nocimiento, quedo su comparniero de siempre.

Presente.

me qQueda brindarle unc vez mds

escuela ha inculcado en el niio

(Ernestd Nelson, "Las

creacidén de la Biblioteca Circulante
de este donativo en [os siguilentes
derecho a retener en su poder un
que forman la biblioteca de refe-
entera, el nimero no importa, que

cometido, que lene su finalidad

Quien asi procede, comete

En

en manos de los lectores egoistas.

uede recomendar la obra ci-
os Estados Unidos", obra que L

v el testimomio de mi reco-
R. RODES.

Otros a separar y clasificar las
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declaradas en la Aduang
puerto de entrada y relacionag
en el manifiesto del barco o
todas sus particularidades m;n
clase de mercancia, consignaty.
rios, remitentes, nimero de bultog
y su peso expresado en nimerq i
letras, castigandose, (Art. 76) ayi
capitan y decomisindose las m
cancias que no estuviesen -} ni-
festadas, circunstancias qu7 ggi
5e expresan para que sean oom-
probadas, primero, por los inshec-
tores de Aduana, (Art. 115), y des-
pués por los vistas de Aduana,
quienes para hacer el aforo co-
rrecto, necesitan examinar aten-
tamente todas esas particularida-
des a fin de imponer el dere-
cho arancelario que corresponda,
(Arts. 130 y 132). De modo que, la
base fundamental para la clasifi-
caclon de las importaciones y pa-
ra la imposicion de los derechos
de las mercancias (Art. 134), es el
reconocimiento y examen minu-
cioso de las mismas, sin lo cual es
absolutamente imposible aplicar
correctamente la Ley Aduanal
Para nacionalizar una mercancia
es necesario reconocerla, exami-
narla y aforarla, todo lo cual exi-
ge, como cuestion previa e im-
prescindible, desembarearla para
tenerla a la vista. para pesarla y
comprobar cuantos particulares
concurran en la misma”.

“Esto se cumple fielmente en las
mercancias importadas por lus bu-
ques de carga, que de esa mane-
ra dan oportunidad de trabajar
a muchos obreros, pero no se
cumple por los “ferries”, que de
esa manera impiden trabaiar a
millares de competentes trabaja-
dores. cuyas actividades han
mermedo en una proporcién ate-
rrardorn. El puerto de La Habana,
en lo que se refiere al namero de
individuos que en sus manipula-
ciones se buscaban la vida. no es
ni la sombra de lo que en otras
épocas se conocia. {De ahi la in-
tensidad de la tragedia oie sus
elementos registran.

“Se esta infringiendo abierta-
mente la legislacion que rige esta
materia, pero ademas se estd ha-
ciendo aparecer que la mercancia
entrada en La Habana se “naclo-
naliza” en este puerto, cuando
es lo cierto que el Inspector de
descarga chequea esa mercancia
con vista no de ella, sino del ma-
nifiesto del carro. actuando des-
pués el vista de Aduana para afo-
rarla en la misma forma contra-
ria a 1o que disoone la ley, es de-
cir, aplicando las tarifas arance-
larias a los productos contenidos
en el carro sin examinarlos, sin
reconcerlos. sin verlos, a pesar de
ser vistas. El carro que llega llepc
de mercancias, tiene una puerta
al centro de vn costado, aue se
abre tangencialmente, presentan-
do al Inspector primero y al Vista
después. la primera linea de car-
ga en la misma entrada, sin per-
mitir que ni uno ni otro puedan
hacer el cheaueo y examinar di-
chas mercancias, ya que es impo-
sible introducirse en el referido
.carro, cuando se trate de los co-
nocidos con el nombre de fraga-
tas o carros cubiertos. El inspector
se limita a aceptar la relacion del
manifiesto que no ha podido com-

(Continia en la Pdg. 58 J,
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cuerda eg'g.q, de rostro im-
Import?~ era bien conocido de
~a0s; era Enrigue, el hermano
de Guillermo y jefe supremo de
la escuadra. ;(/Qué iba a hacer
alli? (Qué significaba aquello?
¢Planeaban un golpe de Estado?
Si asi era, pronto sabrian que
aquella revoluciéon no se acaba-
ba como quiera. Asi refunfufia-
ba la multitud mientras vigilaba
la estucada fachada del palacio.

Empezaron a llegar los dele-
gados. En grupos de dos y de tres
seguian su camino entre el gen-
tio acompafiados de acerbas cu-
chufletas. Muchos pafiuelos rojos
se ostentaban orgullosos rodean-
do sus cuellos o llevaban cintas

. vo Anemia
Cansanclo

R Cerebral
Debilidad Sexual
Agotamiento Fisico

( Tomadlo cuando hayiis pro-
bado todos los reconstituyen-
tes sin resultados ).

rojas en snus capas. Rapildamente
el gran salén con sus ricas col-
gaduras y su piso encerado se fué
llenando. Los sillones de terciope-
lo rojo que se alineaban a lo lar-
go de las paredes se fueron lle-
nando de marineros y el centro
del salén rebosaba asimismo. To-
dos fumaban y la atmodsfera era
una espesa nube azul. Uno empe-
zo-uaa cancion revolucionaria y
muchos le siguleron atronando el
espacio.

En esos momentos aparecio el
emperador. La canciéon quedo
cortada y todas las miradas se
fijaron en aquella pequefia y en-
hiesta figura con las armas col-
gantes, sobre aquella faz seria y
preocupada gque les despreciaba
desde el primero al altimo. Vestia
una burda chagqueta azul de pil-
loto y parecia a distancia como
cualquiera de ellos, mas hombre
de mar que nunca lo parecié con
los uniformes sefioriles, Una olea-
da de simpatia lo roded. Los que
estaban sentados se levantaron.
Dos que habian hecho demostra-
clones de desagrado fueron expul-
sados del salon.

El emperador avanzd y descan-
S0 sus manos sobre la dorada ba-
randa. Su hermand Enrique, el
almirante von Drotha y el joven
capitdan von Mann quedaron de-
tras de él. Cuando empezd a ha-
blar lo hizo con voz firme que lle-
no el salon.

—Voy a hablar—dijo—como un
alemén a los alemanes. Pensé que
era mejor venir aqui y vernos las
caras. No estoy hablando con po-
liticos. asi pues, no es cuestién de
imperio ni de republica lo que
llena mi mente. Mi unlco pensa-
miento es mi honor personal, el
honor de mi escuadra, el honor de
mi patria. .

No cabia duda que habia cau-
tivado a sus rudos oyentes, como
todas las palabras honradas cau-

,ﬂ_’ U
E' ﬁi AjE : ; (Continuacién de la Pdg. 53).

tivan siempre. Los rostros curti-
dos de los marineros reflejabam
la mayor atencidén. Sus ojos no
se apartaban del orador.

—Ellos han entregado a Ber-

lin; ¢es esa una razén para que
nosotros entreguemos a Kiel? El
Ejército se ha batido con bravu-
ra, pero se ha gastado y no pue-
de pelear mas. No he sido yo quien
ha dejado el Ejército, es el Ejér-
cito quien me ha dejado a mi. La
Armada también se ha batido du-
ramente, pero no se ha gastado
porque no ha librado todavia una
gran batalla.

—iSkager Rack!—gritaron mu-
chas voces.

—Si, Skager Rack lo fué. Pero
no se han batido a fondo. Toda-
via no hemos medido nuestras
fuerzas con ellos. Yo he dicho que
el encuentro seri sin esperanza.
Yo he dicho que su namero lo
hace imposible. Pero no hay nada
desesperado ni 1imposible para
los vallentes. Y sl es imposible y
desesperado, ¢no serd mejor des-
cansar en el fondo del mar del
Norte que rendirnos sin lucha?
¢ Vivirian ustedes, marinos alema-
nes, sl tal cosa sucedlera? (O es-
tdis dispuestos a morlr con vues-
tro emperador?

Agité sus brazos en un gesfo
elocuente de siiplica y entonces
una rapida y feliz sonrisa ilumi-
né su semblante. Habia ganado
su causa. Un bosque de manos
extendidas, un mar de rostros
sonroiados, un rugido de voces
al unisono.—jLa Armada morird
con su kaiser!

—iPronto, Guillermo, hiere de
una vez!—susurré si hermano
Enriaue.

—Ustedes vendran conmigo. Asi
lo esperaba yo. Llevad mis pala-
bras a vuestros comvafieros. De-
cidles que no necesitamos nin-
glin descontento. Desembarcadlos.
Pero ustedes conmigo y todos los
corazones realmente alemanes da-
remos el ultimo viaje de la Ar-
mada alemana. Id y haced lo que
os digo.

Se produjo un gran rumor de
pasos ¥ todas las salidas se con-
gestionaron de hombres. El salén
quedd desierto en pocds minutos.
De modo extrafio la multitud en
la calle se enteré inmediatamen-
te de lo ocurrido en el saléon y
prendid la llama. La ciudad se vi-
no abajo en vitores, las banderas

fueron arrancadas de sus astas y'

en lugar de las rojas ensefias,
flamearon en ellas las banderas
alemanas de guerra. Todos los
dias y todas las noches celebra-
ban los Soviets sus meetings in-
cendlarios donde los que desea-
ban ir a la guerra se ganaban a
los mas recalcitrantes. Los perié-
dicos que venian de Wilhemshaven
decian que el entusiasmo habia
cundido alli, que todos los oficia-
les habian wvuelto a sus barcos,
gue la marineria estaba con los
jefes y los maquinistas encendian
los fuegos. Pronto la escuadra es-
taria lista.

A los pocos dias se vié una ma-
rea de navios atravesar el canal
para juntarse con el grueso de la
flota que permanecia en la Jade.
Algo se demord la marcha por

averias de un crucerd ligero que
interrumpié el cruce cerca de
Neu Wittembeck, pero esto se
arreglé pronto y en la tarde del
tercer dia los barcos habian an-
clado en la vecindad de la Jade
o en Wilhemshaven. Esa noche
se celebré un consejo en la ca-
mara de guardia del nuevo aco-
razado “Baviera”, al cual concu-
rrieron todos los jefes alemanes,
incluso el emperador, que insis-
tlo en tomar plaza de subordina-
do, mlentras von Speer que ha-
bia venido de Spa a las primeras
noticlas de lo que sucedia, presi-
dia las deliberaciones. Vicealmi-
rantes y comandantes de barcos
en nimero de cuwarenta llenaban
el cuarto, melancélicos e indeter-
minados.

—He creido comprender. Ma-
jestad, aue vuestro mandato es
que se pelee hasta el fin.

—Ese es mi deseo y ml orden—
contesto el emperador.—La escua-
dra seri hundida seguramente y
hay que llevarse el mayor nime-
ro de enemigos posible con ella.

—Tendremos que afrontar las
consecuencias—dijo sel almirante
—y ello significa vuestra muerte,
Majestad.

—No deseo nada mejor.

—Y la de los veinte y cinco mil
gﬂciales ¥ marineros de la escua-
ra.

—¢Hay alguno en este consejo
que se duela de ello?—pregunté
el emperador.

Hubo un silencio absoluto.
Todos estaban conformes. La es-
cuadra podia salir.

—Pero con el mayor respeto—
dijo un joven vicealmirante—¢Es
necesario tomar la cosa como una
derrota inevitable? Nosotros los
vencimos en Skager Rack, (no po-
driamos hacerlo otra vez?

—Tal vez—dijo otro.—Nuestra
escuadra ahora es mas fuerte que
entonces. ;(No tenemos agregados
el “Baviera” y el “Baden”, dos
grandes barcos con cafiones de
quince pulgadas, mientras que en
Skager Rack sdlo los teniamos de
doce? Y el "Hindenburg”, ¢(no es
otro combatiente nuevo? Y nuesg-
tro control del fuego, ¢no seri
una sororesa para los ingleses?

—Es demasiado tarde—dljo von
Speer.—Si obtenemos la victorla
no tendremos patria a donde re-
gresar con ella..

Sacé un telegrama del bolsillo

leyo:

! “El Gobierno Provisional conde-
na severamente los insensatos
proyectos de cualquier clase de
salida de la escuadra que, sin be-
neficlo para nadie, conduzeca a in-
necesarias pérdidas de barcos y
hombres. La noticia de ello tiene
seriamente interrumpidas las ne-
goclaciones para un armisticlo.
Su obediencla al Gobierno exige
que inmediatamente ordene 2 los
barcos volver a su anclaje”.

Un murmullo de indignacion es-
tallo entre los oficiales asi que el
almirante guardé el papel.

—Plenso que ustedes conven-
dran conmigo, caballeros, que de-
bemos obediencia a nuestro em-
perador y unicamente a él.

—¢Ha contestado usted?—pre-
guntd el emperador.

.cernos filusiones.

—sNo, sefior. Nuestros hechos
cdntestaran por nosotros. Tengo
redactado aqui un® mensaje, el
cual con vuestro asentimiento de-
seo mandar al almirante inglés.
Dice asi: “La alta escuadra ale-
mana no consiente armisticios y
0s propone salir de una vez y es-
perarnos a setenta millas de He-
ligoland al oeste, sl la limpleza de
minas lo permite. Si nos demo-
ramos, tened la bondad de espe-
rarnos.

—jMagnifico!—grité6 el empe-
rador—y todos aplaudieron.

—¢No podrian los enemigos es-
taclonar sus submarinos en el
lugar?—pregunté un capitén.

—No iremos exactamente al si-

CONTABILIDAD, si Ud. habla in-
glés y espafiol es una profesion lu-
crativa. Curso de inglés para estu-
diantes latinoamericanos, Gradiese
en un colegio que esti incorporado
a la Universidad de’ Nueva York.
Cursos Comerciales y Secretariales.
Alumnos internos y externos. Pre- |
cios moderados. Recibimos a nues
tros estudiantes en el muelle de Nue-
va York. Pida catilogos a

EASTMAN GAINES SCHOOL, INC.

123d St. and Lenox Ave., New York, N. Y.
Teléfono: Harlem 7-0518

tio indicado. Nuestros cruceros li-
geros dirdn al enemigo donde es-
tamos. Pero respecto a 1o que us-
ted decia, capitan Muller, sobre el
aumento de nuestra escuadra y
al Skager Rack, es bueno no ha-
El enemigo no
ha estado ocloso. Sabemos cuan-
to ha hecho. 81 nosotros pudimos
construir, perfeccionar y organi-
zar, ellos también. Ustedes jgno-
ran gque perdieron dos barcos
grandes porque las noticlas de
los periddicos son censurados, pe-
ro ya los han repuesto. La pro-
teccion de sus corazas y techos
de torres es ahora mas fuerte.
Sus granadas, de mis poder ex-
plosivo. Han anadido muchos
barcos poderosos a sus divisiones,
Yo tengo aqui sus nombres: “Ra-
millies”, Resolution”, “Renown”,
“Repulse”, todos con cafiones de
quince pulgadas. Tienen también
una division de barcos de guerra
americanos y la historia de la ar-
mada americana demuestra que
seran blen manejados y bien de-
fendidos. Podemos asegurar que
vamos a ‘morir. Y por mi parte
estoy dispuesto.

Levanto la mano al terminar y
todos los oficlales presentes in-
cluso el emperador le imitaron,
—iEstamos dispuestos!—gritaron.
Noblemente, como esta resolu-
cién lo demuestra, hicieron el ju-
ramento. Esta fué la palabra fi-
nal del dltimo consejo de guerra
celebrado en la gran flota alema-
na. Con rostros tristes y ensom-
brecidos se despidieron unos de
otros. Los capitanes volvieron a
sus navios, mlentras los almiran-
tes quedaban con su director pla-
neando el futuro, el viaje a la
muerte de la escuadra alemana en
alta mar.

4 W 0w

A la tarde slguiente dos almi-
rantes sentados muy juntos, ha-
blaban en la camara del jefe
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de la gran flota britdnica. Uno
era el propio jefe. El otro el ame-
ricano Bradman, cuya escogida
division comprendia el “New
York”, Wyoming”, "“Florida", “De-
laware”, “Arkansas” y “Texas".
Bsta era la ultima adicion a la
mas formidable reunién de bar-
cos de guerra que se habia cono-
cido en la historia del mundo.
Desde la puerta de la camara de
Beaton se les podia ver anclados,
con las barras y las estrellas flo-
tando en sus topes, anlentras tras
ellos, una linea tras otra de 'po-
derosos acorazados, glgantescos
cruceros y multitud de navios me-
nores con la bandera de San Jor-
ge, congestionaban la gran bahia.
Al fondo del cuadro la baja y es-
téril costa de Scapa, tan lobrega
y desierta como no hay otra en
la tierra.

Beaton, con su hermoso rostro
contraido por el fruncimiento del
ceno, leia en voz baja a su cole-
ga el mensaje aleméan.

—¢Qué cree usted de esto, Brad-
man?—preguntcé a su companero.

—iOh, si fuera verdad!—contes-
t6 el americano.—Pero me parece
demasiado bueno para serio.

—Quien sabe. Ellos no tienen
mucho donde escoger, Yo creo que
eso mismo hariamos nosotros en
su lugar. S6lo tienen dos alterna-
tivas, hundir sus barcos en la ba-
hia o salir a que los hundan nues-
tros cafiones, llevindose algunos
nuestros con ellos. A mi me pa-
rece que esto seria razonable y lo
tunico que un hombre de valor
puede hacer. Pero también puede
ser esto un lazo.

—Nosotros no entrariamos en
una zona minada si podemos evi-
tarlo. Nuestros barcos ligeros se
cuidaran de ello. .Desde luego
pienso que debemos contestar.—

_Sacé un lapiz y escribio en una
tarjeta: “Muy bien. Alli estare-
mos”. (No es eso?

—Perfectamente,

Beaton tocd la campana y dié
el mensaje a un joven oficial pa-
ra su curso.

—No es necesario el Cddigo
Duncan. Mandelo asi mismo.

Entonces una -vez que cerro ia
puerta se volvio al gran mapa
del Mar del Norte que estaba tan
sehalado por el lapiz como si
también hubiera peleado.

—Siendo asi, Bradman, supon-
go que debemos tomarlo en serio
¥ hacer nuestros preparativos. Los
pobres diablos no tienen esperan-
Za, pues somos dos contra uno,
pero por lo que vi en Jutlandia
le prometo que tendremos una
bonita refriega.

—=8i, ellos rehuiran el encuen-~
tro—dijo Bradman con irénica
sonrisa,

—Podra ser. Pero es dificil ju-
gar al azar cuando en esta gue-
rra todo lo habremos perdido si
perdemos la escuadra, mientras
que ellos no tienen esa preocupa-
cion. Esa fué nuestra perdida en
Jutlandia. Y ahora nosotros no
arriesgariamos nuestras fuerzas
en lo escabroso y voltijeante de
una acecion nocturna. Ahora te-
nemos todas las ventajas de nues-
tro lado y cada hombre en la es-
Cuadra britanica ansia pelear pa-
ra concluir de una vez.

#o o

Llegé el dia de la gran aventu-
ra, del supremo sacrificio. La gran
]E)scuadra alemana que se halla-

2 ahora anclada en la bahia de
Helzgaland zarpaba para su terri-

le viaje. Sus barreminas llevaban
fren Jas limpiando el camino. Al
talﬁl'ejdﬂ magnifico orden de ba-
Hen ban las divisiones de cru-
2aq. lgeros formando la avan-
a; después venian los cruceros

e

de combate “Derfflinger”, “Seyd-
litz”, Moltke” y “Von Der Tann",
la vieja escuadra gque habia so-
portado ya tanto y ganado la ad-
miracion de los marinos ingleses.
La mandaba von Lipper y estaba
reforzada por el “Hindenburg".
Su gemelo, el “Mackensen”, no es-

‘eficacisimo de combatir tales achaques. La Levadura Fleisch-

taba listo todavia para el servi-
cio. Detras de los cruceros nave-
gaba la magnifica linea de aco-
razados, capitaneados por el for-
midable “Bayern”, que ostentaba
la insignia del almirante von
Speer y llevaba a su bordo al em-
perador; el “Baden” y otros dos.

Los desechos téxicos se acumu-
lan en el tubo intestinal (véase
la ilustracion). La inercia del sis-
temadigestivo causa eliminacién
deficiente y permite que esnstoxi-
nas invadan todo el organismo.

*

LAINERCIA*
INTESTINA

causa

jadquecuas

i SABE UD. que los dolores de cabeza
son, a menudo, resultado directo de la inercia intestinal?

Nuestra manera de vivir y nuestra inclinacién a determinadas
viandas inducen frecuentemente a esa inercia del tubo intestinal

ue no elimina, como debiera, las substancias téxicas y dese-
chos en él acumulados. Estas toxinas invaden el organismo. La
primera sefial de alarma la da el dolor de c:dbeza; ro ta.mbién
sobrevienen la fatiga inmotivada, las erupciones de la piel y, a
veces, la falta con:pleta de salud.

Los médicos recomiendan la Levadura Fleischmann como medio

mann no es una medicina, sino un alimento pure y nutritivo
ue, por ofra partc, no se convierte en _impn?scindi le l_lé.bilo.

:}'iene por mision suavizar los desechos intestinales y estimular

su natural eliminacién,

Si se siente Ud. habitualmente cansado y si los dolores de cabeza

le dan la sefial de peligro, coma todos los dias tres pastillas de
ura y fresca Levadura Fleischmann, que contiene las vitaminas
ara ]); salud de que amenudo carecen otros alimentos. Tonifica

ros nervios y el organismo entero al corregir lainercia intestinal.

Levadura

FLEISCHMANN

De venta en las boticas
o farmacias

VADURA

Cia. de Levadura Fleischmann, 5.A.

FLEISCHMANN
Apartado 782, Habana

kA
B, VIARINEL D
OF,

NTRE u’g

Sirvanse mandarme su foll®to gratis,

Nombre.
Si quiere Ud. mds infor-
mes acercade la Levadu- o icn
ra Fleischmann para la
salud, sirvase firmary en-
viar porcorreo estecupon 5
37

Todas estas grandes .
vaban ocho caﬁone: nae"‘--
pulgadas y caminaban vein
dos nudos. A continy

taban doce cafiones de
gadas. Les seguian 10?"3“2?,16
Kaisers”, barcos fuertes como los

Konig” y mas rapidos, Después
de éstos, en la gran linea exter,.
dida a través del circulo visiple
del oceano, venia coloso tras co-
loso, el “Friedrich der Gros-
se, Ostfrisendland”, “Thuringen”
“Heligoland”, Oldenburg”, ‘pg.
sen” y muchos mas, mientras que
los barcos viejos como el “Dey
schland” o el “Schleswig-Holstgaj
que cargaban cuatro pesados ca-
fiones pero eran incapaces de ca-
minar mas de diez y seis nudos
cubrian la retaguardia afanosos
por participar en los hechos de
Sus companeros,

No habia por qué temer y la
flota navegaba a poco marcha,
mientras a los lados los destroyers
la preservaba de cualquier sor-
presa.

En esto fueron parcialmente
afortunados los alemanes, cugndo
el “Posen” fué acometido por un
submarino inglés y tuvo que re-
grésar al puerto con grandes ave-
rias. El submarino “M. 16" se
destruyd a si mismo con las mor-
tales cargas que lanzd a su al-
rededor.

La flota aliada tenia que par-
tir antes de amanecer para llegar
puntual a la cita. Si la linea de
batalla alemana era formidable,
esta podia calificarse de terrori-
fica. Aparte del eniambre de -cru-
ceros ligeros y destroyers, la van-
guardia venia mandada por el
“Lion" que ostentaba en sus cos-
tados las abolladuras de los pri-
meros combates. Detras de él, en
linea de fila, venia el “Tigre”
enarbolando la bandera del almi-
rante Morton y siguiéndole el
“Australia” y “Princess Royal”.
En una continuacion formidable,
los dos nuevos barcos, los cuales
a cansa de sus peculiaridades,
operaban aparte. Eran el “Re-
nown” y el “Repulse”, llevando
cafiones de quince pulgadas y ca-
pacidad para correr treinta y dos
nudos. Les seeuia el escuadron
de barcos rapidos bajo el mando
del almirante Thomas, que habia
demostrade sus buenas cualida-
des en Jutlandia donde gran rato
sopnrto el fuego de la mayor par-
te de la escuadra alemana. Eran
estns el “Malaya”. el “Valiant”, el
“Warspite” y el “Barham” con el
“Queen Elizabeth” armados todos
con canones de 15 pulgadas. Al
fondo, en linea de frente por co-
lumnas navegaban 1os nuevos or-
gullos del servicio inglés; el “Ra-
millies”, “Resolution”, “Revenge”,
“Royal Sovereign” y “Royal Oak”,
navios de 23 nudos con 8 cafiones
de 15. Mas atras venia la esplén-
dida division americana de los seis
barcos ya mencionados con sus
canones de 14 pulgadas y sus 21
nudos de andar. La gruesa colum-
na de humo de sus chimeneas,
demostraba que estaban bien pro-
vistos de combustible. Asi, division
tras division, la gran escuadra sa-
lioc de Scapa con el raro buque
portaviones “Furious” como un
Arca de Noé en la retasuardia.
Alejados a los flancos iban los
cruceros de combate “New Zea-
land” “Indomitable” y otros,
mientras flotillas de cruceros lige-
ros y destroyers cubrian todo el
horizonte. Los barcos) mas pesa-
dos. formados en seik columnas,

(Continta en 16 Pdg. 60 /-
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!a’llagro. Miss Walling

" cuerda esiéfono y hablo excitada-

importe con la sefiora Boadman.
..M tanto Mickey, en el tibio le-
cho, reconfortado el estomago,
cerré los ojos un momento, pro-
metiéndosé quedar despierto. Pe-
ro un minuto después dormia pro-
fundamente como si en efecto
fuera Jimmy Crawford, el pobre
huerfanito.

Cuando nos murmaullos en
la habitacién lo despertaron, pen-
s6 que habia dormido un minu-
to, aunque realmente el suefio lo

-

Use Cera Mercolizada para
Tener Cutis Blanco y Suave

Nunca tendrd la piel con imper-
fecciones, ajada o con brillo de grasa
una vez que empiece a usar Cera
Mercolizada pura. Desaparecen todos
los defectos y manchas. Cera MFr-
colizada suaviza, blanquea y vigoriza
la¥ piel. Pruebe Cera Mercolizada
esta nocheé. Le agradara lo atercio-
pelada, blancd y suave que deja la
piel. La Cera, K Mercolizada ayuda a
descubrir la belleza oculta. Saxolite
en polvo refresca y vigoriza la piel.
Disuélvanse 30 gramos de Saxolite en
polvo en Y4 de litrp de extracto de
hamamelis y dsese como astringente.
En todas las boticas y droguerias.

habia dominado varias horas.
Abrié los ojos, y vié dos rostros
inclinados sobre él; uno era el
conocido de la sefiorita Walling,
el otro desconocido, intuyé era de
la sefiora Boadman. Fingié esa
sorpresa medrosa de los nifios an~
te los extrafios. .

—No tengas miedo, hijo mio—
le dijo la recién llegada.—Yo soy
la sefiora Boadman. Estaris con
nosotros todo el tiempo que quie-
ras. Desde mafana tendras un
cuarto para tl. No volveras a te-
ner hambre ni frio,—concluyoé con
los ojos llenos de lagrimas, aca-
ricidndole las mejillas y miran-
dolo con una amorosa mirada ma-
ternal,

L) L] L]

Una semana después Duff re-
cibié una llamada telefénica de
Boadman. Como siempre, el tono
de la voz era perentorio.

—Quiero verlo. /Puede verme
agqui en seguida?

—Blen—repuso Duff, colgando
inmediatamente para que el mag-
nate no se diera el gusto de col-
gar antes dejandolo con las pa-
labras en los labios:

Un cuarto de hora después Duff
penetraba en el despacho de su
cliente,

—¢{Qué pasa, Boadman?

—Hace varias semanas que no
sé nada de usted. ;Qué ha hecho
en mi asunto? Las cosas siguen
de peor en peor. Mi familia esta
loca. rematadamente loca!

—Pero concrete, por Dios.

—¢ Coneretar? Pues mire: uno
de mis hijos se mezcla con gang-
sters en la Florida...

—No se preocupe por eso, Boad-
man.

—+Como?—interrogo estupefac-
to el millonario,

—Yo lo esperaba.

Se revolvio furiosamente.

—¢Usted 1o esperaba?
qué?

Con nerfecta ¢alma el detecti-
ve exolicd solam=nte:

—No se preocupe, Boadman. Eso
es cuenta mia. (Qué otra dificul-
tad tiene? . .

—Mi ofro hijo estd en manos
de ‘aleunes canallas de Broadway
que se dicen artistas y lo han de-

CARTELES -

¢Por

Los Marcos..

cidido a presentar un especticulo
estipido jecon su nombre, con el
mio!

—Tampoco debe preocuparle
eso. Ademais, esos. muchachos no
son tan canallas como usted di-
ce. Tienen talento, aunfque no po-
sean un centavo. (Queé mas?

~—Mi esposa... mi esposa ha re-
cogido un huérfano. un mucha-
cho del arroyo que sabe Dios quien
serd. jEstan locos!

Lo miro friamente, el detective,

—~Acaso no estén tan locos co-
mo supone. Pudiera haber algulen
que creyera mejor que el loco era
usted.

—/Yo?

—8i,—afirmé duramente Duff,—
Julius K. Boadman, (qué ha he-
«ho usted de su hogar? Un detec-
tive privado debe saberlo todo ¥y
utilizar sus informaciones de
acuerdo con su conciencia. Eso
voy a hacer vo ahora, disgustese
usted o no. Oigame. La mujer que
después fué su esposa poseia un
gran temperamento artistico, por
lo que estuvo siempre en pugna
con sus padres; cuando usted lle-
g6, vié su salvacion... Pero us-
ted se desinteresé de sus vocaclo-
nes v de sus ambiciones, sin sa-
ber al®mismo tiempo convertirla
en una noble mujer del hogar.
Pronto se sintié en pugna con su
propio esposo.

—Primera vez en mil vida que
tengo noticias de eso.—exclamé
asombrado el millonario.—¢Cémo
lo afirma usted?

—No es dificil deducirlo de la
conducta de ella y de vuestros
hijos.

—No lo comprendo.

—Pues oiga. El mayor, Julius,
se fugo del hogar en cuanto pu-
do. Ha rodado mucho, y si esta
a flote es por el dinero que su
madre le proporciona. El otro.
Rodney, obligado a estudlar, se
dedicé a la musica, con el esti-
mulo de su madre, que se ve re-
‘flejada en él. Hoy no es mas gue
uno de tantos naufragos del arte.
¢Cree que todo eso es acciden-
tal? /Que no hay un motivo?

—Si lo conoce, digamelo,—pi~
di6 friamente Boadman. )

—-Perfectamente. Al mayor, al-
guien le engendrd inclinaciones
de joven ocioso y divertido. cosa
que a usted diseustaba, ;Quién lo
hizo v por qué?

—+Mi esposa? No lo creo.

—Pues es asi. No quiero decir
que haya sido una labor conscien-
te, sino mas bien inspirada, sin
darse ella misma cuenta, en una
rebeldia latente contra usted. Ha
hecho mas atin. En la casa de
Lexington Avenue ha hospedado
slempre gratuitamente a infini-
dad de artistas pobres, a gentes
que participan de los ideales que
en ella frustraron padres y espo-
so. (Comprende? Alli estan todas
las cosas que desaparecieron de

* (Continuacién de la’ Pdg. 54 ).

Park Avenue. Alli esti todo, pero
con distinto significado al que us-
ted le daba. Los retratos, por
ejemplo, ya no tienen los marcos
de oro macizo. jElla los cambié
por antiguos marcos de caoba!
Eso es todo. jSi usted pudiera
comprender lo que significa ese
hurtd, vy ese cambio de oro ma-
cizo por caoba!

Hizo una pausa. Miré compasi-
vamente a Boadman, que perma-
necia hosco. Siguid:

—Su esposa ha instalado ahora
en Lexington Avenue un estudlo,
donde pasa horas escribiendo ver-
s0s. En el fondo, es la inconsciente
rebelion: contra usted. Quiers
adoptar a ese huérfano Crawford;
ha descubierto en él vocaciones
musicales y plensa enviarlo a
Munich. Ella misma no se da
cuenta; pero lo que quiere es rea-
lizar sus propias ambiciones en
ese muchacho, después que otros
le fallaron...

Boadman se habia levantado y
caminaba por el despacho agita-
tadamente, pero prestando suma
:.itencién a las palabras del detec-
tive.

—¢Y como detener eso? ¢(Como?

—No es dificil, Boadman. En
cuanto a Julius, organice un ne-
goclo de tlerras en la Filorida y
dele la presidencia de la Compa-
fiia. Quitelo del peligro de los
gangsters, y que trabaje con di-
nero real. (Na quiere de primer
momento aparecer usted? Seria lo
mejor., Use un intermedlario. El
dice odiarlo; en el fondo lo ad-
mira, pero esti resentido de su
desprecio y de su abandono. Mues-
tre confianza en él; dirijalo todo
usted, pero hagale creer que él
es positlvamente qulen dirige.

—Es un borracho,—dijo sorda-
mente Boadman.

—No. Bebe algo. Dejara de ha-
cerlo en cuanto se sienta acom-
pafiado... En cuanto a Rodney.\
usted puede hacer algo por el es-
tilo. Digale que usted va a ayu-
darlo, interese algin dinerec con
un empresario, déle alguna reali-
dad a los suefios del muchacho.
Después, pidale a su esposa que
lea sus versos, y afirme que ella
puede componer el libreto para
la musica de Rodney. Con su di-
nero. usted puede evitarles el ri-
diculo. Apartelos de los caminos
equivocados y de las aspiraciones
ocultas. Que todo sea diafano y
claro.

—iGastar tiempo, gastar dinero
en esas estupideces!—se lamentd
entristecido el magnate.

—Nunca. sera caro el precio que
usted pague por tener un verda-
dero hogar,—le dijo serenamente
Duff. ’

—Pero, ¢donde voy a encontrar
el tiempo para esas cosas? Yo soy
un hombre de negocios, yo...

Le interrumpid el detective, son-
riendo:

DIEGO BONILLA

STUDIO

Técnica moderna del violin.
Curso elemental y superior.

INTERPRETACION DE OBRAS CLASICAS Y MODERNAS
PARA INFORMES:TEL. U-2365
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—Es que ahora va a tener mu-
cho tiempo... ¢(No le parece_gue
ya es hora de retirarse, de des-
cansar de la lucha de mas de
treinta anos?

—Bueno. Algo haré, indudable-
mente... ¢Como utilizar en la
Florida a un hombre de conflan-
za cerca de mi hijo?

—Ya hay uno... Tiene un pro-
yecto bien estudiado.

—iPero si ese amigote de Ju-
lus es un gangster!...

—No lo crea; es uno de mis
oficiales—dljo sonriendo Duff..

—Entonces, ese negocio de tie-
rras es invencién suya.

—Si... Y tiene todas las ca-
racteristicas de una estafa mien-
tras no haya dinero. Pero mi
auxillar jamas hublera permitido
que, Jullus tratara de comenzarlo
sin antes constituir una caja.

—Y el actor amigo de Rodney
¢también es auxiliar suyo?

—Tamblién; y el joven Crawford
lo mismo. ; .

Hablaron muy poco mas. Cuan-
do Duff dejo el despacho de su
cliente, sonrei.a §ati;-sfecho.

Poco después se constituia en
New York un poderoso sindicato
de urbanizaclones en la Florida;
y casi al mismo tiempo se inau-
guraba, con la presentacion de
una opera de aficionados, una
Sociedad Pro Arte Musical, que
tenia por objeto el desarrollo de
la aficion puablica por.ese género
artistico y el cultivo de nuevos
Gilberts y Sullivans en el pais.

Unos dias antes de este ultimo
acontecimiento, el detective pri-
vado Duff recibié la visita del
millonario Boadman. El magnate
le entregé al mismo tlempo un
cheque y una invitacion para la
funcion inaugural de la Sociedad
Pro Arte Musical. Al salir de la

oficina de Informaciones privadas

Boadman escuché una voz juve-
nil que lo saludaba:

—Hasta luego, sefior Boadman.

Se volvid. Era un office boy son-
riente, de mirada despierta, de
pelo rojo. Boadman le sonrié
amablemente.

—Dile a Duff que ti también
estds invitado,—le dijo. Y el jo-
venzuelo advirtié en seguida que
aquel sefior se mostraba menos
nervioso y agitado que hacia unos
meses.

Los Obreros..

(Continuacion de la Pdg. 55 ).

probar y el vista, también sin
comprobacion, aplica la tarifa
arancelaria conforme lo declara-
do en el manifiesto, sin haber
visto lo que hay detrds de la mer-
cancia que ocupa la linea del
frente”. )

Esta forma de trafico de mer-

cancias de importaciéon, ha em-

pobrecido completamente a la
clase obrera de la bahia, sin que
el resto de la poblacién haya ex-
perimentado ninguna mejoria al
adquirir los articulos, pues los pa-
ga exactamente igual a los que
entran en nuestros puertos en los
barcos de carga que no gozan de
los privilegio de los “ferries”.
¢Y en qué proporcion son uti-
Hzados los obreros portuarios en
la manipulacién de las mercan-
cias procedentes de los “ferries”
aludidos? Baste saber gqgue una
vez situados los barcos america-
nos en nuestros emboques, solo
necesitan del personal ferroviarlo,
itres o cuatro hombres a lo mas!
para dejar situado esos vehlcu-




los en el lugar de destino donde

'manipulan las mercancias obreros

pésimamente retribuidos.

¢Se puede ver con indiferencia
esta tragedia? Nosotros nos pro-
ponemos dedicarle toda la aten-
cién que merece, hasta lograr una
completa reinvindicacion de los
derechos de los obreros de los
puertos, que por sus antecedentes
proletarios y sus necesidades so-
clales, merecen toda clase de con-
sideracién y el calor de los mids
nobles estimulos.

Miles de trabajadores, y por
consecuencia, miles de hogares
proletarios han sido perjudicados
por los privilegios de que gozan
los ‘ferries”, puesto que pueden

entrar por el puerto casi libremen-
te, abreviando las manipulaciones
y estableciendo con ello una des-
leal competencia a los otros me-
dios de transporte por mar. El
“ferry” es un transporte mixto,
gue comienza en los centros pro-
ductores terrestres y atraviesa el
espacio de mar gue nos separa
de los Estados Unidos, “ahorrian-
dose” gran nimero de brazos y
haciendo por consecuencia, que el
80 por ciento de los trabajadores
del puerto no trabajen, mientras
el 20 por ciento que lo hace su-
fre los efectos de la légica com-
petencia aue produce el exceso de
los inactivos, consecuencia que
se traduce en el trato aspero que

reciben por su estado de indefen-
gsién ante la realidad abrumado-
ra, asi como en el tipo de jor-
nal, que no fija en relacion con
el trabajo que se reallza, sino en
relaclén con el nimero de obre-
ros que no trabajan. Quiere decir,
gque los obreros del puerto se en-
cuentran a merced de esta cir-
cunstancia pavorosa, con sus cua-
dros gremiales o sindicales debi-
litados o rotos completamente y
como antes dejamos consignado,
“sin que la poblacién se beneficle
absolutamente con los beneficios
que las empresas de los “ferries”
reciben, puesto que los articulos
que ellos conducen, nada se di-
ferencian en precio a los que los

demas barcos traen, ,; q
inicos donde los obreros.

maquinismo y la racionalizacién
del trabajo, se apreclan en este
problema de los “ferries”, que ha
hecho, de los obreros de los puer-
tos, unos esclavos cuando traba-
jan y unos desgraciados cuando
como ocurre a miles de los mis~
mos, pasan los dias y las sema-
nas sin que puedan lograr ni un
medio dia de labor para llevar a
sus hogares la lata de leche pa-
ra el nific anémico o la libra de
vianda para contener el avance
de los bacilos de Koch sobre el
resto de la familia.

yos restos descansan en la iglesia
de Maria del Monte, en Funchal,
»Madeira. Fué uno de los espiritus
mas nobles de los Hapsburgos. Y
seguramente cuando sus restos se
trasladen a la cripta de los capu-
chinos de Viena, mas de un es-
pectro protestara de su presencia

“alli.

Hapsburgos asesinados y Haps-
burgos locos hay enterrados en el
famoso pantedn vieneés. Alli se ha-
lla también una archiduquesa
protestante, la esposa del archi-
duque Carlos, el brillante vence-
dor de Napoleon, en Aspern, genio
de la guerra, quien en sus trata-
dos militares aconseja siempre
precaucién, y quien en la practi-
ca hizo siempre uso de la mas
audaz estrategia ofensiva. Y en
tal panteéon se halla igualmente
la condesa de Fuchs, que no fué
del todo de la familia de los
Hapsburgos, y si sus restos morta-
les yacen aqui es por haber sido
la institutriz de Maria Teresa d
Austria. .

Hasta que no fué enterrada en
esta cripta la emperatriz Eleono-
ra Magdalena Teresa, era costum-
bre en la misma depositar en lu-
gares diferentes los atatdes de los
hombres y mujeres, pero la cita-
da soberana dispuso que su ca-
eadaver no fuera separado en la
muerte, como no lo estuvo en los
ultimos anos de su vida, de su
marido, Leopoldo 1. Y asi su cuer-
po inermé fué colocado en un
sarcofago de madera, al lado del
de Leopoldo. con un epitafio que,
segin sus ropios deseos. dice:

Eleonor '‘Magdalena Teresa
Pobre pecadora

Murié el 19 de marzo de 1720.

La muerte de Mariana de Aus-
vtria, reina de Espana, y cuyo reino
fué bastante infortunado, apare-
ce tejida de leyendas. Hela aqui
como la describe su chamberlan,
el conde Khevenhueller:

“Sels semanas antes de que fa-
lleciera Su Majestad Imperial—

las Sombias:

escribe el chamberlian citado—una
aparicion se vié ambular por la
regla ciamara; era un fantasma
que daba la impresion de una
mujer vestida con gasas blancas
y envuelta en espectrales som-
bras. Parecio como sl lanzara un
grito v luego desaparecié de su-
bite. Con conocimiento de tan ex-
trano fenémeno, el emperador or-
dend una investieacién, slendo
confirmada la realidad del mis-
mo por mas de veinte personas,
entre ellas el embajador de Es-
pafia que nos lo asegurd perso-
nalmente”.

Después de esta aparicion a la
gue se dié el nombre de “La da-
ma, blanca de los Hapsburgos”, se
dié por perdida la vida de la
augusta sefiora. Y esta levenda
ha sido perpetuada a través de
los tiempos, diciéndose gue siem-
pre que esta en peligro de muer-
te un miembro de esta regia di-
nastia aparece “La dama blanca
de los Hapsburgos”.

En un gigantesco sarcofago de
metal, que tiene por base una es-
calinata de marmol rojo, yacen
en esta funebre capilla, los restos
de la emperatriz Maria Teresa de
Napoles y su esposo Francisco,
quienes fueron padres de Maria
Luisa, emperatriz de los franceses,
quien casé con Napoleon I, al
divorciarse éste de Josefina, y cu-
yas andanzas y desvarios amoro-
s0s amargaron mas de una vez,
la vida del gran capitdn. En ca-
da esquina de la tumba de aque-
llos dos reeios personajes, apa-
recen sentadas doncellas con ges-
to triste y en sus manos los sim-
bolos del imoerio de Roma, Hun-
gria, Bohemia y Jerusalén, ade-
mas de aparecer también, con los
cetros de los Hapsburgos, diversos

{Continuacion de la Pdg. 14 ).

bajorrelieves representando bata-
llas, desfiles y coronaciones.

Lo mismo que la mayoria de
los sarcofagos que se conservan
en esta cripta, el de los citados
emperadores es sumamente es-
pectacular. Todo el rico simbo-
lismo de leones y aguilas, armas,
coronas, batallas, querubines y ge-
nilas tutelares, laureles y palmas,
flores e insignias de que hicieron
derroche los Hapsburgo, alli apa-
recen a granel, presentando un
aspecto muy vistoso. Para los cu-
riosos turistas que visitan esta
capilla de los capuchinos vieneses,
tal desfile de figuras simbolicas,
resulta sumamente curioso y es-
pectacular. Es a lo que viene a
quedar reducido en la muerte la
ilustre familia de los Hapsburgos,
originaria de Suabia, (Alemania)
gue ocupé por primera vez el tro-
no -austriacos con Rodolfo de
Hapsburgo (1218-1291), y cuyos
descendientes formaron la fami-
lia que reino en Austria Hungria
hasta la desmembracion de este
Imperio, acaecida a consecuencia
de la gran guerra de 1914-1918.

En sus siglos de existencia la
familia de los Hapsburgo ha si-
do tan fatal como prolifica. En
todas, o casi todas las cortes
europeas, y desde los mas lejanos
tiempos, ha habido siempre, por
conquista o enlace con las faml-
lias reinantes, un austriaco. En
Espafia comenzé a reinar la casa
de Austria con Carlos I (1516-1556).

A los Reyes Catdlicos, que a la

gloria de haber realizado la uni-
dad nacional, les cupo la de que
en su reinado descubriese Colon
el Nuevo Mundo, sucedié su hija
dofia Juana (1504-1516), y por
muerte del esposo de ésta Felipe
el Hermoso, hijo de Maximiliano
I de Alemania, y por la locura

subsiguiente de la reina, recayé
la corona en su hijo Carlos I, que-
dando instaurada con él como
antes decimos, la corte de los
Austrias en los dominios espafio-
les. Para Espana
siempre como nefiista tal dinas-
tia, y si bien es cierto que bajo
€l reinado de la misma hubo pe-
riodos en que las artes, las le-
tras y las armas espafolas desco-
llaron brillantemente, mas se de-
bié ello a los talentos y virtudes
del pueblo espafiol, que a la in-
fluencia de sus monarcas. El rei-
nado de los Hapsburgos pasé por
diversas viclsitudes en Espafia. Sus
ultimos representantes en la cor-
te espafiola fueron dofia Maria de
Cristina de Hapsburgo-Lorena,
(1858-1929) hlija del archiduque
Fernando Carlos de Austria, es-
posa de Alfonso XII y madre de
Alfonso XIII, que ejerclé la re-
gencia durante diez y seis afios y
cuyo 1ultimo periodo de su reinado
se vid entristecido con la pérdida
de Cuba, Puerto Rico y Fillpinas.
En cuanto a Alfonso XIIT (Leon,
Fernando, Maria, Isidro, Pascual,
Antonio de Borbon y Hapsburgo),
nacido en 1886 y casado con la
princesa inglesa, en 1906, dona
Victoria Eugenia de Battemberg,
después de una existencia llena
de peligros, pues sufrié numero-
sos atentados, dando_en todos
ellos gran prueba de valor y se-
renidad, fué derrocado reciente-
mente, al instaurarse- la republi-
ca espafiola, el 4 de abril de 1931.
En América estuvo i punto de
afincarse la familia de los Haps-
burgos con Maximiliano de Aus-
tria, un Hapsburgo, hijo de ar-
chiduque de Austria Francisco
Carlos y casado con la princesa
Carlota, hija de Leopoldo I de
Bélgica. Los restos de este infor-
tunado emperador descansan en
esta cripta de los capuchinos de
Viena. A consecuencia de la cam-
pania de los franceses en México,
(Continia en la Pdg. 62 ).
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se ha tenido.




-e¢ Ir Lahia y la majes-
procesion avanzd hacla el

cuerda £.," 12 1udos.
ImDATeran las 2 y 30 de la tarde

]Luando dos hidroplanos reporta-

¢’ ron un zeppelin aleman en la la-

" la acumulacién de gases en el ests-

titud 55° 46’ N. y longitud 5° 14’ E.
y lo atacaron sin resultado. Si-
guiéndolo vieron y avisaron la es-
pesa linea de exploradores que
precedia a la escuadra alemana,
Las noticias fueron telegrafiadas
a cada barco aliado y aseguraban
por primera vez que los desafios

Los Desarreglos del
Estémago se deben
a la Acidez.

Ese podeelmiento puede dominorse
con un tratamiento casero
agradable ¥ eficar

Losg desarreglos del est6émago, co-
mo son, lndigestidn, dlspepsia, ga-
8es, acldez, etc, son probablemente
én nueve casos de cada dlez, cau-
8ados por exceso de acldez en el
estémago que hace fermentar los
alimentos y produce gaseas y da lu-
gar a indigestién acida.

Los gases distlenden el estémago
¥ causan opresiin, flatulencia, ace-
dia, mlentras que el Acldo Inflama
los dellcados tejidos de las paredes
del estémago. Eliminense los gases
y el dcldo 'y la Indigestién no so-
breviene,

Para detener o evitar la acldez y

mago, neutrallzar la prematura fer-
mentaclén de los allmentos, purifi-
car el estémago y llbrarse de In-
digestién, témese una cucharadita
0 cuatro pastillas de Magnesia Bi-
surada en un poco de agua slempre
que se glenta fatulencia, dolor o
acldez después de comer. La Mag-
nesia Bisurada rapidamente purifl-
ca el eatdmago, neutraliza la aci-
dez, hace desaparecer el dolor ¥
produce blenestar.

La Magnesla Bisurada, en forme
de¢ prlye o tabletas puede obtener-
se en cualquier botlca, ¥ tomAndola
diarlamente se mantiene el esto-
mago en perfecto estado permitién-
dole desempefiar sus funclones sin
la ayuda de digestlvos artificlales.

alemanes no eran una bravata. El
gran dia habia llegado y la pro-
lecngada contienda tocaba a su
fin. En todos los barcos se izd la
bandera de combate y Beaton
apresurd su andar a 20 nudos a
riesgo de dejar desamparados sus
barcos de menos andar. Los velo-
ces cryceros de combate fueron
enviados a toda marcha a hosti-
gar al enemigo hasta que llegara
el grueso de la escuadra. Era un
dia hermosisimo. pero corria una
brisa fresca del S. O. y los grandes
cruceros corriendo a 28 nudos lle-
vaban sus cubiertas casi bajo el
agua y la espuma del mar coro-
naba sus chimeneas mientras sur-
caban las bravas olas. A las 2 y
40 llego la noticia que el crucero
ligero “Phaeton” habia sido hun-
dido por un submarino aleman.
Poco después le ocurrid lo mismo
al “Inconstant”, Mis tarde se su-
po que un zeppelin habia sido
destruido por los cafiones anti-
aéreos del explorador “Arethusa”.

Poco después de las 3 se sirvio
a las tripulaclones chocolate y un
alimento ligero y en seguida las
cornetas tocaron zafarrancho de
combate.

E' Viaic :u (Continuacién de la Pdg. 57 ).

Las noticias de los exploradores
llegaban ahora continuas y ripi-
das. Grandes ruidos de artilleria
gruesa podian oirse hacia el S. O.
El hidroplano 7042 lanzado desde
el “Furious” habia volado a lo
largo de la escuadra alemana y
con un ala rota continué envian-
do mensajes con observaclones
que se probé eran admirablemen-
te exactas considerando las difi-
cultades del reconocimiento. Por
este valioso servicio el teniente
aviador Oliver fué especialmente
mencionado en la orden del dia.

Las grandes flotas cerraron ra-
pidamente y la 4% division de
cruceros ligeros ineleses se enre-
do fieramente con la 92 alemana
de exploradores. Asi que el grue-
s0 de la escuadra inglesa se aden-
tré en la batalla, el horizonte se
llené de pequefios barcos que ca-
si desaparecian entre la espuma
que levantaban las granadas al
reventar a su alrededor. A las 4
la cabeza de la division de cru-
ceros pesados trabo fuego con el
“Derfflinger” que dirigia los cru-
ceros alemanes de combate., La
accion habia empezado.

Como todos deseaban mas com-
batir que maniobrar, las divisio-
nes de cruceros ligeros, en cum-
plimiento de su obligacién de in-
formar la posicién del enemigo,
se acometian con furia terrible.
Una serie de duelos desesperados
comenzaron en un radiode 5a 7
mil yardas. Asi, enfrascadas las
embarcaciones pequenas en sus
propios combates, pagaban cruel-
mente su intromision en la lucha
de los barcos grandes que en aquel
zafarrancho se hundian a la pri-
mera descarga. Las viejas leyes
del mar por las cuales los barcos
de defensa, no debian pelear in-
dividualmente sino ayudar a los
otros, fueron abandonadas y per-
mitidoles combatir como quisie-
ran.

Al principio los germanos lleva-
ro la mejor parte porque su pun-
teria era perfecta y sus destroyers
trabajaron con libertad. “El Dar-
ing”, “Dryad”, “Calliope”, “Done-
gzal” y “Lancaster”, fueron torpe-
deados, mientras el “Carnarvon”
salio del combate en malas con-
diciones. Por el -otro lado el “Stet-
tin” y el “Berlin” fueron hundi-
dos al principio de la lucha y el
“Piliau” retirado de la acclén con
averias serlas.

Al terminar el dia, barcos lice-
ros de refresco y. torpederos ngle-
ses entraron en juego. El “Stutt-
gart”, “Miinchen” y “Frankfurt”
fueron echados a pique a cafiona-
z0s, mientras las pérdidas brita-
nicas se redujeron al “Carnar-
von" que fvé finalmente torpe-
deado por el “Regensburg”. Este
combate fué desesnerado y san-
griento, pero no fué mas que uno
de los muches de aquel dia.

Al igual que los destroyers, las
flotillas de los flancos de las es-
cuadras se lanzaban temeraria-
mente sobre los barcos prinecipa-
les enemigos y encontrindose
unas con otras a mitad del cami-

no se abordaban sin vacilaclones.
Como perros rabiosos bafiados en
espuma se acometian casi tocan-
dose sus bandas y lamiendo la
pintura de los baluartes contra-
rios las llamaradas de sus ca-
fiones.

Por todos lados se veian bar-
cos destrozados y restos de na-
vios que, con el aceite combusti-
ble volcado en el mar y ardiendo,
hacian con estos despojos sinles-
tra pira y e todo parecia un fa-
nebre cementerio de hombres de
la sangre de los Viking. Algunos
destroyers alemanes e ingleses se
atrevieron con los acorazados te-
niendo como premio de su haza-
fia una muerte cierta. El “Marl-
borough” fué herido otra vez co-
mo en Jutlandia, pero en esta
ocasion se hundid para siempre.
El “Orion” fué terriblemente da-
niado y tuvo que salir del comba-
te con doce aguieros en sus cos-
tados. El “New York” y el “Re-
nown” sufrieron averias de poca
consideracién porque sus corazas
resistieron firmemente. Las fuer-
zas alemanas sufrieron mucho
mas aue las aliadas. El barco del
capitan Haise, el “Derfflinger",
tenia una enorme brecha en la
proa y se hundié de cabeza. El
“Kaiserin” y el "“Grosser Kur-
furst” también naufragaron y el
“Oldenburg” quedd inservible. Una
division americana mandada por
el capitan Bosnell, del “Cushing”,
se distinguié en este trabajo. Por
cada parte las noticias que se te-
nian no se tomaban por refe-
rencias. Las bajas podia.. verse
bien.

Beaton habia dispuesto el grue-
so de la escuadra de manera que
hubiese colocado un barco aliado
a cada lado de uno aleman, pero
von Speer rapidamente cambid
su orden poniéndolos en doble
columna para evitar el peligro.
Ahora se desarrollaba un. tremen-
do duelo a cafionazos a una dis-
tancia entre doce y diez mil yar-
das, separados los gigantes para
poder maniobrar frustrando la
punteria adversaria. Los artilleros
alemanes eran mejores y hacian
blanco facilmente, pero los cafio-
nes ingleses eran mayores y tam-
poco erraban mucho en el tiro.
Barco tras barco, en la linea ale-
mana, se lban incendiando o vo-
laban.

Los Ingleses habian aprendido
la leccién de Jutlandia donde las
granadas de los cafiones alema-
nes de doce pulgadas estallaban
unas tras otras en los techos de
las torres, matando a los servido-
res de las plezas y silenciandolas:
pero ahora no habia entrada pa-
ra esas asesinas que reculaban es-
tallando y destruyendo primero
la cimara y después el barco. Las
planchas protectoras sin embar-
go eran todavia bastante débiles
en muchos barcos de ambas es-
cuadras y la destruccion de los
navios se debia slempre al fuego
explosivo que penetraba en sus
partes vitales. Asi le pasé a mu-
chos barcos alemanes v asi suce-
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dié con el “Tigre”, “Inflexible”
“Florida”, “Repulse” “Colling-
wood"”, los que participaron -de la
suerte triste del “Queen Mary",
Una figura gris, gris de traje
y de faz, hacia varlas horas que
permanecia a un lado del puente
del buque almirante. Era el em-
perador. Un telescopio con un
magnifico lente de gquince-aumen-
tos le ayud6 a contemplar el te-
rrible especticulo. Minuto por
minuto pudo ver realizarse el eri-
men mas espantoso que se habia
cometido sobre la tierra. Hombres
de la misma sangre .y cultara,
hombres salidos del mismo tron-
co del Norte eran deapedazados
en esta horrible matanza que sélo

y

CONTRA
ENFRIAMIENTOS

y dolores reumé-
ticos, recurra al

LIN/IMENTO

LOAN

-dolores-

—

podia concluir con el exterminio:
iQuién podia decir que él habia
pensado tal cosa!

Sus pensamientos retrocedien-
do al pasado veian al padre, el
bondadoso glgante de la barba
dorada y a la Inglesa su madre.
Si la mitad de la sangre que ardia
en sus propias vencs procedia del
mismo lugar que la de aquellos
que estaban en las tripulaciones
de los barcos grises que se con-
templaban alla abajo, ¢por qué
extraordinario cimulo de sucesos
¥ por qué endemoniado orden de
circunstancias habia venlido esto
que les ponia en tan tarrible con-
flicto con ellos? ¢Por qué suce-
dia esto cuando Alemania era ya
conquistadora del mundo por su
Industria y circundaba el globo
con sus colonias?

Era Inatil investigar sobre el
pasado. Lejos, muchos afios atris,
se habia tomado una mala senda
y ésta era la consecuencia. To-
dos podian hacerle responsable,
pero él sabia que no era mas que
un juguete de los Hados que-le
empujaban adelante en una pre-
destinada e inevitable marcha. .

({Pero quién era responsable?
Seguramente alguno .tenia que
serlo. ¢(Era la mano f que habia
lanzado aquel maldito ultimatum
a Servia? yEra el zar y su festi-
nada movllizacién? ¢Era von Tir-
pitz con sus colosales planes ma-
ritimos que tocaban ahora sus
traeicos resultados? ¢Era von
Schlieffen con su plan de atro-
pellar a Bélgica el que trajo a In-
glaterra a la lucha? ¢Era su tio
Er‘\mrdo que habia sido siempre

susplcaz con €1? ¢O era el
error de su canciller cuando en
1902 rehusé considerar un ofre-
clmiento de allanza con Ingla-
terra?

Todos y cada uno de estos he-
chos parecian a su turbado ce-
rebro que habian tomado parte

o o e B
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en gste desastre. A sus piles ya-
cia un cuerpo despedazado, cuya
sangre habia salplcado sus botas
y manchado su capote gris. Era
su desventurado ayudante de
campo, von Mann, muerto como
habia prometido. ¥ su mutilado
cadiaver, esa prematura muerte
cuando la juventud rebosaba en
su cuerpo, era la de diez millones
de hombres, de la cual él tenia
que responder. El emperador se
estremecié, viendo ante su con-
ciencia tan terribles visiones ro-
jas. Von Speer le interrumpié,
aproximandose al puente. EI al-
mirante estaba herido en el hom-
bro por un cascg de metralla y su
rostro estaba palido y sombrio.

—¢{Coémo va eso; almirante?—
preguntd el emperador.

El marino se encogié de hom-
bros. -

—Respecto a la escuadra, he-
mos perdido 9 acorazados y 4
grandes cruceros. El “Hinden-
burg” también se perdié. Nuestras
dos torres de popa, voladas; sdlo
nos aquedan dos cafiones servi-
bles. Estamos como podéis ver,
con fuego en los dos extremos ¥y

s6lo una parfe de nuestras chi-
meneas esta en pie. Hay agua en
el cuarto de maquinas y los fogo-
neros ahogados. No podemos ha-
Cer mas.

—¢Y los ingleses? He visto des-
aparecer 'varios barcos.

—La .batzlla cubre ahora una
extension de 15 millas. Muchos
de sus cruceros aéreos han sido
derribados. Es probable que ten-

gan iguales pérdidas que nos-
otros.

—Y ahora ¢qué?

—Ahora, nada. Combatir el

agua en nuestros barcos.

En este momento un guardia
marina corrié por el puente con
un mensaje. -

—Los tubos de comunicacion
estin cortados—dijo saludando—
He tenido gue traerlo a mano.

El almirante rompié el sobre.

—Es un cable de Beaton que
dice: “Seguramente el honor estd
satisfecho. Ningin hombre hubie-
ra hecho mas. ¢Por qué esta inutil
carniceria? Solo quedan a ustedes
cinco barcos en condiciones de
pelear. Yo puedo mantenerme a
a distancia y destruiros sin que

podais impedirlo. Me repugna ma-
tar hombres valientes de esta ma-
nera. Admita su honroso e inevi-
table destino y arrie la bandera”

—ijNunca!-—dijo el emperador.

—iNunca!—repitid el almirante.

Pero-en ese momento se dieron
cuenta gue seria lo mismo. Al-
guien dijo que la descarga venia
del “Delaware”, otros que del
“Lion". De ocho granadas cuatro
cayeron directamente en el puen-
te. del “Bayern" y estallaron en
sus camaras. Con gran estruendo
el poderoso navio volé por los
aires. ’

En el instante del golpe, cono-
cedores de lo que segundos.des-
pués ocurriria, el empefador y el
almiranfe se .dieron Ias manos.
Muchos supervivientes testifican
ocue lo vieran. Era el ultimo salu-
do de la casa imperial alemana
a su pgran flota maritima. En ese
momentn el horizoite por el sur
se cnbrié con el humo-de muchos
navios. La flotilla de Harwich
habia llegado fresca y ligera. {Era
el 'final! . s

&

Tarde en la noche. cuando el

sol huhdiéndose e
sangrentaba aun mas, 9
con sus Toios resplad
mando britanico mirap

ban restos de navios y ¢
destrozados. mientras rip
pederos huian en su afan
‘var la vida. El almirante
permanecia en el puente ,
estropeado y<mas que n.9
tristecido por los sucesos,

—Permitidme sugeriros
viemos un nuevo mensajeqa
migo—dijo un alto oﬁci;ﬂ
jefe.
' —A lo que resta del engp,]
diio Beaton con -un sonr|g,
colrida.—Yo vi al emperadg. un
dirse con el bugue almirant, M-l
mensaje, Murdoch, serd poner las
banderas-a media asta

* * *

Esta fué la visidn que tuve de
una de las cosas que pudieran ha-
ber ocurrido en aauella ocasién:
pero, sin duda, la Providencia fué
mas sabia disponiéndole otro fi-
nal 2 la locura de los hombres.

—Est& bien;" yo tengo que em-
paquetar unas cuantas cosas ¥
marcharme. Cada uno de los tres
seguird su linea de investigacion.
—Y salio del reclbidor.

—¢Nos estara ocultando algo?
—pregunté Boyce.—El no es de
los que se marchdn cuando hay
un problema interesante que re-
solver. No puede ser para dar la
noticla nada mas: debe saber al-
go de esa gente.

—=8i, es muy vivo; quizds haya
visto algo que no vi yo,—declard
modestamente Einclair—Era de
opiniéon que la sefiora Simmons
no habia declarado todo cuanto

. .gabia..

Collins regresé con una male-
tica.

—Ya les comunicaré cuando
decida volver—les dijo,—y nos

. reuniremos para comparar nues-
tros informes respectivos. Este
caso producirda enorme sensacion
y si el primer ministro se imagi-
na que es obra de un ex penado
0 alguien por el estilo, van a pa-
sar ustedes un mal rato.

Boyce hizo una mueca.

—Eso me temo,—asintié.

CAPITULO III
En “El Valle”

La finca “El Valle” estaba sl-
tuada en uno de los pintoreseos
vallecillos del Devon septentrio-
nal, en el linde de Somerset. A
lo lejos veianse las lomas de Men-
dip. Alli el verano se rezagaba
cuando ya el otofio predominaba

de lleno en regiones menos favo-
recidas.

La vivienda era una magnifica
casona antigua, medio oculta en
el valle, rodeada casi toda de ar-
boles y cubierta de yedra. Los
jardines habian sido la predilec-
cién especial de sir James Wat-
son, y era 8onde llevaba su senci-
lla existencia domeéstica, lejos de
las facciones de Westminster y
de las faenas de sv improbo cargo.

Era Watson ho. . re frio, orgu-
lloso, reservado, de pocos amigos.
Su tunica alegria en medio de
aquella existencia bastante aisla-
da era su hija Mabel. Como tan-
tos viudos con una sola hija, era
un poco egoista y no podia ha-
cerse a la idea de que la mu-
chacha era ya una damita. Habia
observado con no poca preocupa-
cién las atenciones de muchos jo-
venes que se presentaban como
posibles pretendientes.

Ella, inconsciente de todo eso,
habia llevado hasta entonces una
vida de reclusion entre sus flo-
res; aborrecia las temooradas que
tenia que pasarse en la lobrega
casa de la ciudad y no le agra-
daban ni Londres ni sus diver-
sfones. X

Su madre murié cuando Mabel
era pequeifita y una sola nube de
tristeza habia cruzado por el cie-
lo de su vida.

Esa nube cruzé cuando su her-
mano, muy mozo aun, fué expul-

srie:

{Continuacion de la Pdg. 23 ).

sado de Oxford, y su padre, con
severidad suma, le sefiald para la
puerfa de la calle, diciéndole que
no regresara hasta haberse rege-
nerado.

No dejo de facilitarle cuantio-
sos fondos para que el muchacho
comenzara de nuevo y habialo re-
comendado a ‘un viejo amigo que
vivia en Montevideo, negandose,
empero, a poner en conocimien-
to de la hija el sitio 4 donde mar-
chara su hermano, para evitar
que se escribieran.

A la sazon Mabel era una ver-
da_,dera criatura, mas nunea olvi-
dd a su hermano unico. Aquel dia,
sentada después del desayuno en
el jardin, ni la mas leve sombra
turbaba su natural regocijo. No
habian llegado ain las cartas y
los periédicos, pues la casa estaba
muy apartada del camino. .

John, el mayordomo, se le acer-
co inesperadamente con una ban-
deja de plata en la que reposaba
una tarjeta.de visita.

_—Un caballero desea verla, se-
norita,—la dijo entregandole la
tarjeta. La muchacha la leyo.
Decia:

Mr. Sulvester Collins
14, Severn Stireet.
London, W.

b ;-;;Qué desea? — inquirié Ma-
el.

—No sé, sefiorita, pero dijo si
podia usted recibirlo para un
asunto de importancia. Ha veni-

do de Londres en &l tren de la
noche.

—&8i, jcémo no! lo recibiré,—y
gvantandose salid a su encuen-

0.

Collins habia dormido en el ca-
mino y desayunado en el tren.
Sentiase refrescado después de
una cafrera en auto desde Wil-
ton-on-Sea, pero desagradabale
bastante la empresa gque acome-
tiera. )

Se paseaba por el elegante re-
cibidor, al través de cuyas ven-
tanas. abiertas llegaba hasta su
olfato el aroma de las rosas.

La joven penetré en la” estan-
cia dejandolo sorprendido con su
sericilla pelleza, sin ninguno de
los adornos que suelen usar las
modernas doncellas y vistiendo un
exquisito trate de manana.

Collins sabia que dentro de
unos momentos su actual regocijo
tornariase .en acerbo dolor. La
joven se acercod a él y le tendid
la mano amistosamente.

—Supongo que sea usted amigo
de mi padre—le dijo:

—Senorita Watson,—repuso el
muchacho ‘con gravedad.—Vamos
a no andar con preambulos.inuati-
les. Le traigo una mala noticia.
Procure armarse de valor.

—jMi padre!—diio ella con ra-
pldo instinto.

Collins asintié con la .cabeza.

—No me diza que le ha suce-
dido nada malo; si nos separamos
antes de ayer. ;(Esta enfermo?

En su exgitacién no habia ‘sol-
tado la mano de su interlogutor

{Continta en la Pdg. 64 ).

ga “Royal”

QUE la lata di-
si
usted quiere
lo mejor:

bueno es que toda mujer
pulcra, para asegurar su
comodidad, higiene y
proteccion en sus dias de
indisposicion natural,

use

LA TOALLA SANITARIA MODERNA {

~

U

No se nota ¢n uso. Es exterior-
mente impermeable. Es suave,
absorbente y desodorante. Se
disuelve en agua corriente.
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-40 que separaba a la ma-
de mujeres de la es-
Las otras, después de
i.zran laf un momento, la se-

ron un zgp abrié los ojos. La idea
titud 55° @ lo urgia. Se incliné ha-
Y lo atafmujer y le dijo a media
guiéndoldtendiéndole una tarjeta:
pesa liga a la persona cuyc nom-
precediaparece en esta tarjeta, y ella
Las notpporcionara un trabajo bas-
a cada | retribuido.

palabras del productor
ron unos segundos en hora-
la corteza de inconsciencia
cubria la mente de la muis .
ndo hubo comprendido. .vid
ojos fatigados hacia Piulipp ¥
aun tardé unos instantes en po-
der hablar. Pregunto con voz des
mayada:

—Para trabajar como criada?

-—No,—le contesto el produc-
tor.—Es otra cosa. Pero esti blen
pagado. El sefior a quien la re-
comiendo le explicara de lo que
se trata.

-—Yo he trabaiado como cria-
da... setenta pfennigs.... Pero
ahora casi nunca hay trabajo...

peritos en belleza...

EL elegido de las damas encantadoras
en todos los centros mundiales de
in Moda; alabado por famosos peritos en
belleza,de Londres, Nueva York, Buenos
Aires, Paris, Viena, Budapest, Roma,
Madrid...el Esmalte Liquido de Cotexes,
actualmente, el predilecto internacional

El Esmalte Liquido Cutex se aplica
facil y rdpidamente. En treinta segundoe,
esth seco. Luego, por diss y dias, las ufiss
estin cubiertas de un espléndido brillo
de cristal, que ni se agrieta, ni se cae, ni
pierde el color. Se vende, en seis primeo-
rosos colores, donde bay articulos. de
tocador.

cv@éx
ESMALTE LIQUIDO

o,

NORTHAM WARREN
NUEVA YORK '~ = PAR(S

-

CARTELES

F QDrama.

Nadie quiere domésticas,—explico
la mujer, doblandose un poco al
hablar como si aquel minimo es-
fuerzo la agotara.

—¢COmo se llama usted?—le
preguntd Philipp.

—Alma Drigalsky.

—Supongo no llevara una vida
muy agradable, ;verdad?

—Estuvo un momento silencio-
sa antes de contestar, con aque-
lla su voz sin matices, fria y des-
animada:

—La cosa no estaria mal si mi
esposn no padeciera de ataques.
Cuando le da uno no bastan cua-
tro hombres para transportarlo
a la cama. Estando con Bush, Za-
bish y Compania recibié una ba-
rra de acero en la cabeza; pero
dice el médico que el acero no
tiene que ver nada con los ata-
ques, sino el alcohol. Pero, a pe-
sar de todo, cuando no tiene el
ataque algo se consigue para ir
viviendo... E! muchacho no es-
ta bien de la cabeza, tampoco;
cuando era muy pequefio pade-
cla poca cosa, vero al cumplir los
diez y seis afios le comenzaron
ataques terribles... Y yo el otro
dia cai en la calle todo me da-
ba vueltas ante los ojos. El doc-
tor dijo que era anemia... Es
muy malo, sefior, yo se lo digo.

Respiro prorundamente Anadio
luego:

—¢Qué puede hacerse con se-
tenta pfennigs cuando el gas y el
alquiler y todo estd tan caro?

A Pnilipp le hacia el efecto de
gue Alma Drigalsky se hablaba a

(Coniinuacién de la Pdg. 18 J.

si misma. Su voz era mondétona,
igual, sorda.

—Vea a Herr Thorbegge. Las
cogas pueden cambiar para us-
ted...

Le recomendé por ultima vez
mientras se paraba para abando-
nar el tren, aunque ignoraba de
qué estacion se trataba. La Dri-
galsky lo vié alejarse mowlendo la
cabeza con cierta indiferencia.
¢Podian las cosas c?mhlar para
ella? :

De este modo comenzo la asom-
brosa carrera cinematografica de
Alma Drigalsky. Se presenté con
su angustiada expresién y su fa-
tiga en las bien amuebladas ofi-
cinas de la “Alfa” y pregunté por

; Herr Thorbegge. Era éste un an-

tiguo poeta que habia abandona-
do la lira por ser mas producti-
vo escribir escenarios, aunque
siempre en el fondo de‘si mismo
sentia arder la inspiracién de an-
tafio. Quedd entusiasmado al te-
ner en su presencia a la Dri-
galsky; la condujo a un despa-
cho donde varios respetables ca-
balleros parecieron también entu-
siasmados y sornrendidos por al-
go aue la pobre mujer, parada en
medio de la habitacion, no acer-
taba a explicarse qué podria ser.
Se le dijo que reportara en el es-
tudio a la mafnana siguiente, y
que ganaria diez marcos diarios.
Alma Drigalsky abandoné las ofi-
cinas de la “Alfa”
creerlo. jDiez marcos!...

Habia muchas mujeres vistien-
do ropas andrajosas como las que

sin apenas

Alma Drigalsky llevaba, con gran--
des sombras oscuras pintadas de-
bajo de los ojos, para acercarlos
al aspecto de los de ella, Cuando
la Drigalsky llegd, la colocaron
en medio de todas, al frente, al
fondo; pero en cualquier lugar
que estuviera colocada se salia
del conjunto, no se fundia a la
multitud de mujeres fingidamen-
te miserables. Y era que su ros-
tro era tan terriblemente 'real
entre aquellas caras pintadas, de
toda ella emanaba tal hailito de
sufrimiento real, que todas las
artes del maquillaje no lograban
i%ualar su conmovedora presen-
cia

A la una les ordenaron que se
colocaran frente al lente. Un
hombre parado sobre una alta
tarima grité estentoreamente que
alargaran el cuello en sefial de
sufrimiento y al unisono avan-
zaran con paso lento hacia un
lugar. Después sondé un timbre.
Las mujeres corrieron hacia Ia
cantina en busca de sus sandwi-
ches y bebidas. La Drigalsky no
se junté a sus compafieras de
trabajo; se sentd en un aparta-
do rincén del estudio, sobre el
suelo, y extrajo de su bolsa un
pedazo de pan. Renatus Thorbeg-
ge tropezd casi con su cuerpo.

—Hubo un tiempo en que yo
hubiera escrito un hermoso poema
sobre esta mujer, ——pensé con tris-
teza.

El timbre de la segunda Sesién,
dando por terminado el trabajo
de aquel dia sono a las ocho y me-
dia. Philipn. el productor, estaba
parad? sobre un alto andamio, al

' (Continia en la Pdg. 66 ).

Maximiliano aceptd la corona im-
perial de aquel pais, en 1864, y
durante su breve reinado trato de
reformar la administracion y des-
arrollar los intereses de aquel
pais; pero abandonado por las
tropas francesas, tuvo gue reti-
rarse a Querétaro, donde se rin-
dié a los republicanos, y por or-
den del presidente Juirez fué fu-
silado con sus generales Marimon
y Mejia.

Un historiador relata asi, las
ultimas horas de este infortuna-
do emperador y sus compafieros
de desventura: “A las siete y me-
dia llegaron al cerro de las Cam-
panas, donde iban a ser fusilados,
los tres reos: el primero fué Maxi-
miliano y dirigiéndose a Marimédn
¥ Mejia les dijo: “Vamos, sefiores”.
Se dieron luego un tierno abrazo
de eterna despedida: repartieron
algunos objetos de recuerdo en-
tre los soldados que iban a fusi-
larlos y seguidamente Maximilia-
no, levantando la voz, dijo: “Voy
a" morir por una causa justa: la
independencia de México. {Que mi
sangre selle las desgracias de mi
nueva patria!... jViva México!”
Después irguiendo el pecho, fren-
te a los soldados que apuntaban
sus armas contra él, exclamo con
voz vibrante, sefalando el cora-
zon: “iHaced fuego aqui!... jVi-
va México!..."” Sus restos fueron
trasladados a Viena y en este afno
se cumple el centenario de su na-
cimiento.

También este afio sefiala un si-
glo de la muerte, en la capital
austriaca, del hijo del emperador
Napoledn I, Francisco Carlos Jo-
sé Napoleén, duque de Reichstadt.
Proclamado al nacer rey de Ro-
ma fué reconocido emperador por
el Senado. pero no por las po-

tencias (1814). Mas tarde fué en- )
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tregado a su abuelo Franecisco II
de Austria, que lo nombré duque

_de Reichstadt, muriendo de tu-

berculosis en el castillo de Scho-
enbrunn el 22 de julio del afo
1832, Habia nacido el ano 1812,
Sus despojos mortales yacen en
el panteon de los Hapsburgos en
Viena. “L’Aiglon”, el Aguilucho,
fué siempre un ser enfermizo y
delicado de espiritu noble e inte-
ligente, el gran conquistador de
pueblos, lo habia tenido con Ma-
ria Luisa, y era tal la idolatria que
sentia por su hijo, que desde el
campo de batalla pedia noticias
diarias de él. Y se cuenta que
cuando Napoleén se hallaba en
su gabinete de trabajo, al que no
permitia entrar a nadie, excepto
a su esposa e hijo, tan pront.o co-
mo sentia sus pisadas, salia a re-
cibirlos, y abrazando al nifio con-
tra su pecho lo colmaba de ter-
nezas, y a veces lo llevaba ante
un espejo y le hacia reir con sus
muecas y piruetas, y en otras oca-
siones se acostaba en la alfombra
jugando con el pequefiuelo, o bien
lo sentaba en sus piernas, mien-
tras tenia que firmar documentos
importantes. ¥ asi su dolor fué
inenarrable cuando se vié semara-
do de ese idolo de sus entranas y
mucho mas cruenta su pena
cuando no pudo estrecharlo en
sus brazos al morir €l emperador
en Santa Elena.

En resumen, que en la cripta de
Jos capuchinos, en Neuen Markt,
Viena yacen los buenos y los ma-
los Hapsburgos, los que fueron
prudentes y los que fueron insen-
satos. los grandes y los pequefios
Hapsburgos, a quienes el tiempo
redujo a un comun denominador:
la muerte. A un pufiado de polvo
en la tumba y a una pagina en
la Historia, han quedado reduci-
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dos pues los siglos de poder y
grandeza que esta familia disfru-
to durante su reinado en la.tie-
rra, entre halagos publicos y tris-
tezas intimas, que el esplendor de

-las cortes no podian borrar. De su

existencia no quedan ya sino
sombras tragicas...

ROBUSTEZ

PARA LA MADRE
Y SU CRIATURA

'Para que la lactancia apro-
veche al bebé, la madre debe
cuidar no perder fuerzas.
Debe aumentarlas con las
valiosasvitaminas fortifican-
tes de la Emulsién de Scott
del mis puro aceite de higa-
do de bacalao de Noruega.

Asi la lactancia sera rica,
provechosa, y su criatura cre-
cera hermosa y con robus-
.tez para resistic las indispo-

_ siciones del primer

' SsCOTT

RICA EN VITAMINAS
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La MAIZENA
DURYEA

Hara que el

~ “Bebe Crezca
SanoyRobusto

Ensaye Ud. esta receta de Maizena
Duryes—que hari las delicias de su

Papilla de Maizena Duryea

(para nifios deade cuatro meses).—Cubzase de-
rante cinco minufos dos cucharsdes de agua v

wn cuario de liro de leche, se dos cuc
redes grandes de Malzena ea disusits en
un poco de leche fria v una ¢ adits de szié-

car. nueve & la lumbre v déjesa
hervie unos minwios. Retirese cusndo tenga la
consisiencia de la cema de leche. Es sbeol

:::h necesmrio emplesr busna leche desne-

La Mlaiuu Duryea es un allme:ki
ratural y puro que se prepara de
maiz. Es facil de asimilar y sabroso al
paladar. La Maizena Duryea contiene
algunos de los elementos alimenticios
mas valiosos para ayudar a la salud del
' bebé y hacer que crezca saludable,
fuerte y con buen color. La Maizena
Duryea es recomendada por muchos
eminentes cialistas de nifies.
Escriba p.i:;:ndo un ejemplar gratls
de nuestro Gltimo libro de cocina.

F. A. LAY, Agente
Apartado 695, Habana.

16
Envienme un ojempler GRATIS de su libro de
coclna. .
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Colle ccovincinniarionas anaiea sescanense vem
Cludad. . ...vvvrvrrareseresannsnranses .505-2
e e ——— |
CARTELES

LHlisterio..

seguida captar los hechos. Es co-
mo la herida de un casco de gra-
nada. Por el momento el herido.
mira sorprendido el mufién don-
de antes tenia el brazo. Antes de
darse cuenta de lo ocurrido o ex-
perimentado dolor, transcurren
unos segundos.

Eso le sucedia a Mabel. Era co-
mo sl alguien estuviera contan-
dole una cosa remota, que nada
tenia que-ver con ella.

—¢Como_ fué? —pregunto - con
un murmullo.

Collins habia esperado verla
romper en lagrimas y hasta po-
siblemente desmayarse. Aquella
calma lo sorprendié momentanea-
mente. :

—¢Quiere que se lo diga?

—=&i, por favor.

—Lo encontraron ayer muerto
de-un balazo en su biblioteca.

—¢Asesinado? — pregunto ella,
rechazando inconscientemente la
idea del suicidio.

—Eso me temo,—replico el jo-
ven. Tenia la frente perlada de
sudor. jQué necio habia sido en
imponerse aquella obligacidn.

—¢Y usted ha venido desde
Londres a decirmelo? jQué bue-
no ha sido!—manifesto la mu-
chacha como en un suefio. Collins
sabia que aquel estado de dnimo
no podia durar y con veloz instin-
to llamo tirando de la cuerda ds
la campana. )

Se abrio la puerta y penetrd en
la estancia una anciana sirviente
de rostro dulce. Habia sido la
manejadora de Mabel, quedando-
se luego con ella como una espe-
cie de dama de compania y ami-
ga. Al verla parecié como que al-
go estallaba en la cabeza de la
joven, quien corrio hacia ella.

—iOh, Nana!—exclamé.—jHan
asesinado a mi padre!

La mujer mirdé para Collins in-
dignada, como si_le hubiera pe-
gado a su pequena y estrecho a
ésta entre sus brazos. Al fin las
lagrimas corrieron por el rostro
de la infeliz muchacha.

Collins se aparté junto a una
ventana y se puso a mirar para
el jardin. Cuando volvié la cabe-
za la habitacién estaba vacia.

Sin saber aué hacer se dirigio
al viejo jardin. jQué catastrofe
habia producido aquella noticia!
Mejor hubiera sido tal vez en-
viarla por telégrafo. -

Sin embareo, ya tenia que se-
guir. No podia ponerse a estudiar
los sentimientos de aquella po-
bre chica cuando habia cosas mas
importantes que averiguar.

Al poco rato vié al viejo ma-
yordomo que se le acercaba. El
anciano caminaba un poco incli-
nado y se veia que habia estado
llorando. ‘

—La seforita se halla demasia-
do turbada para poder seguir
atendiéndolo, caballero,—le dijo,—
pero me ha endargado le diga que
esta usted en su casa. ;No desea
tomar nada?

—Gracias,—replicé Collins.—Ya
desayuné. No necesito nada. Su-
pongo que se ha enterado usted
ya de la triste nueva.

—8i, sefior, han llegado los pe-
riodicos y el correo. Ya todo el
mundo lo sabe,—y el viejo se echd
a llorar.

—iVamos, hombre, vamos!—di-
jo Collins casi con aspereza.—Es-
td bien que lloren las mujeres.

—Caballero, hace veinticinco
anos que lo conocia—declard el
anciano con sencillez—y ojala
esto me hubiera pasado a mi y
no a él. ;Cree usted que cogeran
a los asesinos?

At
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—iComo no!—repuso Collins.—"

Pero tal vez serd mejor que me
marche. ..

—iOh, no, de ninguna manera!
La senorita Mabel desea verlo
cuando se sienta mejor. Me orde-
né aye se lo dijera.

—Esta bien entonces. Y diga-
me, ¢puede usted concederme un
minuto de conversacion? Quisie-
ra hacerle una o dos preguntas.

El anciano criado inecliné la
cabeza y aguardo.

—-¢Estaba usted al servicin de
sir James cuando se marchd su
hijo?

—¢El senorito Ronald? jOh, si!
Pero yo sé que é] nada tiene que
ver con este horrible crimen.

—¢Quién ha dicho semejante
cosa? Pero ahora es heredero de
los titulos de su padre, aun cuan-
do €éste lo haya desheredado. Y
tenemos que procurar encon-
trarlo. s : )

—Perdone, caballero, pero ¢es
usted amigo de la familia?

—Asi lo espero,-—contesta Collins
con tono jovial, y para no decir
a las claras quien era.—;Qué fué
lo que hizo en realidad el joven
Ronald? Algo tremendo, ¢eh?

El mayordomo eché atris la
cabeza con dignidad.

—Seifior mio, creo que eso debe
usted preguntédrselo a otro—con-
testo.

- —Es una tonteria suya, amigo,
—dijo Collins con una sonrisa que
quitaba toda agresion de sus pa-
labras.—Con eso me hace usted
creer que se trata de algo terri-

ble, cuando supongo que asi no

sea,

El mayordomo no era muy vivo
que digamos y cayd en la trampa.
h, no, sefior, de ninguna
manera! La cosa sucedié cuando
el muchacho estaba en Oxford.
Un dia fué a las carreras de ca-
ballos sin permiso y perdié mu-

“chisimo dinero: todo lo que tenia .

para pasar el afo, y cuando le
mandaron para aci se lo tuvo que
confesar a sir James. Habia sido
un poco calavera y eso fué lo uni-
co que sucedié,—concluyo sin mas
explicaciones.

—iJum! — murmuré Collins,—
Ya veo; y hace tiempo que no se
sabe de €l, ¢ verdad?

—S5i, sefior; parece haber des-
aparecido por completo. No creo
que haya muerto, pues lo hubié-
ramos sabido. Quizas si se ponga
un anuncio, vuelva. Debiera es-
tar aqui para cuidar de la sefio-
rita Mabel hasta que se case.

Collins alzé vivamente la vista.

—Entonces estd comprometida,
é¢eh?

—Comprometida precisamente
no, jpero como meneo la lengua!

‘Tengo que volver para la casa,

gefior.—Y se dispuso a marcharse.

—Un momento—dijole Collins
sin alterarse;—usted puede con-
fiar absolutamente en mi; jquién
es el afortunado mortal que....
sevaa.,..?

El criado lo miré dudoso. Si se
le hublera ofrecido dinero habria-
se negado a dar mas informes, pe-
ro Collins sabia cémo manejar-
selas.

—Hombre, puesto que ha muer-
to el pobre sir James creo que no
tenga nada de particular decirlo.
Es el senor Eric.

—¢Eric qué?

—Yo crei que usted lo sabria,
siendo amigo de la familia. El se-
nor Eric Sanders, el secretario
particular de sir James—y miro
a Collins con susplcacia.

Este percibié la mirada.

—iAh, si, eh!—dijo.—Por su-

- »

B |

puesto. isi, debi haberlo adivina-
do! ;¥ como anda el asunto?

—¢Diga usted, sefior?

—Quiero decir, si estan com-
prometidos o no son mas que ena-
morados. !

—~Eir James no queria oir ha-
blar de compromiso, ¥y la ultima
vez que estuvo aqui el sefior Eric,
cambiaron algunas palabras du-
ras, pues yo los oi; pero ya debo
marcharme. ..

—Estd bien, John, aguardaré
aqul a la sefiorita Mabel. Hagame
el favor de traerme algunos pe-
riddicos—El mayordomo saludé
con la cabeza y desaparecio.

—Congque esas tenemos, jeh?—
se dijo Collins.—Por lo menos hay
ya dos candidatos. La cosa mar
cha bien.—Los periédicos no 1e
dijeron nada nuevo. Sinclair ha-
bia estado trabajando y fuera de
una informacién escueta de los
hechos, y las esquelas mortuorias,
nada de particular traian sobre
€l caso. Desde luego que habia
editoriales sobre los peligros de
los anarquistas extranjeros y so-
bre el cardcter integro del occeiso,
pero aquello era rutina que tenian
lista para cualquier asesinato de
persona notable que pudiera ocu-
Irir y que se adaptaba a las cir-
cunstancias. ’

“Mientras este pais siga alber-
gando, etc.”"—decia un diario. El
joven los arrojé uno a uno. Sir
James, recibia un buen nimero de
periddicos que llegaban a su car
estuviera él en ella o no.

Collins se recliné en su asig
Yy se puso a meditar fumand,]
garrillo tras clgarrillo. Al er
un rato se metié la mane /-
bolsillo y saecé la carters—
su alrededor con la hat" "
cauciéon y luego extraoder y

(Continiia en 1, UsIrU-

UNA FORMULA
PERFECTA

Cutis limpio—Sangre
pura—Digestién normal.

Tras una serie de experimentos,
el Dr. William Brandreth, afama-
do médico de Inglaterra, logré
combinar seis preciosos ingredien-
tes vegetales en ‘‘una férmnla per-
fecta.” Tan perfecta, que ha sido

. aclamada en més de 70 paises, ¥
i ﬂue cuenta con millones y millones
e agradecidos favorecedores.

| Estos ingredientes estin combi-
nados de tal modo, que las Pildoras
de Brandreth pueden tomarse in-
definidamente sin riesgo de malas
consecuencias ni necesidad de au-
mentar la dosis. No irritan ni en-
| vician. Su accion esté limitada al
intestino grueso, v por lo tanto
pueden tomarse largo tiempo sin
que interrumpan la digestién.

En los hosques de seis lejanos
E;lses se recogen las preciadas

ierbas que componen las Pildoras
de Brandreth y le ofrecen al pu-
blico un medio ideal de combatir
el estrefiimiento. :

l.as Pildoras de HBrandreth no
estin hechas para aquellos que
buscan un efecto répido y violen-
to. Su accién consiste en asegurar
el funcionamiento completo y re-

ular de los intestinos, sin temor

e malos resultados.

Tome las Pildoras de Brandreth
por la noche. .. y & la manana
siguiente se convencer4 de por qué
se |las ha llamado ‘‘una féormuls

erfecta.’'’ l.as venden todas fas

uenas farmacias. .
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:iones mediante
:08. A la Drigals-
jue se adelantara
tan pronto como
palabra {Ahora!
, camind con natu-
icio, con aquel su
arecia el avance de
0, hacia una escale-
. De pronto alzd las
2 defender sus ojos,
brados a las ilumina-
lantes, de la luz de los
s. Sintid los ojos llenos
mas producidas por la
'n. Le pasé por la mente
+ de que aguello pudiera
adar al senior Thorbegge,
perder sus diez marcos dia-
Con un esfuerzo separo las
0s de los ojos, y los ofrecio
fi lente.

iMaravilloso, maravilloso!—
usité alguien, mientras el ca-
‘meraman, entusiasmado, giraba
su palanca excitadamente.

Entonces sono¢ el timbre.

—Venga otra vez mafana,—le
dijo Thorbegge,—queremos tomar
un close-up.

Al dia siguiente la filmaron sos-
teniendo un nifio entre sus bra-
zos. Al tercero, realizaron el close-
up, su faz angustiada, sus ojos llo-
rosos, las arrugas conmovedoras,
Ese dia le entregaron treinta
marcos.

—¢Cuando he de volver?—inte-
rrogo perpleja por aguel pago in-
esperado.

—Nosotros le esceribiremos cuan-
do sea necesaria su presencia,—
le explicé el encargado de pagar
a los extras.

Alma Drigalsky, agotada, muer-
ta de fatiga y de hambre, se ale-

. iDiez marcos al dia!

aron por ella a cada mo-
fito durante esos meses. La es-
na de “Un grito en el abismo”,
en la cual aquella patética ima-
gen de la miseria se adelantaba
a las otras mujeres, habia eausa-

do una honda impresiéon en el

publico. Casi todos los criticos la

mencionaron en sus cronicas; y

;_ cuantas veces se exhibia la film

el pablico se sobrecogia al verla.

Alma Drigalsky tomdé parte en

otra pelicula que Philipp produ-

jo. En ésta, ella debia solamente

r sentarse en el escaléon de la en-

trada de una casa v seguir con

la vista a una hermosa y elegan-

te dama. Pero en aquella mira-

da, como en todas las suyas, iba

una expresion de pena, de des-

amparo inmensos. Por esa sola

escena Thorbegge le pagd veinte
Marcos.

Luego otra compaiia productde

ra de peliculas pidié la direccléq" '

i de Alma Drigalsky a la “Alfa”,
Comenzaron a filmarse asuntbs
socialistas, y ella fué aprovecha-

| da para las escenas de multitu-
des miserables; cuando ella esta-
ba en escena, parecia ésta mucho
mas real, comunicaba a los de-
mas su aliento de dolor sin posi-
ble consuelo. Sin poder compren-
der por qué era tan solicitada
ella, tan' miserable, Alma Dri-
galsky comenzd a sentir la ambi-
cién de ganar méas dinero. {Era
tan facll lo que ella hacial

Con el primer dinero que gané
en su nueva profesion la pobre
mujer pagd los serviclos del mé-
dico; luego, los funerales de Herr
Drigalsky. Porque su esposo mu-
ri6; lo sintié un poco, y se alegré
de haber tenido medios de aten-
der decentemente a los gastos
lmortuorios. Como no podia dejar
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solo a su hijo, vietima a cada ra-
to de violentos ataques, lo ingre-
50 en un hospital para nifios. Des-
pués de pagar la pensién del en-
fermo, apenas le quedd dinero
para sus propias necesidades; pe-
ro comenzo a sentirse en pose-
sion de una libertad y de una
tranquilidad de espirifu que no
habia gozado ni atin en su in-
fancia.

Ya nadie la buscaba para que
sirviera en la faenas domésticas
que antes habia desempefiado;
pero tuvo la suerte de que un
hombre guisiera alquilar el cuar-
to que le sobraba después de ha-
berse separado de su hijo. Anton
Pusch era viudo; trabajaba co-
mo expendedor de hielo a domi-
cilio, y—pensd Alma Drigalsky—
era un hombre encantador. Le
ofrecié pagar doce marcos men-
suales y la mitad de la cuenta
del gas, y ella habia aceptado in-
mediatamente, entusiasmada por
las maneras afectuosas de él pa-
ra con ella, que tan pocas veces
en su vida las habia merecido
de nadie. Poco después por com-
placerlo se comprd una blusa nue-
va, blanca y bordada; y también
por halagarlo empezd a cocinar-
le y prepararle sandwiches que él
llevaba en su carro. Y ahora co-
mia ella mejor, pues uno de sus
anhelos diarios era mantener vi-
vo el apetito de Anton Pusch, y
los platos que para él condimen-
taba ricamente satisfacian al
mismo tiempo sus hambres de
antafio. Poco a poco los huecos
de su rostro comenzaron a lle-
narse y a desaparecer las arrugas
¥ las manchas rojizas que afea-
ban sus ojos. Esto sucedia en la
cispide de su éxito, cuando la
palabra “Drigalsky” tenia un ne-
to significado para los asisten-
tes de los productores cinemato-
graficos.

Una mafiana Renatus Thorbeg-
ge la encontré cuando ella salia
del tocador del estudio, envuelta
en el chal nuevo que poco antes
habia comprado.

—¢Como estid usted, sefiora
Drigalsky?—le pregunté atenta-
mente.

—Bien, sefior Thorbegge.

El la miré inquisitivamente y
repitié, como poco satisfecho de
algo:

—Bien... Si, ya lo veo.

Alma Drigalsky recordé escu-
chando el matiz de la voz del ex
poeta, a sus convecinos, que es-
taban horriblemente celosos de
su triunfo en el cine. Y penso que
este sefior también la envidiaba
tal vez. Seguia tan ajena a las

fContinuacion de la Pdg. 62 /.

realidades de aquel ambiente co-
mo el primer dia en que, sin fe
ni esperanza de que la emplearan,
llegd a las oficinas de 1a “Alfa”.

Sali6 de los estudios y visité
varias tiendas. Compro algunas
cosas para su hijo, a quien visi-
taba todos los domingos, -y tam-
bién para Anton Pusch. Alma
Drigalsky comenzaba a sentirse
feliz en el hogar, y ya franca-
mente le venian sonrisas a los
labios. Muchas veces mirandose
en el espejo de su cuarto—habia
comprado espejo—se habia dicho
interiormente que aun era joven.
Y eso la hacia sonreir a solas a
cada momento. Un dia obsequid a
su arrendatario eon una hermo-
sa camisa azul; y otro, llevd un
fino tapete para la mesa donde
juntos bebian el café, después de
la cena. La casa fué arreglando-
se poco a poco, y-llegd a ser agra-
dable para el viudo quedarse alli
por las noches. Comenzd a consi-
derar que Alma Drigalsky seria
una magnifica compafiera...

En octubre, por primera vez la
gente del estudio le manifesté vi-
vo desagrado. Filmaban una es-
cena donde ella tenia que atra-
vesar simplemente una calle, con
paso lento y fatigado, con los ojos
llorosos y la expresion angustiada.
La escena fué ensayada tres veces
en vano; los ojos de la Drigalsky,
acostumbrados ya a las brillan-
tes iluminaciones, permanecian
obstinadamente secos; su paso
era vivo; la expresion de su cara
satisfecha y serena. Los producto-
res gritaron su disgusto en su
propia cara, y le ordenaron gque
se retirara.

La proxima vez que se presento
lo hizo luciendo su nusva blusa
blanca, y los productores la reci-
bieron furiosamente. La obligaron
a vestirse con un traje artificial-
mente andrajoso; pero no logro
dar sensacion de realidad a su
miseria. Se le dijo severamente
que debia continuar usando las
ropas que vestia cuando por pri-
mera vez trabajo en los estudios.
No los comprendié. iSi ella ahora
sentia asco de aquellos harapos!

En noviembre, Alma Drigalsky
tuvo muy poco que hacer. En di-
ciembre fué, incluida en las esce-
nas de multitudes de “Gentes en
desgracia”. No supo que Herr
Philipp se referia a ella cuando
gritaba desde su andamio:

—¢Por qué no estda esa mujer
magquillada? jNos ha fastidiado
ese descuido]

Una mano ruda la sacd de en-
tre las otras extras y la arrastro
al tocador. Alli dibujaron sobre su

FOSFATINA
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LA PRIMERA PAPILLA DE BEBE
DE VENTA EN TODAS PARTES-FAR(S

cara arrugas, sombras, angustia,
tristeza... Todo lo que ella tenia
unos meses antes grabado en el
rostro.

Algun tiempo después, Philipp
fue llamado un dia a las oficinas
de Thorbegge. Penetré en el des-
pacho y pregunté casi desde la
misma puerta:

—¢;Qué pasa?

Vio sentada frente a Thorbegge
a ‘una mujer exe¢itada, fea, regor-
deta, vestida con lujo barato, que
parecia haber estado llorando.,

—Frau Drigalsky se amarga
porque nosotros ya no la emplea-:
mos—le explicd al productor el
ex, poeta. ; =

—Yo Jo aue quiero, sefior, es
que me dé otra vez trabajo... Yo
haré lo que ustedes quieran, m
dejaré pintar y desfigurar com.
les parezca conveniente... Perg
ipor Dios!, que no me exijan po-
nerme esa asguerosa ropa que yo
tenia antes... (Qué culpa tengo
yo de haber cambiado... un po-

€co... si_es porque ahora como un
poco mas?... Higanme el faver,
sefnores. . .

—No—interrumpio asperamente
el productor,—nosotros queremos
vida, vida real... miseria, dolor,
angustia, desolacion. Si usted pre-
fiere a eso una vida comoda, no
la necesitamos. Eso es todo.

Y sin decir palabra mas, ni
saludar siquiera, abandoné con
sill usual precipitacion el despa-
cho. .

—Si—dijo Thorbegge pensati-
vamente.—E] tiene razon. El Arte,
sefiora Drigalsky, es muy severo
y exigente... Trabaje hasta ago-
tarse, no evite la miseria, pase
malas noches cuidando a su hi-
jo... ¥y en seguida nosotros la
llamaremos otra vez. (Compren-
de, buena sefiora? :

No. Alma Drigalsky no com-
prendia, ¢Cémo podia ser aque-
llo? Cuando dejo la oficina -iba,
pensando: .

—Ellos me pagan para que es-
té hambrienta. Si gano suficiente
dinero para comer, quieren que lo
puarde y me m—era de hamimms
Si como para vivir, me desems i
plean. jEstan locos! Consultaré a g
Pusch sobre todo esto, y serd me- '/
Jor aque vuvelva a trabalar como
criada... jEsta gente esta loca, ¥
Eiaé arz enloguecerme a mi tam-
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(Continuacion de la Pdg. 64 ), -

una tarjeta de visita. Por un lado
tenia Impreso el nombre de Eri¢
Sanders, y la direccién de un co-
nocido Club de Londres, y por el
otro las siguientes lineas eseri-
tas con ldpiz: -
“8Sir James: Por el amor de
Dios, recibame usted. No lo de-
moraré mucho rato”.
. —Sinclair, amigo mio—se dijo
Collins—cuanto darias por ha-
berte apoderado de esta tarjeta
que alguien metié por debajo de.
la puerta de la biblioteca. Se-
nora Simmons, usted no declard
toda la verdad. Me parece queé
esto requiere una nueva investi~
gacioén,

_éSeria Eric Sanders el miste-
rioso personaje que estuvo a ver )
a sir James a las ires, poco antes i
de su asesinato? La tarjela que
recogié Collins a espaldas de Sin-
clair y ‘las relaciones de Sanders’
con. su jefe mno auguran nada
bueno para el secretario y novio’
de la hija del muerto. .



